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Onucanme Ha npopgykTa

MpopykTbT e enekTpuyecka MaluMHa 3a ope3oBaHe
Ha 6eToH 3a 6eTOHHM, KaMeHHW 1 acchanToBm
nosbpxHocT. BMC 335 e neluexodHo ynpasnsiBaH.
BMC 335RC moxe Aa ce ynpasnsiBa ¢ AUCTaHLMOHHO
ynpasrneHue.

MpooyKkTbT MOXe Aa ce NPeBbpHe B ckapudukaTop.

MpepHasHaveHne

MpoayKTHT ce U3non3ssa 3a OTCTpaHsBaHe Ha
rOpHUS CNoii BbpXy GETOHHU, KAMEHHU 1 achanTosm
NOBBPXHOCTY Ha onpeaerneHa AbnbounHa Ha psisaHe.

KoraTo npoayKTbT Ce 13nonaBa kaTo ckapudmkaTop,
TOVi ce U3MNOoN3Ba 3a HarpansiBaHe Ha MOBbPXHOCTU U

3a OTCTpaHsiBaHe Ha HacrosiBaHUsA U CNeau oT MbTHa
MapK1poBKa.

c MPEOYNPEXOEHWE: He

n3nonaeavite NpoaykTa kaTo ckapudukaTop
6e3 npaBunHUTE Moaudukauun. Hanpasete
cnpaBska ¢ 3a rpomsHa Ha npoayKTa B
cKkapugpukatop, 50 Hz Ha cTpaHnya 25 vinn
3a npomsiHa Ha npoayKTa B ckapugukarop,
60 Hz Ha cTpannya 28.

He n3nonseaiite npoaykTa 3a Apyru 3agayn.

MpoaykTbT ce nanonasa 3a NPOMULLNEHN A4EAHOCTU OT
npodecroHanHn onepaTopu.
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O6w, npernen Ha npoaykTa

9

JocT 3a noeauraxe

Koneno 3a perynupaHe Ha abnbounHata
Tabno 3a ynpasneHue

Yx0 3a noBguraxHe

3axpaHBaLy wencen

EnekTpuyecku Koprnyc ¢ rnaBeH npekbesay
Mepnan Ha 3agBuXBaLlaTa cuctema

BopgHa Bpb3ka

©® NGO~ ON =

3abenexka: Axo sa Bawara pabota e
Heobxoauma Boaa, ce 06bpHeTe KbM CEPBU3 Ha
Husqvarna 3a noseye uHgopmaums.

9. KoHekTop 3a npaxoynosuten

10. Mokasanew, 3a nocoka

11. MNMpeaHo koneno

12. Tabenka c faHHM

13. CTpaHnyeH kanak

14. OnctaHumoHHo ynpasneHue (BMC 335RC)
15. OTBOp 3a pemMbK 3a NpuBbpP3BaHe

16. PbKOBOACTBO 3a onepartopa
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06w, npernea Ha TabnoTto 3a ynpaeneHve
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1. VnamkaTtop 3a perynupaHe Ha gbnboyvHata 9. ¥YnpaeneHue Ha konesTa

2. PbyeH nHaukaTop 3a AbnbovnHa 10. PerynupaHe Ha ckopocTTa

3. [XOWCTWK 3a ABWXEHWe Hanpea 1 Hasaj Ha nsBoTo 11. ByTtonu 3a BKI1./U3KJ1. Ha 3agBuxBaLlms asuraten
3aABWXKBALLIO KONeno 12. byToH 3a aBapuitHO cnupaHe

4. [IXOWCTUK 3a ABWXEHMe Hanpe[ W Hasa/ Ha AACHOTO 13. AMMeTBbp

SaABMXBALLO KOneno 14. ByToHu 3a BKIT./M3KJ1. Ha aeuraTens Ha GapabaHa

5. Briokuposka Ha KOPMUNHOTO yrnpaBreHne 15. MpeBKmioYBaTen 3a Nocoka Ha BLPTEHe, ABUraTen
6. BrokupoBka Ha KOMenoTo 3a perynupaHe Ha Ha GapaGaHa

nobnéoymHaTta
7. JocTt 3a noBauraHe
8. Koneno 3a perynupaHe Ha Abn6oynHaTa

16. YnpaBneHue Ha npucbcTBMeTo Ha onepaTopa (OPC)
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O6L, npernen Ha AUCTAHUMOHHOTO ynpaeneHue BMC 335RC
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MpeBkntoyBaTen 3a nocoka Ha BbpTeHe, ABUraTen
Ha 6apabaHa

Oucnnen

MpeskniousaTen 3a pabota Ha NpeaeH unu 3ageH
xon

[bxoncTuk

ByToH 3a BKIT./U3KJT.

ByToH 3a cnupaHe Ha asuratens Ha 6apabaHa
ByToH 3a onepauus no casosiBaHe

ABTOMaTUYHO 3a/BNXKBaHE

PerynupaHe Ha ckopocTTa

10. PerynupaHe Ha konesTta
11. ByToH 3a cTapTupaHe Ha auratensi Ha 6apabaHa

CumBonu BbpXy npoaykKra

MpenynpexaeHve: To3n NpoayKT Moxe
na 6bae onaceH u aa NpUYnHU

CEepro3HO HapaHsiBaHe UM CMBbPT Ha
oneparopa unu apyru xopa. Buumasavite
1 U3nonssaiTe NpoayKkTa npaBuIHo.

Bucoko HanpexeHue.

Ma3eTe BCUYKM YaCTU Ha TANOTO Cv Aaney
OT ropeLLy NOBLPXHOCTU.

Touyka Ha noBauraHe.

[pbXTe pbLeTe Cv Aaney oT BbpTAWMUTE
ce vacTu.

MpoyeTeTe BHUMATENHO PHKOBOACTBOTO U
ce yBepeTe, Ye pa3buparte WHCTPYKUuUnTE,
npeay 4a nanonseate NpoaykTa.
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MpopykToB HOMep

Terno Ha npoaykTa
HomuHanHa moLlHocT
HomuHanHo HanpexeHne
Kopnyc

HomwuHaneH Tok

YecrtoTa

MakcumaneH brbn Ha HakIoH
npoussoamTen

Manonseaiite ogobpeHa pecnupatopHa

3awmTa.
10. Koa ¢ Bb3MOXHOCT 3a CkaHUpaHe

@ MsnonseanTte ogo6peHn aHTUOHM.
11. F'oanHa Ha Npon3BoOACTBO

Manonasaiite ofo6peHn 3almTHI 12. Mogen
cpeacTBa 3a ouuTe. 13. Cepl/leH HOMep

@ NGk LN =2

©

MoBpepa Ha npoaykTa

ManonsBante ogobpeHn 3awmTHU Hwne He HoCMM OTrOBOPHOCT 3a NOBPEAM NO HALNSA
pbKaBuLUW. NpoAyKT, aKo:

*  MPOAYKTHT € HENPaBUMHO PEMOHTUPAH.
*  MPOAYKTBT € PEMOHTMPAH C YacTu, KOUTO He
ca OT NPou3BOAUTENS U He ca ofobpeHn oT
npoussoauTens.
*  NPOAYKTBLT UMa NPUHALNEXHOCT, KOATO He e
T OT NPOM3BOAUTENS UNK He e ogobpeHa oT
031 NPOAYKT € B CbOTBETCTBME nponasoauTens.
C U3NCKBaHUATA Ha NPUNOXUMUTE
*  MPOAYKTBT HE € PEMOHTUPaH B 0406peH cepBu3eH
AvipekTvBmu Ha EC.
LeHTbP Unu oT oaoGpeH opraH.

M3non3sBaiite ogo6GpeHn 3amTHm
6oTyLwm.

3abenexka: Ocrananute CUMBOMNW/CTUKEPU BBPXY
NpOAYyKTa Ce OTHACAT 3a CNeLmanHu U3MCKBaHUs no
OTHOLLEHWE Ha CEPTUCUKATY 32 HAKOW Nasapy.
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Be3onacHocT

LecduHnumm 3a GeaonacHocT MPEQYNPEXOEHVE: vsnonssa

MpenynpexaeHnsi, 3HaLmM 3a BHUMaHue 1 6enexku ce Ce, ako UMa onacHOCT OT HapaHsiBaHe unu

M3Mnon3earT 3a yka3BaHe Ha 0COGEHO BaXkHW YacTu Ha CMBPT 3a onepartopa unu 3a OKonHuTe,
VHCTpYyKUMSITa. akKo He ce crassaT MHCTPYKUuUTE B

PBKOBOACTBOTO.

6 1816 - 003 - 10.01.2025



BHUMAHMWE: vsronssa ce, ako uma

OnacHOCT OT NOBPEXAaHe Ha MalunHaTa,
Apyry maTepuany unm cbcefHaTta 30Ha,
aKo He ce crnasBaT UHCTPYKLUMTE B
PBKOBOACTBOTO.

3abenexka: Vsnonssa ce 3a npefocTassHe Ha
noeeye nHopmaLmsi, KOSITO e Heobxoauma B fafeHa
cuTyauus.

OG6LUM MHCTPYKUMK 3a BesonacHocT

MopabpxaliTe NpoadykTa YncT. YBepeTe ce, 4ye
pasunTaTe SICHO 3HaUUTE U CTUKepUTE.

He n3nonseaite npoaykTa, ako e noBpedeH Unu He
paboTu npaBunHo.

He n3BbpLuBaiiTe MoagUdMKaLMKM NO TO3N NPOAYKT.
He paboTteTe ¢ npoaykTa, ako MMa BEpPOATHOCT
Apyry nuua Aa ca usBbpLumnu mogudukalmm no
Hero.

MHcTpykumm 3a 6e3onacHoCT 3a
pabota

MPEOYNPEXAEHWUE: npouerere

crieiBalmTe NpeaynpeauTenHm
VHCTPYKUMW, Npeaun Aa uarnonsearte
npogykra.

NPEAYNPEXOEHUE: npouetere

crefBalumTe npenynpeauTentu
VHCTPYKLMUKW, Npeau Aa nanonaearte
npoaykTa.

*  To3u NpoayKT € onaceH UHCTPYMEHT, ako He cTe
BHUMAaTENHWU UM aKO O U3MOon3BaTe HENPaBUITHO.
To3n NpoayKT MOXe Aa NPUYMHU CEPUO3HO
HapaHsiBaHe Uy CMbPT Ha onepaTopa uUnu apyru
xopa. MNpeau aa n3nonssate npoaykra, Tpsabsa ga
npoyetete u fa pasbepeTe CbabpPKaAHMETO Ha TOBa
PBKOBOACTBO 3a ornepartopa.

« Banasete BCUYKM NpeaynpexaeHns U UHCTPYKLUUN.

+ Cna3sBaiTe BCUYKM NPUIIOKUMU 3aKOHU U
pasnopenou.

« OnepatopbT 1 paboTogatenst Ha onepaTopa
TpsbBa fa no3HaBaT U Aa npegoTBpaTtsaBaTt
pvickoBeTe Mo Bpeme Ha paboTa ¢ npoaykTa.

* He nossonsBaiite Ha nuue fa paboTu c NpoaykTa,
OCBEH aKo He e MpoYeno 1 pa3bparno cbabpXaHNeTo
Ha PbKOBOACTBOTO 3a onepaTopa.

* He paboTeTe c npoaykTa, OCBEH aKo He CTe
npemuHanu obyyeHue npeaw Toea. YBepeTe ce, Ye
BCUYKM ONepaTopu ca npeMuHanu obyyeHue.

* He nossonsiBalite Ha AeTe Aa paboTu ¢ NnpoaykTa.

« [lo3BonsBaniTe caMo Ha yMbIHOMOLLEHN Nnua aa
paboTaT c npoaykTa.

« OnepaTopbT HOCK OTFOBOPHOCT 3a 3MOMNONYyKU C
OpYrv nMua Unm MMyLLLecTBO.

* He u3nonaseavite NnpoaykTa, ako CTe yMOpeHW, 60nHU
WNW MoA Bb3AENCTBUETO Ha ankoxor, HapkoTULM
Unu nekapcraa.

* He usnonseaiiTe npoaykTa, ako CTe yMOPEHM.
BaxxHo e pegoBHO Aa npeycTaHoBsiBaTe paboTa.

* BuHaru 6baeTe BHUMaTENHN U NoaxoxaanTe
pasyMHo.

*  To3u NpoayKT Cb3faBa eNekTPOMarHUTHO nose no
Bpeme Ha paboTa. Mpu HsKon ycnosusi ToBa none
MOXe [a Npean3BMKa CMYLLEHUS B aKTUBHU Unn
NacvBHWU MeOMUMHCKM UMMNaHTK. 3a fa HamanuTe
puvcKka OT CEPUO3HO HapaHsiIBaHe UMy CMbPT,
npenopbyBame nvuata ¢ MeauUMHCKM UMMNaHTH
[a pasroBapsiT C Niekapsi CU U NpoM3BOAUTENS Ha
MeAULMHCKUS UMNNAaHT, Npeaun Aa paboTsT ¢ To3u
NPOAYKT.

M3non3BaiiTe NMYHM NpeanasHu cpeacTsa.
HanpaBeTe cnpaBka ¢ J/IuyHu npesgnasHu cpescraa
Ha cTpaHnya 9.

MpekaneHoTo n3naraHe Ha BUOpaumn Moxe Aa
NPUYMHM NOPaXEeHNs BbPXY KpbBOHOCHATa Unn
HepBHaTa cUCTeMa Ha Nnua CbC 3aTpyAHEHO
KpbBOOOpaLLeHune. MoTbpceTe MeaMLMHCKa NOMOLL,
ako ce NosIBAT CMMNTOMM, KOUTO MoraT Aa ca
pe3ynTaT OT NpekaneHo u3naraHe Ha Bubpayum.
TaknBa CMMNTOMM Ca Hanpumep U3TpbNBaHe, 3aryba
Ha YyBCTBUTEMHOCT, ,MrMnYkKn®, ,60aexun”, 6onku,
dunsmnyecko oTnyckaHe, NpoMsiHa Ha LBeTa unu
CBCTOSHMETO Ha KoxaTa. Tean cumMnTomu ce
nosiBaBaT 06MKHOBEHO MO NPBLCTUTE, pPbLETE UNK
KUTKUTE.

He paboTteTe ¢ npoaykTa, ako He ca MOHTUPaHu
BCWYKM 3aLLMTHM Kanaum.

YBepeTe ce, Ye 3HaeTe kak 6bp30 Aa crnpete
OBuratensi npy aBapuiiHa cutyauust.

Mpeaow fa ce otoaneunTe OT NpoaykTa, crpeTe
[OBuraTtens 1 paskaveTe 3axpaHBaLLyms LWHYP.
YBepeTe ce, Ye HsIMa pPUCK OT CryyaiHo
cTapTupaHe.

BHumaBaiTe gpexu, Abnra koca n 6uxyTa aa He ce
3axBaHaT B ABVKELLM Ce 4acTu

YBepeTe ce, Ye cTe 3acTaHanu B 6e3onacHa u
cTabvnHa nosuuyus no Bpeme Ha pabota.

PaboteTe ¢ npogykTa camo BbpXy XOPU3OHTaNHW
NOBBPXHOCTY.

He paboTteTe ¢ npogykTa, ako HsMa aa MoXxeTe

[a nony4uTe nomoLL Npu Bb3HUKBAHE Ha HeLLacTeH
3nornonyka

BuHaru nsnonssarnte ogo6peHn NpuHaanexHocTu.
[oBopeTe ¢ Bawwus gunbp Ha Husqvarna 3a noseye
MHdopmaums.

AKo B NnpoayKTa ce nosiBAT BUOGpaLumn UM HUBOTO Ha
Lyma oT NpoAyKTa e HeobnyariHO BUCOKO, BeaHara
cnpeTe npogykTta. [NpoBepeTe nNpoadykTa 3a NoBpeau.
PemoHTupaiiTe noBpeanTe unm notbpcete ofobpeH
cepBu3 3a ToBa.

CebpKeTe NpoAyKTa KbM NpaxoynoBuTen 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha npaxa.

1816 - 003 - 10.01.2025



He gbpnaiite Mapkyya Ha NpaxoynoBuTens.
MpoayKTbT MOXe Aa nagHe U Aa NPUYUHKU
HapaHsiBaHe Ny noepegaa.

[pbXTe NpaxoynoBuUTENs BKIHOYEH, OKATO
[BUraTensT He Cripe HambIHo.

PaGoTeTe ¢ npoaykTa camo OT 3aAHaTa My cTpaHa ¢
pblie BbPXY YNpaBeHneTo.

YBepeTe ce, Ye BbpXYy PLKOXBATKUTE HAMA rpec unu
macro.

BesonacHocT npu BUGpauus

NPEAQYNPEXAEHUE: npouerere

crneagalmTe npedynpeauTenHu ykasaHus,
npeawv Aa nanonssate NpoaykTa.

Mo Bpeme Ha paGoTa ¢ npoaykTa BUGpauuuTe

ce npefaeart OT NpoAyKTa KbM oneparopa.
PerynapHa n yecta pa6oTa ¢ npoaykTa Moxe Aa
NPUYKMHU UNK Ja YCIOXHW CTENEHTa Ha TpaBMu

Ha onepatopa. TpaBmuK MOXe Aa ce nonyyar Ha
npbCTUTE, ANaHuTe, KUTKUTe, pbLeTe, pameHaTa
U/Vnu HepBUTE U KPBBOHOCHATa CUCTEMA UNW Ha
ApYrvi 4acTu Ha TanoTo. TpaBMuUTe MoraT Aa Bnowat
CbCTOSHWETO /MU Aa ca NOCTOSIHHU U MOXe Aa

ce yBenuuaT NocTeneHHo B TeYeHue Ha ceamuLm,
mMeceLu Unv roayH1. Bb3MoxHWTe TpaBmu BrlouBaT
yBpexaaHe Ha KpbBOHOCHATa cucTema, HepBHaTa
cucTema, CTaBuTe v Apyrv CTPYKTYpU Ha TANOTO.
CuUMNTOMUTE MOXe [a Ce NPOSIBAT Mo Bpeme Ha
paboTa ¢ npoAykTa unu no Apyro speme. Ako

MmaTe CUMNTOMU 1 NPOABIDKMTE Aa pabotute ¢
npoaykTa, Te MoXe Aa ce 06OCTPAT UK Aa ctaHat
NOCTOSIHHW. AKO Te3n Unu Apyrv CUMMNTOMM ce
NpOSsBAT, NOTbPCETE MEANLMHCKA NOMOLL:

* M3TpbnBaHe, 3aryba Ha YyBCTBUTENHOCT,
Mrinukn®, 6oaexun”, 6onka, napeHe, nyncupaxe,
CKOBaHOCT, TPOMaBOCT, 3aryba Ha cuna,
NpoMsiHa Ha LiBeTa Unu CbCTOSIHMETO Ha Koxara.

CumnTomMuTe MOXe Ja ce 06OCTPST NPU HUCKK

TemnepaTtypu. /ianonssaite Tonnm Apexv n ApbxTe

pbLieTe cv TONAW 1 cyxu, korato paboTute ¢

npoayKTa B Cpean C HUCKW TemnepaTypu.

M3nbrHsBaiiTe TEXHUYECKOTO 06CnyKBaHe n

paboTeTe C NpoayKTa, KakTo € MOCOYEHO B

WHCTPYKUMSATA 3a ekcnnoaTauus, 3a Aa noaabpxare

NpaBWUIHOTO HWBO Ha BUGpaLMK.

MpoaykTbT UMa aHTMBMOpaLMOHHA cUCTEMa,

KOATO Hamarnsisa BUbpauumTe oT ApPbXKUTE KbM

onepatopa. OcTaBeTe npoAykTa Aa CBbPLUK

pabotaTta. He HaTuckanTe cunHo npoaykTa. Jleko

ApBXTE NPOAYKTa 3a pbKOXBaTKUTE, HO Ce

yBepeTe, Ye MoXeTe [a ynpaensisate u aa

pabotute 6e3onacHo c npoaykTa. He HaTuckaviTe

pBKOXBATKUTE O KpaliHUTE OrpaHyMTEny noeye

OT Heo6XxoAMMOTO.

[pbXTe pbLeTe cv camo Ha pbkoxBaTkaTa/

pbKoxBaTKMTE. [IpBXKTE BCUYKN OCTaHanNM 4yacTu Ha

TAMNOTO CU Aaney oT NpoayKTa.

« CnpeTte npogykTa BegHara, ako BHe3arnHo ce nosiBAT
cunHu Bubpaumn. He paboteTe ¢ npoaykra, npeam
na 6bae oTcTpaHeHa NpuyMHaTa 3a NoBULLEHOTO
HMBO Ha BUGpaLK.

Be3onacHOCT OTHOCHO npaxa

MPEQYNPEXIEHWUE: npouerere

cnefBaLmTe NpeaynpeauTenHm
MHCTPYKUMKM, Npeau Aa usnonssare
npoaykTa.

*  M3nonssaHeTO Ha NpoAyKTa MOXe Aa NPUHNHU
BAMraHeTo Ha npax BbB Bb3ayxa. [paxbT Moxe
[a npeausBrKa CEPUO3HO HapaHsiBaHe U TpanHu
3apaBocrnoBHU npobnemu. CUnMUMEBKST Npax ce
pernameHTpa KaTo BPEAEH OT HSIKOMKO opraHa.
Mpumepw 3a TakvBa 30paBOCNOBHU NPOGRNemMu ca:

* CwmbpTOHOCHUTE BenoapobHu 3abonsiBaHns
XPOHUYEH BPOHXMT, cunvko3a u 6enogpobHa
urbposa

* Pak

* Bpoaenu gedektn

* Bwb3nanenue Ha koxata

* W3nonseavite npaBunHoTo obopyaBaHe, 3a aa
HamanuTe KonmM4yecTBOTO Npax 1 oTpaboTeHn rasose
BbB Bb3[yxa, KakTo 1 la HaManuTe npaxa no
paboTHOTO 06opyABaHe, NOBbPXHOCTUTE, ApexuTe
1 YacTuTte Ha TanoTo. MNpumepn 3a TakoBa
KOHTPOMHO obopyABaHe ca cucTemm 3a cbbrpaHe
Ha Mpax 1 BoAHWU CTPyu 3a NOTyLlaBaHe Ha npaxa.
HamansBaiTte npaxa npu U3ToYHuKa, korato ToBa
€ Bb3MOXHO. YBepeTe ce, 4Ye 0bopyaBaHeTo e
MOHTUPAHO ¥ Ce U3MOoM3Ba NpaBuUiHo, 1 Ye ce
M3BBbPLUBA peoBHA TEXHUYECKA NOAAPBKKA.

* WM3nonsBaiite ogobpeHa pecnupaTtopHa 3awmra.
YBepeTe ce, Ye pecnvpaTopHaTta 3aluTa e
npunoxuma 3a onacHuTe matepuanv B paboTHaTta
30Ha.

* YBeperTe ce, 4e UMa JOCTAaTbYHO NPOBETPEHNME B
paboTHaTa nnoLy.

Be3onacHOCT OTHOCHO LLyMa

MPEAYNPEXAEHWUE: npouetere

cneasawuTe npeaynpeanTenHn ykasaHus,
npeav ga usnonsearte nNpoaykra.

¢ Bucokute HMBa Ha LWYM ¥ NPOABIMKUTENTHOTO
n3naraHe Ha LWym Moxe Aa foBeaat Ao 3aryba Ha
cnyxa, NpUYMHEHa oT LWyM.

+ 3apa noaagbpxare WyMa Ha MUHUMAHO
HVBO, U3BBPLLBATE TEXHNYECKOTO OBCMyXBaHe
1 paboTeTe C NpoAyKTa, KaKTo € MOCOYEHO B
MHCTPYKUMSITa 3a ekcrnoaTtauus.

* W3non3Baiite ogobpeHn aHTUOHHU, koraTo
paboTuTe ¢ npoaykTa.

+ OcnywBaiiTe ce 3a NpegynpeavTenHy CUrHanm un
rnacose, KoraTo u3nonssate aHTMdgoHu. Ceansiite
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aHTUoHUTE, KOoraTo NPOAYKTLT € CNPsiH, OCBEH ako
aHTuoHuTE ca HeobxoanMmn Nopaau HUBOTO Ha
wyma B paboTHaTa 30Ha.

JInyHn npegnasym cpeacrea

MPEOYNPEXOEHWE: npouerere

cneaBaluTe NpegynpeauTenHu
MHCTPYKUMKM, Npeau Aa usrnonasare
npoaykra.

Mpwu paboTa ¢ npoadykTa BUHArK uanonssarire
opfobpeHy NYHK NpeanasHu cpeacTea. JinuHute
npeanasHu CpeacTsa He U3KMIYBAT M3LANO pucka
OT HapaHsiBaHe, HO HamansBaT cTeneHTa Ha
HapaHsBaHeTo npu 3nononyka. Heka Bawmat gunsbp
By nomorHe aa n3bepeTe NpaBuHUTE NUYHA
npeanasHu cpeactsa u Aa By obsicHu kora aa
nsnonasare.

PenoBHO npoBepsiBaiTe CbCTOSIHUETO Ha JIMYHUTE
npeanasHu cpeacTea.

WM3non3Baiite ogobpeHa kacka.

WManon3sBsaiite ogobpeHn aHTUOHN.

M3non3aBaiite ogobpeHa pecnmpartopHa 3awmra.
WM3non3Baite ogobpeHn 3aWwnTHU cpeacTea 3a
ounTe CbC CTpaHUYHa 3alyuTa.

M3non3BaiiTe 3aluTHW pbkaBuLy.

M3non3aBarite 60TyLLIN CbC cTOMaHeHW BombeTa n
npoTuBONTb3raLia nogmeTka.

W3nonaBaiite ogobpeHo paboTHO 06nekno nnm
eKBMBANEeHTHO MITbTHO Npunsrailo obnekrno, koeto
€ C AbMrn pbkasu U ObNATY Kpayonu.

Moxaporacuten

[pbxTe Habnuso noxxaporacuten no Bpeme Ha
pabora.

M3nonaBarite NnpaxoB noxaporacuTen unm
noxaporacuTen ¢ BbrMepoAeH AMOKCUA.

BesonacHocT Ha paBoTHaTa oLy,

» OrtcTpaHeTe npeameTy, kKaTo BUHTOBE, bonToBe,
NPOBOAHULM U KaMbHK, OT paboTHaTa nnoLy, npean
[a u3nonaeate Npoaykra.

* YBepeTe ce, Ye B nocokaTta Ha paboTa Ha npoaykTa
HsIMa kabenu unu mapky4mu.

* YBepeTe ce, Ye B paboTHaTa NnoLy nma AocTaTbyeH
NpUTOK Ha Bb3AYyX.

*  BMC 335RC: MpoaykTbT MOXe Aa ce ynpasnssa C
[AVCTaHLMOHHO yrnpaBrieHVe 3a AbNr pa3CToOsHUS.
He paboTteTe ¢ npoaykTa, OCBEH ako HAMaTe
SICHa BUAMMOCT Ha NpoAyKTa U Ha HerosaTa
npunexaa nnowy. Orpagete paboTHaTta nnowy, 3a
[a ce nNpefoTBpaTV HapaHsiBaHe Ha CTpaHUYHUTE
Habnogartenu.

Enektpuyecka 6e3onacHoct

NPEAYNPEXOEHUE: Bunaru

1Ma puck OT TOKOBM yaapu oT
enekTpuyeckute npoayktu. He nanonseavite
npoayKTa npu NoLn MeTeoposIorMyHN
ycnosusi. He gokocBaiiTe NpoBOAHULN Ha
aTMOChepHO eneKkTpU4ecTBO U MeTanHu
npeameTu. BuHaru nanonasarite npoaykra,
KaKTO € MOCOYEHO B TOBA PbKOBOACTBO

3a onepaTtopa, 3a Aa npefoTBpaTuTe
HapaHsiBaHe.

MPEOYNPEXOEHWE: npouetere

cneaBaluTe NpeaynpeauTentu
MHCTPYKUMKM, Npeau Aa usrnonssare
npoaykra.

He nsnonssainTte npoaykta npu Mbrna, Abxa, CUNH1
BETpoBe, CTYAEHO BPEME, PUCK OT MbITHUM Unn
Opyrv HebnaronpusTHU aTMOCdEpHU YCrnoBuSI.

He n3nonseaiite npoaykTa B MOLU, KbAETO MOXE
[a Bb3HWKHE MOXap WUInv ekCcniosum.

[pbXTe Aeua, MUHYBaum 1 XMBOTHU Aaney ot
paboTHaTa nnowy 1 Ha 6e3onacHo pa3cTosHne oT
npoaykTa.

YBepeTe ce, Ye B paboTHaTa nnoLy uMa camo
YMbHOMOLLEHN Nnua.

MoapbpxaiiTe paboTHaTa NnoLYy YncTa un
[0CTaTbyHO OCBETEHA.

NPEAYNPEXAEHUE: sunarv

n3nonaealiTe 3axpaHBaHe ¢ RCD
(nedekTHOTOKOBA 3awwmTa). RCD HamansiBa
pucka OT efleKTpuyecku yaap.

NPEAYNPEXAEHUE: Bucoxo

HanpexeHue. ViMa He3alUTeHN YacTn B
3axpaHBaLusa 6nok. BuHaru paskaysaiite
Ljencena oT KOHTakTa, npean Aa oTeopute
BpaTMyKaTa KbM enekTpuyeckaTa KyTus.

BHUMAHMWE: 3axpansanerto ot

npoaykTa unu reHepatopa Tpsiosa

fla ocurypsiea AOCTaTb4YHO CUIEH U
MOCTOSIHEH TOK, 3a Ala Ce rapaHTupa,

Ye gsuratensat pabotun 6e3 npobnemu.
HenpasunHoTo HanpexxeHue cTaBa NpuynHa
3a yBeNnn4yaBaHe Ha KOHCymMauusiTa Ha
eHeprus u TemnepaTypata Ha ABuratens

1 B KpaliHa cMeTka [0 3afeiicTBaHe

Ha 3aluTHaTa Bepura. PasmepsT Ha
3axpaHBalLysi WHyp TpsibBa Aa oTroBapsi
Ha HaLUMOHAarHWTe U MECTHUTE perfaMeHTy.
HomuHanHuTe CTOMHOCTU Ha CTEHHUSI
KOHTaKT TpsibBa fja OTroBapsiT Ha cunata
Ha Toka Ha eneKkTPUYECKUst KOHTaKT 1
YABIDKUTENHUA kaben Ha npogykTa.

Ako 3axpaHBalLaTa Mpexa vma no-B1UcoKo
CUCTEMHO CbNpPOTUBNEHUE, MOXe fa
Bb3HWKHE KpaTbK cnaj Ha HanpexXeHneTo,
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KoraTo NpoAyKTbT ce cTapTupa. Toea
MOXe Aa NoBnusie Ha pabotaTa Ha

LpYrv NPpoAyKTW, Hanpumep Aa Aoseae A0
NpUMUrBaHe Ha Namnure.

* YBepeTe ce, Ye MOLLHOCTTA, NpeanasnuTens
1 MPEXOBO HanpexeHue CbOTBETCTBAT Ha
nokasartenute Ha TabenkaTa ¢ AaHHU Ha NPOAYKTa.

* BuHaru cnupaiite npoaykTa, Nnpeau Aa paskaunte
3axpaHBaLLus Liencen.

* He usnonsgaiite npoaykTa, ako 3axpaHBaLuaT
LUHYP WK 3axXpaHBaLLMAT Lencen e NOBPeaeH.
Mpepaiite ro B ogobpeH cepBM3eH LEHTHP 3a
peMoHT. MoBpeAeHVsT 3axpaHBaLl LWHYp MOXe Aa
NPUYMHN CEPUO3HO HapaHsiBaHE U CMbPT.

*  MsnonsgaiiTe NpaBuiHO 3axpaHBaLLms LLUHYP.

He n3nonsBsaiiTe 3saxpaHBalms WHyp, 3a Aa
npemMecTuTe, U3abpnaTte Unn paskaduute nNpoaykTa.
M3gbpnBaiTe 3axpaHBalyms Lwencen, 3a Aa
paskauuTe 3axpaHBalums WHyp. He abpnaiite
3axpaHBaLLyst WHYP.

* He paboTeTe ¢ npoaykTa BbB BoAa ¢ AbnbounHa,
Npu KOSITO ENEKTPUYECKOTO 06GopyaBaHe Ha
npogykTa Moxe aa ce Hamokpu. O6opyaBaHeTo
MOXe Aa ce NoBpeau U Npe3 NpoaykTa Moxe Aa
npoTeye TOK, KOETO Aa NPUYMHU HapaHsiBaHe.

* He no3BonsBaiTe HaBNN3aHeTO B NPOAYKTa
Ha noseuve Brara oT BogaTa, nogaBaHa ot
BOJHaTa cucTema. He usnaraite npogykTa Ha
Bb3[eiCTBNETO Ha AbXA0BHa Boaa. Bnusawara B
npoaykTa Boaa yBenunyasa pycka OT TOKOB yaap.

» BwHaru paskauBaiiTe 3axpaHBalLus LIHYp, Npeav aa
CBBbPXKETEe UM paskadynTe CBbp3BaluTe kabenum Ha
ABUraTtens u enekTpuyeckarta KyTus.

WHCTPYKUMM 3a 3a3eMeH NpoayKT

NPEAYNPEXOAEHUE:

HenpasunHoTo cBbp3BaHe Moxe Aa aosede
[0 enekTpuyeckn yaap. O6bpHeTe ce

KbM 0406pEH eNneKTPOTEXHUK, ako He

CT€e CUrYPHU Jarnn MPEXOBUST KOHTAKT €
NPaBUIHO 3a3EMEH.

He nsBbpLluBaiTe mogmdmkaumm no
habpuyHNTE TEXHUYECKN XapaKTEPUCTUKN
Ha 3axpaHBaLums Lencen. Ako
3axpaHBaLLWSIT LWEeNcen Unu 3axpaHsalumsaT
LUHYp e NoBpeAeH unu Tpsbaa Aa

6bae cmeHeH, ce o6bpHeTe kbM Bawuus
cepBu3 Ha Husqvarna. Cna3BariTe MecTHuTe
pernameHTn 1 3aKoHW.

AKO He pasbupaTte HaMbAHO MHCTPYKLMNTE
OTHOCHO 323eMeHMs NMPOAYKT, ce 0ObpHeTe
KbM 040BPEH eNeKTPOTEXHUK.

M3nonagarite camo 3a3eMEHN BBHLUHW YABMKUTENHN
kabenu cbC 3a3eMUTENHY LLiencenn 1 3a3eMuTeneH
KOHTaKT, NOAXOASILL, 32 3axpaHBalLys Lwencen Ha
npogykra.

MpoaykTbT UMa 3a3eMeH 3axpaHBall LHYp 1
3axpaHBall Lwerncen. BuHaru cebp3saiite npoaykTa KbM
3a3eMeH MpEXOB KOHTaKT. ToBa HamansiBa pucka ot
TOKOB yAap.

He nanonseanTte enekTpuyecku agantepun ¢ npoaykra.

Yowmkutenyn kabenu

* V3non3Baiite caMo ofo6GpeHn yabIKUTENHN kabenm
C gocTaTbyHa ObIDKMHA.

¢ HomuHanHaTa CTOMHOCT Ha yabImKUTEnHus kaben
TpabBa fa GbAe cblyaTa unv no-Bucoka ot
hafeHaTa Bbpxy Tabenkarta ¢ JaHHW Ha npoaykTa.

* V3nonsBaiitTe 3amaceHn yagbmKkUTENHN kabenu.

« Korato paboTute ¢ npodykTa Ha OTKpUTO,
n3nonssanTe yabrxuteneH kaben, KomTo e
noaxodsiy 3a pabota Ha oTkpuTo. ToBa HamansiBa
pvicka OT TOKOB yaap.

« TloagbpxaiiTe Bpb3kaTa C yabIDKUTENHUA kaben
cyxa 1 BOourHaTa Haf 3emsTa.

*  [pbXTe yabIkUTENHUS kaben faney ot TOnnvHa,
Macrno, ocTpy pbOOBe MIW ABMXKELLM CEe YaCTu.
MoBpeneHusT kaben noBuLLaBa pUcka OT TOKOB
yAap.

* YBepeTe ce, Ye yabIKUTENHUAT kaben e B 4o6po
CbCTOSIHWE U He € NOBPeaeH.

* He usnonseaiite yabmxkutenHusi kaben, gokaTo
e HaBWT. ToBa MOXe Aa NPUYMHU NpekaneHo
3arpsiBaHe Ha yAbIkuTenHus kaben.

* YBeperte ce, Ye yabIKUTENHUS kaben ce
Hamupa 3ag Bac u npogykTa, korato usnonasate
npoaykTa. ToBa npegoTBpaTtsBa NOBPEXAAHETO Ha
YOBIKUTENHUS Kaben.

YcTpoiicTa 3a 6e30mnacHOCT Ha npoAayKkTa

MPEAOYNPEXAEHWE: npouerere

cnefgalmTe npeaynpeauTenHm
MHCTPYKLUMK, Npeau Aa usnonssare
npoaykTa.

* He nsnonseaiite NpoAyKT C yCTpPONCTBa 3a
6e30MacHOCT, KOUTO ca NoBpeAeHN Unu He paboTaT
npaBuWITHO.

*  W3sbplBarite pefoBHO NpOBEpPKa Ha yCTponcTeaTa
3a BesonacHocT. Ako ycTpolicTBaTa 3a 6esonacHocT
ca nospeAeHn uUnu He paboTAT NpaBUIHO, ce
obbpHeTe kbM Balwiuns cepsuaeH annbp Ha
Husqvarna.

* He npaBeTte mogndukaLmm no yctponcTeara 3a
6esonacHocT.

ByToH 3a aBapuiiHo cnupaHe

ByTOHBT 3a aBapuiiHO cnivpaHe ce 13non3ssa 3a 6bp3o
cnypaHe Ha ABuraTens.
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3a uspbpLUBaHe Ha npoBepka Ha 6yToHa 3a aBapuiiHO
cnupaHe

Hanpasete cnpaska ¢ ObLy riperneg Ha tabroro 3a

yrnpasneHue Ha cTpaHuya 4 3a iidopmMaums kbae ce

Hamupa ByTOHBT 3a aBapuiiHO cnupaHe Ha Bawwusa

NpoAyKT.

1. 3aBbpTeTe GyTOHa 3a aBapuiHO cnpaHe no
YacoBHMKOBATa CTpernka, 3a Ja ce yBepure, 4ye
ByTOHBLT 3a aBapUIHO CMMPaHe € U3KIIOYEH.

2. CrapTtupaiiTe npoaykTa. HanpaseTe cnpaBka ¢ 3a
crapTupaHe Ha rpogykra Ha ctpaHnya 16.

3. HatucHete ByToHa 3a aBapuiiHO cnnpaHe.
YBepeTe ce, Ye ABUraTeNsT cnupa.

5. 3aBbpTeTe OyTOHa 3a aBapuiiHO cnvpaHe no
YacoBHUMKOBaTa CTpesika, 3a Aa ro UKIYUTE.

YnpaBneHue Ha NpMCLCTBMETO Ha onepatopa (OPC)

Korato OPC ce Bkntoun, ABuratensit cnupa. Hanpaeete

cnpaBka C 3a #3BBbPLUBAHE Ha MPOBEPKA Ha
YrpaBrIeHNeTo Ha npucbLCTBmeTo Ha oneparopa (OPC)
Ha cTpaHmya 11.

3a usBbpLUBaHe Ha NpoBepka Ha YNpaBreHneTo Ha
npucbcTBUETO Ha onepatopa (OPC)

1. CrapTtupaiite npoaykta. Hanpasete cnpaBka ¢ 3a
crapTupaHe Ha npogykTa Ha cTpaHuya 16.

2. W3Baperte kntoya Ha ynpaBreHMeTo Ha
NpUCHCTBUETO Ha onepaTtopa. AKO ABUraTensT He
cnpe cnep 3 cekyHau, ce obbpHeTe KbM 0406peH
cepBu3 Ha Husqvarna.

WHcTpykumm 3a 6e3onacHOCT npuy
TexHu4ecko obcnyxBaHe

VHCTPYKLUKW, Npeau Aa nanonaearte
npogykTa.

MPEOYNPEXAEHWUE: npouerere

cnegeawmnte npeaynpeanTenHn

ManonsBante nM4HM NpeanasHy cpeacTea.
HanpaBeTte cnpaBka ¢ /ln4yHu rpegnasHm cpegcrsa
Ha cTpaHnya 9.

M3BbpLuBaliTe TEXHNYECKOTO 06CMyXBaHe camo
KaKTO € MOCOYEHO B TOBA PbKOBOACTBO

3a onepaTopa. BbanoxeTe LANOTO CEPBU3HO
obcnyxBaHe Ha ofobpeH cepau3.

AKO TEXHNYECKOTO 06CnyXBaHe He ce U3BbpLLBa
NpaBWIHO U PeOBHO, PUCKLT OT HapaHsiBaHe 1
nospeaa Ha NpoAyKTa ce yBenvyasa.

MouncteTte npoaykTa, 3a Aa OTCTPaHWUTE onacHUTe
maTepuanu, npean Aa U3BbpLUMTE TEXHUHECKO
obcnyxBaHe.

Mpean fa usBbpLUMTE TEXHWUYECKOTO obcnyxBaHe,
cnpete ABuratens, HatucHeTe 6yToHa 3a aBapuiiHO
cnupaHe, u3sageTe ynpaBrieHUETO Ha NPUCBCTBUETO
Ha onepaTtopa 1 paskayeTe 3axpaHBalLyus Lencen.
YBepeTe ce, Ye Konenarta He mMoraT fa ce ABuxaT u
4e HsMa pUCK OT CryYaiiHo cTapTupaHe.
M3BbpLuBaliTe TEXHNYECKOTO 06CMyXBaHe Ha
npoAyKTa BbpXy CTabunHa 1 paBHa NOBBbPXHOCT U
ce yBepeTe, Ye Konenarta He mMoraTt Aa ce ABvKarT.
He nsBbpLuBaniTe moandukaLmm no npoaykra.
Mogaundukaumum, kouto He ca ogobpeHn ot
npoussoauTens, Morat Aa NpUYMHAT CEPUO3HO
HapaHsiBaHe Unu CMbPT.

CMeHeTe NoBpeaeHn, U3HOCEHN UMK CHYMEHN YacTu.
BuHaru n3nonssante opurnHanHu NpuHaanexHocTn
1 pe3epBHU YacTu. MNpuHaanexHocTv 1 pe3epsHU
YacTu, KOUTO He ca ofobpeHn oT NpounBoauTens,
MoraT fa NpUYUHAT Cepro3HO HapaHsiBaHe Uu
CMBPT.

Cnep TexHn4YeckoTo obcnyXBaHe N3BbpLUETE
npoBepKa Ha HMBOTO Ha B1bpauum B npodykTa. AKo
HellaTta He ca Hapep, ce CBbpxeTe ¢ ogobpeH
cepBu3.

Bb3noxere pefoBHOTO CepBU3HO OBCMYyXBaHe Ha
npoaykTa Ha ofobpeH cepsus.

Onepauyus

BbBeneHve

MPEOYNPEXAEHWE: npean

paboTa c npogykTa Tpsbsa ga npoverterte u
pasbepeTe rnaBaTa 3a 6€30MacHOCT.

Hewa, kouto TpsiGBa Aa ce usBbpLUaT
npeau pa6oTa ¢ npoaykTa

1. TlpoyeTeTe BHMMATENHO PLKOBOACTBOTO 3a
oneparopa u ce yBepeTe, Ye pasbuparte
MHCTPyKUMmuTE.

2. TMpoyeTeTe BHUMATENHO PHKOBOACTBOTO 3@

onepaTopa Ha NpaxoynoBuUTENs 1 ce yBepeTe, Ye
pasbupare UHCTpyKuumTe.

3a BMC 335RC: lNpoyeTeTe BHUMATENHO
PBKOBOACTBOTO 3a onepaTopa Ha ANCTaHLMOHHOTO
ynpaBsrieHue u ce yBepeTe, Ye pasbupate
VHCTPYKUMnTE.

M3nonaBaiiTe NMYHM NpeanasHy cpeacTea.
HanpaBeTe cnpaBka ¢ JInyHu npegnasHm coegcraa
Ha cTpaHnya 9.

YBepeTe ce, ye B paboTHaTa noLy uma camo
YMbAHOMOLLEHM Nnua.
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10.

1

-

12.

13.

14.

M3BbpLUBaiTE eXeQHEBHO TEXHUYECKO 0BCnyXBaHe.
HanpaBeTe cnpaBka ¢ Pasmcarme 3a TeXHUYECKO
obcrnyxsaHe Ha cTpaHnya 21.

YBepeTe ce, Ye NpoAYKTHT € crnobeH NpasuiHo 1
He e NoBpeaeH.

MocTaBeTe npoaykTa BbPXy paboTHaTa nnoL,.
YBepeTe ce, Ye MOBbPXHOCTTA € paBHa. YBepeTe
ce, Ye TPaHCMOPTMPAHETO Ha NpoayKTa Ao u

B paboTHaTa nnoLy ce n3BbpLLBa 6e30MacHo u
npaBunHo. HanpaBeTe cnpaBka ¢ 7TpaHcroptupare
Ha cTpaHnya 33.

YBepeTe ce, Ye BUCOYMHATA Ha NpedHUTe konena

e 3ajafeHa npaBunHo 3a pabotata. Hanpasete

cnpaBska ¢ 3a perynmpaHe Ha BUCOYMHaTa Ha

npeaHuTe Konena Ha ctpaHnya 14.

YBepeTe ce, Ye MHCTPYMEHTUTE He JokocBaT

3emsTa.

a) 3apaiiTe nocTta 3a noBAuraHe B rOpHO
nonoxexue.

b) 3aBbpTeTe KONEnoTo 3a perynupaHe Ha
AbnboynHaTa no nocoka Ha YacoBHUKoBaTa
cTpernka.

. CB'I:p)KeTe npaxoynosuTesn KbM NpoaykTa.

HanpaseTe cnpaska ¢ 3a cebpsBaHe Ha
rpaxoynosuten Ha cTparmya 15.

CebpxeTe NpoAykTa KbM M3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe.
HanpaBeTte cnpaBka ¢ 3a ga cBvp3BaHe Ha
nPOAYKTa KbM U3TOYHUK Ha 3axparHBaHe Ha
cTpaHmnya 15.

YBeperTe ce, Ye NPeBKNOYBATENSAT 3@ NOCOKA Ha
BbpTeHe e 3afjafeH npaBunHo. HanpaseTe cnpaBka
C 3a 3anaBaHe Ha 110coKkaTa Ha BbpTeHe Ha
ABurartess Ha cTpaHmya 15.

YBepeTe ce, Ye BUCOYMHATA Ha YeTKUTe nog,
Koprnyca Ha 6apabaHa e nogxoasiia 3a paboTHata
abnboynHa. Ako e Heobxoaumo, pasxnaberte
ravikuTe, perynvMpante BUCOYMHaTa u 3aterHete
rankute.

Bapa6aH Ha AnaMaHTeHUA UHCTPYMEHT

3a u3bop Ha nogxoasaLUTe AMaMaHTEeHU
MHCTPYMEHTHM 3a paboTaTta

MpoBepeTe TBBPAOCTTA Ha NOAA CbC CKNEPOMETBP.

HanpaBeTe cnpaBka ¢ guarpamarta, 3a Aa nsbepete
TMNa Ha AMamaHTeHust MHCTpyMeHT. OcTa X nokassa
skocTTa Ha noga B MPa.

a) A: CuH guamaHTEeH MHCTPYMEHT.
b) B: 3eneH anamaHTeH UHCTPYMEHT.
c) C:YepBeH AMaMaHTEH UHCTPYMEHT.

Mopnyn Ha 6apabaHa Ha guamaHTeHus
MHCTPYMEHT

@] |

0 10 20 30 40 50 60 70

BuvHT ¢ WwecTobrenHa rnasa

BapabaH Ha AMamaHTeHWst UHCTPYMEHT
Pasgenuten

[lnamaHTeH UHCTPYMEHT

KoHTparariika

o rwbd =~

3a MOHTMpaHe Ha AuamaHTeHnTe
MHCTPYMEHTH

MoHTupavite Han-manko 1 AUCTaHUNOHEH
enleMeHT Mexzy BCEeKV AnaMaHTeH
WNHCTPYMEHT.

c MPEAYNPEXOEHWE:

MPEOYNPEXIAEHUE: He

MOHTUpaliTe noseye ot 80 AMamMaHTEHU
MHCTpyMeHTa Ha 6apabaHa.

BHUMAHMWE: Montupaiite Bonuku

WHCTPYMEHTU C eiHaKBa Nocoka Ha
BbpTEHE.

A
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4. 3aBpreTe BUHTOBETE, 3a a v|36yTaTe CTpaHUYHUA

OTcTpaHeTe onopHaTta nnova.

1.

Kanak.

3abenexka: Korato CTPaHUYHUAT kanak 6bae
OTCTPaHeH, 0cTa yBucBa CBOGOAHO.

6apabaH Ha AvaMaHTeHus

5. MoHTupaiitTe npasHus

WHCTPYMEHT Ha ocCTa.

2. OrtcTpaHeTe BUHTOBETE U Wanbute OT CTPaHUYHUSA

Kanak.

W6u B cbcegHuUTe

nTe BMHTOBETE C Wa

3. MoHTupal

OTBOPU.

13

1816 - 003 - 10.01.2025



6. MoHTVpaiTe OAUCTAaHUMOHHNUTE ENEMEHTMU U 10. M3BbpLUETE NpOBepka Ha obTAraHeTo Ha

AnamaHTeHUTe MHCTPYMeHTn 1 no 1 Ha ocTa Ao kpas 3aABvKBaLLMA pembk. HanpaseTe cnpaska ¢ 3a
Ha 6bapabaHa. U3BBPLLIBAHE HA MPOBEPKA Ha OOTAraHeTo Ha
384BWKBALLYNS PEMBK HA CTpaHuya 24.
JnamaHTeHN MHCTPYMEHTU N AUCTaHLMOHHU
erieMeHTHu 3a pas3nn4Hu paGOTHI/I LUAPUHN
PaBoTHa Wnpn- Konuuecrtso Konuuyectso
[MamaHTeHu UH- | pasaenuTenu,
Ha, mm
CTPYMEHTU 2,5 mm
340 80 85
300 7 92
250 59 100
200 47 108
150 35 116
7. TloctaBeTe Hait-Manko 2 AUCTAHLIMOHHN enemeHTa 100 24 125
Ha ocTa crnefl NocneaHNst AUaMaHTeH UHCTPYMEHT 1 50 12 133
MOHTUpaNnTe KOHTparamkure.

8. MoHTMpanTe CTpaHNYHMA Kanak.

3a perynupaHe Ha BUCOYMHaTa Ha
npegHuTe Konena

CrtaHpgapTHoTO nonoxeHue e (B). MonoxeHue (A) ce
u3nonssa 3a paboTta Ha MakcumanHa AbnboynHa.
MonoxeHue (C) ce nsnonaea 3a pabota Ha MUHUManNHa
ObnboynHa.
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1.

Pasxnabete 6ontoBeTe (D) oT BCcsika cTpaHa Ha
LaHraTa Ha npegHuTe Konena.

onaceH 3a Bawerto 3gpase. Manonsgaiite
ofo6peHa pecnupaTtopHa 3aLlumTa.

2. 3aBbprere ravikata (E), 3a na 3agagete

noaxopsLiata BUCOYMHA.

3. 3arerHerte 6onToBeTe (D) OT Bcsika cTpaHa Ha

wjaHraTa Ha npegHuTe Konena.

3a cBbp3BaHe Ha NpaxoynoBuTer

n3nonaseavite npaxoynosutens, ako

e MPEOYNPEXOEHWE: He

MapKy4bT My € noBpeaeH. PucksT ce
YBEMNUYaBa, ako BAMLLIBATE Npax, KOUTO e

1. TlpoBepeTe Mapky4ya Ha npaxoynosutens 3a
nospeau.

2. YBeperTe ce, Ye MNTpUTE B NPaxoynoBmTens ca
YUCTMN M HEe ca NOBPEeaEeHM.

3. CabpxeTe MapKyya Ha npaxoynoBuTens KbM
Bpb3KaTa 3a npaxoynosuTens. HanpaseTe cnpaska
¢ ObLy ripernieq Ha npoayKTa Ha cTpaHnya 3 3a
MHbopMaLs Kbae e Bpb3akaTa 3a npaxoynosuten
Ha Bawwus npoaykT.

3a pa cBbp3BaHe Ha npoAykta KbM
M3TOYHUK Ha 3axXpaHBaHe

1. CBbpxeTe 3axpaHBaLLus Lencen Ha NpoAyKTa KbM
NoaxoAsL yAbMmKUTENeH kaben.

2. CebpXeTe yObIKUTENHUSI KaGen KbM MPEXoB
KOHTaKT.

BHUMAHMWE: korarto npoaykrsT e
CBbpP3aH KbM NPaxoynoBuTen, CbLyUsT

TpsibBa Aa 6bae CBbp3aH KbM NOAXOAALL
M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe.

3a 3agaBaHe Ha nocokarta Ha BbpTEHE
Ha ABuratens

c NPEAYNPEXOEHUE: He

13nonssaiiTe nocokarta Ha BbpTeHe,
obpaTHa Ha YacoBHVKOBaTa CTpernka,
KoraTo NpoAyKTbT Ce U3MOon3Ba KaTo
ckapudukaTop.
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* 3acraHpgapTHa paboTa ¢ AguaMaHTEHN UHCTPYMEHTH
3apaiiTe nocokarta Ha BbpTeHe 06paTHO Ha
YacoBHMKOBATA CTperka.

3. HartucHete nepanuTe 3a 3agBwKBaLlaTa cuctema,
3a [ja BKI4ynTe 3agBmKeallata cucrtema.

*  AKO NpOAyKTBLT Ce M3Non3Ba kaTo ckapudukaTop,
3afaiiTe nocokaTa Ha BbpTeHe Mo YaCcoBHMKOBAaTa
cTperka.

ccw Ccw
AP\

3a crapTupaHe Ha npoaykTa

1. CrapTupalite npaxoynosuTensi.

2. TocraBeTe WHypa Ha ynpaBneHneTo Ha
NPUCHCTBMETO Ha ornepaTopa OKOJo AscHaTa cu
KUTKa.

4. 3aBbpTeTe ByTOHa 3a aBapuHO cpaHe Ha
TabnoTo 3a ynpaeneHve no YacoBHUKOBaTa
CTpernka, 3a fa ce yBepuTe, Ye ByTOHBLT 3a
aBapuHO CpaHe € U3KIHOYEH.

5. 3apaiiTe rmaBHUS NPEKbCBAY Ha enNeKkTpu4eckns
Kopnyc B nonoxexue BKJ1.

6. 3apaiiTe [HKOUCTULNTE B HEYTPAIHO MONIOXEHME.

7. HatucHete 6yToHa 3a BKJ1. Ha 3agBwkBaLyus
nsuraten (A). CeetnuHara (B) cBeTBa, korato
3aABVKBALLMAT ABUraTen uma 3axpaHBaHe.

©

@

8. HartucHete 6yToHa 3a BKJ1. Ha gBuratens Ha
6apabaHa (C). CeetnuHara (D) cBeTBa, korato
nBuratenst Ha 6apabaHa uma 3axpaHBaHe.

3abenexka: fsuratensit Ha GapaGara He
MOXe [a CTapTvpa, ako 3a[BuXBalLaTa cucTema He
€ BKIoYeHa.

9. Wavakante 10 — 15 cekyHam, 4oKaToO LUBETHLT Ha
avcnnest (E) ce npomeHun OT YepBeH Ha 6san.

16
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10. BaBHO cnycHeTe fnocTa 3a noBauraHe, 3a aa
cnycHeTe 6apabaHa 3a MHCTPYMEHTU Ha noja.

12. 3aBbpTETE GrNOKMpOBKaTa Ha KOMEnoTo 3a
perynupaHe Ha gbnbounHaTa, 3a aa dukcmpare
nbnboyvHaTa Ha paborta.

11. 3aBbpTETE KONENOTO 3a perynupaHe Ha
ObnbounHata o6paTHO Ha YaCOBHMKOBATA CTPerka,
fokaTo AbnbounHaTa ctaHe noaxoasila 3a
paboTaTa.

a) 3aBbpTeTe GnokupoBkaTa, 3a fa OTKIoYnTe
OTHOBO KONENOTO 3a perynupaHe Ha
AbnboynHaTa 3a JOMbIHUTENHO perynupaHe Ha
abnboynHaTa Ha paboTta.

13. 3aBbpTETE PHKOXBATKATa 3@ perynupaxe, 3a aa
3afafeTe CKopoCTTa Ha ABUXEHME.

[—
©
e

MAX 234 A @ 400V 60HZ

3a pabota ¢ npoaykta ¢ nomoLiTa Ha
TabnoTto 3a ynpaeneHue

c MPEAQYNPEXOEHUE: Toau
MPOAYKT € camo 3a paboTa Ha NpeaeH Xoa.

He npemecTBaiite npoaykTa Hasag, korato
6apabaHbT 3a MHCTPYMeHTH paboTu.

1816 - 003 - 10.01.2025
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* HartucHete ,Cl)KOVICTVIL[VITe, 3a [a npemectute « Bapa ynecHuTe ABMXEHNETO HanpaBo, CrbHETe
npoaykra. Haaosny nokasaneua 3a nocoka.

« Perynupaiite gbnbourHaTa, ako e Heo6XoaMNMO.

MokasanewbT 3a NoCoka MOXe fa ce perynupa
EAWH mbneH 060opoT Ha KoNenoTo 3a perynupaqe Ha

CTPaHU4HO.
AbnGoumMHaTa perynmpa abnGounHata ¢ 1,1 mm.
» CnepgeTe amnepmeTbpa no Bpeme Ha paGoTa. 3a nsBbpLUBaHe Ha onepauus no
MaKCUMarHUST amnepax 3a BCEKM TUM Ha casosiaHe BMC 335RC

Asuratens e KakTo crnegsa:

KoraTo AnCTaHLMOHHOTO ynpasneHne ce u3nonaea ¢
npoAyKTa 3a NbpPBU NbT UK ako ANCTAaHUMOHHOTO
ynpasneHue e CMEHeHO, e HeobXxoanMo n3BbpLIBaHe Ha
onepaunsa no casosiBaHe.

1. YBepeTe ce, Ye ByTOHBT 3a aBapuiiHO cnnpaHe e
n3knoyeH. HanpaseTe cnpaBska ¢ 3a n3sbpLuBaHe
Ha npoBepka Ha 6yToHa 3a aBapuiHo crimpaHe Ha
cTpaHmya 11.

2. CebpxeTe 3axpaHBalyusi WHyp. HanpaBeTte cnpaBka
¢ 3a ga cBbp3BaHe Ha npoayKTa KbM U3TOYHUK Ha
3axpaHBaHe Ha cTpaHuya 15.

a) 3a Tun Ha geuratens 3 x 400 V, 50 Hz: 27,4 A.
b) 3a tun Ha guraTtens 3 x 480 V, 60 Hz: 23,4 A.
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3. 3apavite npeBknoYBaTens 3a AUCTAHLMOHHO
ynpaenenue (A) Ha "ONCT".

1.

3apaliTe NpaBUHO NpPEBKNOYBATENS 3@ NOCOKa Ha
BbpTeHe Ha ABuraTtens Ha 6apabaHa (A):

S S

obe

4. HaTtucHeTe 6yToHa 3a BKIT./U3KI. (B).

5. HaTucHeTe GyTOHa 3a onepauysi No caBosiBaHe
(C). Korato ancnnest nokaxe "RX BKI1.",
[MCTaHLMOHHOTO YNpaBleHne e CBbP3aHo KbM
npoaykTa.

3a paboTa ¢ npogykTa ¢ noMoLiTa Ha
ONCTaHLUMOHHOTO yrpaBrieHve

a) 3acraHpapTHa paboTta ¢ guamaHTeHu
VHCTPYMEHTU 3afaiTe nocokarta Ha BbpTeHe
o6paTHO Ha YaCoBHMKOBaTa CTpernka.

b) Ako nNpopykTBbT ce M3nonssa KkaTo
ckapudmkaTop, 3aaaiiTe nocokata Ha BbpTeHe
No YacoBHMKOBATa CTpeska.

3apaiite npeskntoyBaTens (B) B nonoxeHve 3a
paboTa Ha nNpeaeH xoa.

c NPEAYNPEXAEHUE: Toau

npoayKT e camo 3a paboTa Ha npegeH
xof. He npemecTBaiiTe npodykTa Ha3ag,
korato 6apabaHbT 3a UHCTPYMEHTH
pa6oTu.

HaTtucHeTte GyToHa 3a cTapTupaHe Ha ABuratens Ha
6apabaHa (C).

HaTtucHeTe nocta 3a noeaurade (D) Hanpegq, 3a aa
cnycHeTe 6apabaHa 3a MHCTPYMEHTH.

3abenexka: OucraHumonHoTo ynpasnenue

¥Ma BrpaieHo ynpasneHue Ha NpUCLCTBUAETO Ha
onepatopa. [UcTaHUMOHHOTO yrpasneHue Tpsabea aa
€ XOpW3oHTarHo, 3a Aa paboTu ¢ npoaykTa. AKo
[VCTaHLMOHHOTO YNpaBIieHNe He e XOPU3OHTAHO,
NPOAYKTLT crvpa.
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5. Mo Bpeme Ha paboTa HabnogasanTe amnepmeTbpa
(E). MakcumanHmuaT amnepax 3a BCEKV TUM Ha
ABUraTens e Kakto crnepsa:

a) 3a Tun Ha geuratens 3 x 400 V, 50 Hz: 27,4 A.
b) 3a tun Ha guraTtens 3 x 480 V, 60 Hz: 23,4 A.

6. YnpaensiBaiite npogykta ¢ Axouctuka (F).

3. 3aBbpTeTe perynatopa Ha konesita (C) 3a manku

KOpEeKUUM Ha nocokaTa Ha ABMXEeHne.

:::j
\

3a crapTupaHe U cnupaHe Ha
(byHKUMATa 3a KPyWU3 KOHTpOn

®yHKUMATA 3@ KPYWU3 KOHTPON MOXE fa ce cTapTupa
1 cnupa no BpemMe Ha paboTta ¢ AUCTaHLMOHHOTO
ynpasneHve.

1. 3apaiiTe nogxopsilaTa ckopocT Ha paborTa.
2. HatucHete 6yToHa 3a Kpyu3 koHTpon (A). Aucnneat
(B) nokasea "ABMXEHWE" kaTo nnamkauus, ye

KPYN3 KOHTPONMBbT € BKITIOYEH N NPOAYKTHLT Ce ABMXU
CbC 3agafeHaTta CKOpOCT.

3abenexka: [DXOMNCTUKLT MOXe aa ce
13M0N3Ba 1 Korato yHKLMATA 3a KPyM3 KOHTPON €
BKITIOYEHa.

HaTncHeTe 6yToHa 3a kpym3 koHTpon (A) OTHOBO, 3a
fa cnpete PyHKUMATa 3a KPYU3 KOHTPOI.

3a cnupaHe Ha npoAykTa

1.

I/I3,q1:pna|7|Te Harope nocta 3a nosguraHe.

r 000 0 t
0RPM -
DRIVE_ 15AmP_gxon T

o
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2. 3aBbpTeTe KOMEenoTo 3a perynvpaHe Ha
abnbounHaTa, gokaTo 6apabaHbT 32 UHCTPYMEHTU
He JOKOCHe 3emsATa.

= cm—
:

C D

-

[0k
©

Q

3. Ao ynpaBnsiBaTe npoaykTa ¢ Tabnoto 3a
yrnpasrieHve, U3BbpLUeTe Tasun CTbIKa:

a) HartucHete 6yToHa 3a U3KIJ1. Ha 3agBwxkBaLLms
nsuraten v 6ytoHa 3a N3KJ1. Ha gBuratens Ha
b6apabaHa.

4. Axo ynpaBnsiBaTe npogykTa ¢ AUCTaHLMOHHOTO
ynpasnexve, N3BbpLIETE TE3UN CTHIMKM:

— [ooo A] 7
0RPM
QAMP rxon

B PN
~F

©

a) 3apaiiTe MHKONCTMKA B HEYTPAHO NOMNOXeHMe,
3a [a cripeTe ABUXEHMETO Ha npoaykTa.
b) HatucHeTe ByToHa 3a cnupaHe Ha ABuraTens Ha
6apabaHa (A).
c) W3vakaiite, gokato amcnnesit (B) nokaxe "0"
kakTo 3a OB/MUH, Taka 1 3a amn.
5. W3vakaiite, 4OKaTO BCUYKM ABVDKELLM CE 4acTu
crnpat HambIHO.
6. CnpeTe npaxoynosuTens.

7. PaskayeTe 3axpaHBalyus wencen.

Mopapbxka

BbBenenve

NPEQYNPEXOEHWUE: npean

[a U3BbPLUNTE TEXHUYECKO OBCIyXBaHe,
TpsibBa Aa npoyeTeTe u pa3bepeTe rnaearta
3a 6e3onacHocT.

3a Bcuuky paboTtu no obcnyxBaHETO M NonpaBkaTa

Ha npogykTa e HeobxoAuMo creyuanHo obyyeHue.
OcurypsiBame npegnaraHe Ha npodecuoHanHm
peMOHTH 1 obcnyxBaHe. Ako Bawmsat gunep He
npeanara cepsu3Ho obcnyXBaHe, ce CBbpPXETE C Hero,
3a ga Bu pape nHdopmauums 3a Ha-6nmnskms cepsua.

3a no-nogpobHa nHhopMaLums HanpaseTe Crnpaska C .

PasnucaHue 3a TexHu4ecko
obcnyxBaHe

* = 06LLO TEXHNYECKO OBCMYXBaHe, M3BBbPLUBAHO OT
onepartopa. VIHCTpyKLMuTe He ca NpefoCTaBeHN B TOBa
PBKOBOACTBO 3a onepaTopa.

X = UHCTpYKUMUTE ca NpefoCTaBeHN B TOBa
PBKOBOACTBO 3a oneparopa.

O = MHCTPYKUMUTE HE Ca NPEeAOoCTaBeHn B TOBa
PBKOBOACTBO 3a onepaTtopa. Bbanoxerte n3sbpLIBaHETO
Ha TEXHUYECKOTO 0BCNYXBaHE Ha YMbIHOMOLLEH
cepBu3.

Ca 3aTerHaTtu.

0610 TexHWU4ecko obcnyxBaHe Ha 12 h cnep cep-
Ha Bceku 3 me-
npopykra ExenHeBHO BU3HO oGcnyxBa- ceua ExerogHo
He u
lMouuncrete npogykra. X
M3BbpLlueTe NnpoBepka Ha BCUYKK yC- X
TpovicTBa 3a 6e3onacHocT.
YBepeTe ce, Ye rankute u BUHTOBETE . .

MpoBepeTe 3a u3HocBaHe HGapabaHa
3a MHCTPYMEHTK, ocTa Ha 6apabaHa,
VHCTPYMEHTUTE 1 Kopnyca.
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0610 TexHu4ecko obcnyxeaHe Ha
npogykta

ExxegHeBHO

12haneacep- | . pooin 3 me-

BU3HO oGcnyxBa- ExerogHo
He Y ceua °A

YBeperte ce, Ye 3axpaHBaLUAT Len-
cen v yabmKUTENHUAT kaben ca B
[06pOo CbCTosIHME M He ca noBpeae-
HU.

M3BbpLieTte nposepka Ha AedeKTHo-
TokoBaTa 3awuTta (RCD).

M3BbpLueTe npoBepka Ha enekTpu-
YeckuTe KOMMOHEHTH, kabenute n
BPBb3KMUTE 32 M3HOCBAHE W NOBPEaM.

M3BbpLueTe npoBepka Ha o6TsraHe-
TO Ha 3a[BWKBALLUSA PEMBK.

YBeperTe ce, 4e MapKy4bT 3a npax He
€ noespefeH N He e 3anyLueH.

M3npa3sHeTe npaxoynoBuTens.

CwmaxeTe narepa.

MpoBepeTe 3a U3HOCBaHE YeTKUTE
nop kopnyca Ha 6apabaHa.

M3BbpLueTe LsiNoCTHO CepBuaHO 06e-
NyXBaHE W MoYNCTBaHE Ha NPoayKTa.

3a HaknaHsiHe Ha npoAyKTa Hasag

[a usebplusate paboTta nog npogykTa,

c NPEAYNPEXAEHUE: npean

nocraeeTe 6nokvpoBka, 3a fa

npenoTBpaTuTe HeXenaHoTo 3aABUKBaHe

Ha npoaykra.

3a HsAKOW JEeHOCTU MO TEXHUYECKOTO 06CnyXBaHe e
HeobXoAMMO Aa HaKMNoHWUTE NPoAyKTa Hasag, 3a Aa
nonyyute gocTbn 4o 6apabaHa 3a MHCTPYMEHTH.

1. OcBobopfeTe GroknpoBkaTa Ha KOPMUIHOTO
ynpaereHve Ha TabnoTo 3a ynpasneHue.

22
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2. WsknioyeTe 3agBukBaLLaTa cuctema.

3. Hartuchete Haaony pbKOXBaTkKUTE U ONOPHOTO
Kpaye, 3a Aa HaKINnoHUTe npoaykra.

4. CnyckaiiTe npogykTa BHUMaTenHo. MNpegHaTa yacT e
MHOFO TexKa.

5. MoHTupaiiTe 0THOBO BrNokMpoBKaTa Ha KOPMUITHOTO
ynpaBneHuve.

3a usBbpLUBaHE HA TEXHUYECKO
o6cnyXBaHe Ha AUCTAHLMOHHOTO
ynpaeneHue

e MPEAYNPEXOEHUE: npouetere

MHCTPYKUMMTE OT NPOM3BOAUTENS Ha
*  M3BbpLiBaiiTe creaHnTe NPoLeaypy eXXeaHEBHO:

[AMUCTaHLMOHHOTO ynpaBneHue 3a nbnHata
UHopMaLys 3a 6e30NacHOCT, CEePBU3HO
obcnyxBaHe U TEXHUYECKO 0BCnyKBaHe.

a) W3BbpluBaiiTe BU3yanHa npoBepka Ha ryMeHuTe
YNITbTHEHWS! OKOMO OpraHvTe 3a ynpasneHue.

b) [lMpoBepsiBaiiTe NpeBknNtoYBaTENUTE N OPraHNTe
3a ynpaBneHve 3a noBpeau.

c) WsBbpLuBaiiTe BU3yanHa nposepka Ha
[AMCTaHLMOHHOTO ynpasneHue 3a NykHaTUHN U1
Apyrv nospean.

d) WsBbpLuBaiite BU3yanHa npoeepka Ha kabenHus
CHOM Ha AUCTaHLMOHHOTO yrpaBrieHne.

e) YBepeTe ce, Ye Krtoyankarta Ha akymynaTtopHaTa
6aTepust paboTn NpaBuIHO.

f) YBepeTe ce, Ye BYTOHBT 3@ PBYHO CIMpaHe ce
[ABVKW NECHO U He e NOBpeAEeH.

g) YBeperte ce, Ye CBETOANOAHUTE UHAMKATOPW
npumureat 6bp3o 1 MbT, koraTo
[AMCTaHLMOHHOTO ynpaeneHue e 3a4afdeHo Ha
BKI1.

h) HaknoHeTe gncTaHUMOHHOTO ynpaBneHue Ha
90 rpagyca, 3a Aa M3BbpLUMTE NpoBEpKa Ha
YHKUMSATA 3@ HaKNaHsHe.

i) OTcTpaHeTe npaxa OT AUCTaHLMOHHOTO
ynpaBrieHue CbC CTPysl Bb3AyX.

* M3BbpluBaliTe cnegHuTe Npoueaypu Beska
ceamuua:
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a) [lMouncTeTe kNemuTe Ha akymynaTtopHata
6artepus 1 knemute B OTAENEeHNeTo 3a
aKkymynartopHarta 6aTepusi u 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO 3a aKymynaTopHu 6atepum.
M3non3BaiTe Meka 1 cyxa kbpna.

MouncTeTe TabnoTo 3a ynpasneHve Ha
[AVCTaHLMOHHOTO YrpaBreHne u ce yBepeTe, Ye
MOXeTe SICHO Aia NpoyeTeTe oTnevaTaHns TeKCT
Ha ByToHuTE.

AKO MMa HsIKakBM MOBPEAU MU ANCTAHLMOHHOTO
ynpaBreHue He paboTu NpaBunHoO, ce 0GbpHETE KbM
ofo6peH cepsu3.

BbanoxeTe Ha ogobpeH cepBu3 rogmLLIHOTO
CepBU3HO 06CnyXBaHe Ha AUCTaHLMOHHOTO
ynpaBsreHue.

b

=

3a nouncrteaHe Ha npoaykra

BuHaru nouncteainTte uanoto obopyasaHe cnep
ynoTtpeba. Manonsgaiite npaxocmykauka.

He nanonssanTte BogocTpyiika 3a NoYMcTBaHe Ha
npoaykTa.

MopabpxaiiTe oTBOPUTE 3a Bb3AYX YMCTU U Be3
3anyLuBaHus, 3a Aa CTe CUrYpHU, Ye NpPoayKTbT
BMHaru ce nogabpxa ¢ JOCTaTb4yHO HUCKA
Temneparypa.

MouunctBaiTe 6apabaHa Ha MHCTPYMeHTa cnes
paboTa BbpXy BNaXHW NOBbPXHOCTH.

3a cmasBaHe Ha narepa

2. MMocraBeTe 5 - 10 g rpec B CMa304HUsI HANEN C
Takanamur.

BHUMAHMWE: vsnonssaiite
npaBunHus TUN rpec. HanpaseTe cripaska

¢ TexHnyeckn xapakrepuctuku BMC 335,
BMC 335RC Ha crpaHuya 35.
HenpaBunHUST TMN rpec MoXe Aa NPUYUHA
nospepfa Ha narepa.

1.

OTCTpaHeTe Kanaka Ha 3aB/XBallna peMbK.

3a ussbpLuBaHe Ha NpoBepka Ha
06TsiraHeTo Ha 3aABNXBALLUS PEMBK

1. M3mepeTe o6TAraHeTo Ha 3aABWKBALLMA PEMBK B
LieHTpanHaTta 4acT Ha 3afBUXBaLLusA peMbk (A).
MpaBunHoTo 06TsiraHe e 68 Hz. Ako NpoayKkTbT
6bae NpomMeHeH B ckapudukaTop, NPaBUIHOTO
obTaraHe e 117 Hz.

2. Axo e Heobxoaumo aa perynuparte 06TaraHeTo Ha
3a[BMXKBALLMSA PEMBK, M3BBbPLUETE TE3N CTHIKU:
a) Pa3sxnabeTe raikata (B).

b) 3aebpTeTe ravikata (C) no YacoBHMKOBaTa
cTperka, 3a ja 3aTerHeTe 3aABMKBALLUA PEeMbK.

24
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c) 3aBbprerTe rankara (C) obpatHo Ha
YacoBHMKOBaTa CTpenka, 3a fa pasxnabure
3a[1BMXKBALLNSA PEMBK.

d) 3arerHerte ravikata (B).
3a npomsiHa Ha npogykTa B
ckapudukarop, 50 Hz

3a ga npomenuTe BMC 335, 50 Hz, B ckapudmkaTop,
e Heobxoaum 3aaBwkBally pembk HTD (3apBuxBaHe C
BWCOK BBbPTSALL MOMEHT) v wainba HTD.

1. OtcTpaHeTe onopHara nnoua.

Kanak.

3. MoHTupaiiTe BUHTOBETE C LLakibn B CbcegHuTe
OTBOPM.

4. 3aBbpTeTe BUHTOBETE, 3a Aa n3byTaTe CTPaHNYHNA
Kanak.

5. OTcTpaHeTe Kanaka v kanaka Ha 3aaBvKBaLLms
pembk 1 pasxnabeTe BuHTa (A) B LieHTbpa Ha
ropHara wawba.

1816 - 003 - 10.01.2025
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6. [lMoBaurHeTe HambnHO GapabaHa Ha AMamaHTeHus 8. Pasxnabere rankute (A) n (B).

WHCTPYMEHT C flocTa 3a NoBAWUraHe 1 KonemnoTo 3a
perynupaHe Ha gbnéounHara.

haoam——m
L P W M)
o ¢l )

~UP

9. OrctpaHeTe BuHTa (C), BTynkaTta (D), waribata (E) n
3aaBukBaLus pembk (F).

7. OrtcTpaHeTe 6apabaHa Ha AguamaHTeHUs
WNHCTPYMEHT.

Y

<
<
y

—
O

N
)
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10. MoHTupaiiTe 3agBmxsalims pembk HTD (G) n
waribata HTD (H).

14. MoHTUpaTe CTpaHNYHKA Kanak.

11. NMpunoxete LOCTITE® 243 kbm pesbata Ha ocTa Ha
asuratens.

12. MoHTupaiite BTynkata (D) ¢ BuHTa (C).
13. MoHTupaiiTe 6apabaHa 3a ckapuduumpaHe.

16. I3amepeTe 06TAraHeTo Ha 3aABUXBALLMS PEMBK B
LeHTpanHarta 4acT Ha 3aaBWKBaLLmMsa peMbk (A).
MpaBunHoTo ob6TsiraHe e 117 Hz.

17. Ako e Heobxoaumo, perynupaiite obTaraHeTo Ha
3a[BMXKBaLLMA peMbK C raiikara (B).
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18. 3arerHeTe raiikata (C). 1. OrtcTpaHeTe onopHata nnoua.

19. MoHTupaiiTe kanaka Ha 3aaBuxBaLims pembk (E) n
kanaka (D).

FV Q/ﬂ

s

w, ° o
\C,// Kanak.
E Y

20. 3apaiite npeBkntoYBaTeNs 3a NOCOKa Ha BbpTEHe Ha
TabnoTo 3a ynpaeneHue no YacoBHUKOBaTa CTpernka
(CW).

cw
7

g
CCWCW

®

OTBOPU.

13nonaBaiiTe nocokara Ha BbpTeHe,
obpaTHa Ha YacoBHUKOBaTa CTperka, korato
13nonasare NpoaykTa kato ckapudukaTop.

e NPEAYNPEXAEHUE: He

3a npomsiHa Ha nNpoaykTa B
ckapudumkatop, 60 Hz

3a aa npomenuTe BMC 335, 60 Hz, B ckapudmkaTop, e
HeoBX0AMM KOMMMEKT CbC CreLmarniy 4acTy.
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4. 3aBbpTeTe BUHTOBETE, 3a Aa U3byTaTe CTpaHUYHUA

6. MoegurHete HanbnHo bapabaHa Ha AnamaHTeHus!
Kanak.

VNHCTPYMEHT C locTa 3a NoBAWUraHe 1 KonemnoTo 3a
perynvpaHe Ha gbnboynHara.

—haeaa—
P P VAl D)

%, C I

@ )

©

5. OTcTpaHeTe kanaka v kanaka Ha 3afBWKBaLLus
pembk 1 pasxnaberte BUHTA (A) B LeHTBbpa Ha
ropHarta Lwaiba.

7. OrtctpaHeTe 6apabaHa Ha AMamaHTeHus!
WNHCTPYMEHT.
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8. Paaxnaberte ravikute (A) n (B).

10. OTcTpaHeTe raikata Ha Bana (G) ¢ raeyHus Koy ¢
Kyka (H).

20

11. OTcTpaHeTe wawbara (J).
12. MoHTupaiTe waibata (K) oT komnnekTa.

9. OrctpaHeTe BuHTa (C), BTynkaTa (D), waibata (E) n
3aaBuxBaLyms pembk (F).

20

13. MoHTupaiiTe HoBa raika Ha Bana (L) ot komnnekra.
3aTerHeTe s ¢ raeqHus kntod ¢ kyka (H).

30
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14. MoHTupaiTe 3agBmxsalims pembk (M) n waiibata
(N) ot komnnekTa.

15. MoHTupaiite BTynkata (O) ¢ BuHTa (P).
16. MoHTupaiiTe 6apabaHa 3a ckapuduympaHe.

&EEF / 9

18. MoHTUpaiiTe onopHara nnoya.

19. iamepeTe 06TsiraHETO Ha 3aABWKBALLMSI PEMBK B
LeHTpanHaTa 4acT Ha 3aABMXBaLLMA peMbk (A).
MpaBunHoTo ob6TsiraHe e 117 Hz.

20. Ako e Heob6xoauMo, perynunpanTte o6TsaraHeTo Ha
3a[BMXKBaLLMA peMbK C rarikata (B).

21. 3arerHeTe ravikata (C).
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22. MoHTvpaliTe Kanaka Ha 3aaBuxsaLLms pembk (E) n

kanaka (D).

23. 3apaiiTe npeBknoYBaTENs 3a MOCOKA Ha BbPTEHE Ha

Tabnoto 3a ynpasrieHue no 4YaCoBHMKOBATa CTpesika

(CW).

cc

N é\“‘ VA
N\

ccw. cw

MPEOYNPEXIAEHUE: He

n3nonaseariTe NocokaTa Ha BbpPTEHE,
obpaTHa Ha YacoBHMKOBaTa CTpenka, korato
n3nonseare npoaykTa kaTo ckapudukaTop.

TbpceHe 1 OTCTpaHsABaHe Ha HEU3NPaBHOCTU

MpoGnem

MpuunHa

Peluenve

MpekaneHo MHoro
Bnbpauumn n/mnm Heo-
6uyaiiin wymose.

MHCTpyMeHTUTE ca M3HOCEHW Unu noBpeae-
HU.

CmeHeTe YacTuTe, KOUTO Ca M3HOCEHU Unn
noBpeaeHu.

INarepbT e nospegeH.

M3BbpLueTe npoBepka Ha narepa Ha 3aaBuk-
BalLLMs Bas Ha OCTa U ro CMeHeTe, aKo e Heo-
6xo0amMmo.

Hel'lpaBI/IJ'IHO obTaraHe Ha 3aaBwxealiua pe-
MBK.

M3BbpLueTe npoBepka Ha 06TAraHeTo Ha 3a-
OBWXBALLMA peMbk. HanpaseTe cnpaska ¢
3a n3BbpluBaHe Ha npoBepka Ha obTsaraHeTo
Ha 3a4BmKBaLYNs PEMBK Ha CTpaHnya 24.

D.BVI raTenar € noBpeaeH.

CwmeHeTe gBuratens.

BapabaHbT 3a UHCTPYMEHTU € 3aaageH Ha
TBBbpAEe ronsaMa agbnboynHa Ha paboTa.

Hamanete gbn6ouvHaTta Ha paboTa.

HamaneHa unu Hyne-
Ba eqpeKTUBHOCT.

VIHCTpyMeHTUTE ca M3HOCEHW unun nospeae-
HW.

CMeHeTe N3HOCEHUTE YacTu.

TunbT WHCTPYMEHTU HE € noaxo sl 3a no-
BBbPXHOCTTA.

CMeHeTe MHCTPYMEHTUTE C NOAXOASLLM UH-
CTPYMEHTU 3a MOBBPXHOCTTA.

32
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Mpo6nem

MpuymnHa

PelueHue

[BuratenaT He ce
cTapTtupa.

Jluncea ha3a Ha 3axpaHBaHeTo.

M3BbpLueTe npoBepka Ha 3axpaHBaHEeTo.

®da3za Ha 3axpaHBaHETO € HenpaBumHa.

Perynupaiite dasara.

EyTOH'bT 3a aBapMVIHO CrnupaHe e BKITK4YeH.

3aBbpTeTe GyTOHa 3a aBapuiiHO cnvpaHe no
YacoBHWKOBATA CTperka, 3a ia ro UsKIMouu-
Te.

B 3apBuxBaLlaTa cucTema Hama 3axpaHea-
He.

CrapTupaiite 3agBwkBallata cuctema, cnej
KOETO cTapTupaiite ABuratenst Ha 6apabaHa.

Vima noBpeaeH KOMMOHEHT.

CMeHeTe NoBpefeHNst KOMMOHEHT.

YHpaBneHmeTo Ha NpUCHCTBMUETO Ha onepa-
TOpa He € MOHTUpaHo.

MoHTupaliTe ynpaBneHMeTo Ha NpucbLCTBUE-
TO Ha onepartopa.

YobnmkuTtenHusaT kaben e paskayeH unm no-
BpEAEH.

CBbpxeTe yabIkuTenHus kaben nnm ro
CMeHeTe, ako e Heobxoanmo.

MpoayKTbT cnvpa
crefj N3BeCTHO Bpe-
me.

3aLL|MTHI/ISIT npesknio4BaTten Ha asuratens
ce ocBoboxaaBa nopagu npetoBapBaHe.

Hamanete agbn6oynHaTta Ha psasaHe.

[BuratensT e noBpeaeH.

V]3B'prLIeTe npoBepkKa Ha asurartens.

3agBuxBaLiaTa cuc-
Tema He paboTu npa-
BUITHO.

Mepanute Ha 3aBmxeallarta cuctema He ca
BKITHOYEHU.

HatucHeTe neganute Ha 3agBuxKeallarta
cucrtema.

TpaHcnopTupaHe, CbXpaHeHUe U U3XBbpIisiHe

TpaHcnopTupaHe

3a nskniousaHe u BKNOYBaHe Ha

MPEOYNPEXOEHWUE: Buperte

BHUMATESHW NPU TPaHCNOPTUPaHE.
MpoayKTHT € TEXBLK U MOXE Aa MPUYUHM
HapaHsiBaHe Uu noBpeaa, ako NagHe um
ce NPeMeCTH Mo BpeMe Ha TpaHCNopTUpaHe.

3aaBumxeallata cuctema

1. HaTucHeTe BBbHLWIHWTE KpawuLlia Ha neganute
Ha 3aABvXBaLLlaTa cuctema, 3a Aa UskniounTe
3aABvKBaLLaTa cuctema.

BHAMAHWE: M3pbpnainTte nocra
3a nosauraHe npeaw TpaHcnopTUpaHe.
WHcTpymeHTUTE He TpsbBa Aa AokocsaT
3emMsTa No BpeMe Ha TpaHCrnopTupaHe.

BHUMAHMWE: He ternete npoaykra

3a[ NpeBO3HO CpeCTBO.

Konenata Bu no3sonsaear ga npemecrsare
npoayKTa Ha No-KbCy pascTosiHusA. 3a no-Abnrn
pa3cTosiHVS NOBAWUIHETe NpoaykTa, 3a Aa ro
npemecTuTe, UNn ro HaToBapeTe Ha NpPeBo3HO
CpeacTBo.

MocTaBeTe HskakbB TUMN 3aLuMTa BbpXY NpoaykTa
no Bpeme Ha TpaHcrnopTupaxe. 3alutaTa nasu
npogykTa oT atMocdepHM Bb3AENCTBUSA, KaTo
Hanpumep AbX[ U CHSr.
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2.

HaTtucHete BbTpELHUTE Kpaulla Ha nejanute
Ha 3aBWXBallaTa cuctemMa, 3a [a BKnwoyute
3agBumxeallarta cuctema.

3a pbyHO NpeMecTBaHe Ha NpoaykTa
NPV U3KIoYeH ABuraren

HapaHsiBaHWs1, ako NagHe Unu ce ABWXU
TBbpAE 6bp30.

A

NPEOYNPEXOEHWUE: npu pamnu
CbC CTPbMEH HaKIOH BMHAru u3nonssante
nebenka. He xogete u He cToliTe nog unun
6nn30 fo npoaykTa.

.

3a aa npemectuTe NpoaykTa Haaosy no pamna, ro
nAsuxeTe 6aBHO Hanpep.

3a Aa npemecTuTe NpoAykTa Harope no pamna, ro
nwxeTe 6aBHO Ha3aa.

He 3aBbpTaiite npogykTa HansBo UM HAaAsCHO Ha
noseye OT 45°, koraTo ce ABWXMTE NO pamna.

3a nosavraHe Ha npoaykra

MPEAYNPEXIOEHUE: yeepere

ce, Ye NoAeMHOTO 06opyABaHe e C HyKHaTa
TOBapONOAEMHOCT 3a 6e3onacHo nosguraHe
Ha npoaykTa. Tabenkara ¢ AaHHu Ha
NpoAyKTa noco4sa TernoTo my.

NMPEOYNPEXAEHWUE: npesu na

npemMecTuTe NPOAYKTa, U34akaiTe BCUHKM
[BWKELLM Ce 4acTu fa cnpar.

MPEAYNPEXIOEHWUE: 3akpenete

6GesonacHo NoBauUrHaTUS NPoAyKT, 3a Aa
NpefoTBpaTUTE HEXENaHo ABUKEHUE.

NPEAQYNPEXAEHUE: Hocere

3aLWmMTHY BOTYLIN CbC CTOMaHeHn 6ombeTa
1 NPOTMBONL3raLLy NOAMETKM.

> B> B

NPEOYNPEXAEHUE: He

MecTeTe NpoayKTa pb4yHO Harope U Hagony
MO HaKIOH C U3KNK4YeHa 3aaBmKealla
cuctema. MecteTe npoaykTa pb4HO caMo Ha
paBHa NOBbPXHOCT.

M3kntoveTe 3aBmKBaLLaTa cuctema. Hanpasete
cnpaBka C 33 U3KITIOYBaHEe U BKITIOYBAHE Ha
3aaBmkBalyara cucrema Ha crpamnmya 33.

ByTaitte npoaykTa 3a pbkoxsaTkuTe.

BknitoueTe 3agBwkBaLiata cuctema. Hanpasete
crpaBKa C 3a U3KITIYBAHEe 1 BKITIOYBaHe Ha
3agBuKBalLyata cuctema Ha ctparmuya 33. Mpu
U3KITIOYEH ABUraTes ToBa MMa (PyHKUMATa Ha
crnupauka 3a napkupaHe 1 npegoTepaTsisa cryyaiHo
[ABWKEHWE Ha NpoaykKTa.

3a npuaBwkBaHe Ha NPoAyKTa Harope
W Hagony no paMmna

A\

NPEAYNPEXOAEHUE:

BHumaBalTe MHOro, koraTo npuaswxeaTe
npoAyKTa Harope 1 Hagony no pamnu.
[MpoayKTLT € TEXBK U MMa pUCK OT

NMPEQYMNPEXOEHWUE: He xopete
1 He CToWiTe nog, unu 6nmso Jo noeaurHat
npoaykT. He fonyckaiite cTpaHn4Hu nuua B
paboTHaTa nnoLy.

> BB B

MPEOYNPEXOEHWE: He

nosauraniTe NoBpeAeH NpoaykT. YBepeTe
ce, Ye yxOTO 3a NOBAUraHe € MOHTUPaHo
NpaBUIHO U He e NoBpeaeHo.

1.

3akpeneTe NoAeMHOTO 060py,u,BaHe KbM YXOTO 3a
nosguraHe.

2. TMosaurHeTe npopykTa 6esonacHo.

34
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3a 3akpensaHe Ha NpodyKTa KbM
TPaHCMOPTHO NPEBO3HO CPEACTBO

1.

YBepeTe ce, Ye 3aABWKBaLLMTE konena ca
BKkNtoveHn. HanpaBseTe cnpaBka ¢ 3a u3kio4saHe
U BKITIOYBAHE Ha 384BwKBalLLyara cucrema Ha
cTpaHnya 33.

2. 3aerneTe pemMbLuTe 3a NpUBbP3BaHE B YXOTO

3a noBAuraHe u OTBOpUTE 3a peMbLuTe 3a
npuebp3BaHe. HanpaseTe cnpaska ¢ O6Ly rperneq
Ha npoaykTa Ha cTpaHnya 3 3a nHdopmMauus Kbae
ce HamupaT OTBOpUTE 3a peMbLUTE 3a NPUBBLP3BaHE
Ha Balumsi npoaykT.

3. BakpeneTe v 3aTerHete pembLUTE 3@ NPUBbP3BaHe

KbM TPAHCNOPTHOTO NPeBO3HO CPpeaCTBO.

CbxpaHeHue

A

BHUMAHMWE: He ocrassiite npogykTa

3a CbXpaHeHue Ha oTKpUTo. BuHaru gpbxre
NpoAyKTa Ha 3aKpuTo.

* CobxpaHsiBaliTe NpogyKTa Ha Cyxo U He3ampb3BaLLo
MSACTO.

+ T[peawn ga ro octaBuTe 3a CbXpaHeHue, NoYncTeTe
NpoAyKTa 1 n3BbpLIETE MbIHO 06CnyXBaHe.

+ CobxpaHsiBaiiTe npoaykTa nop ko, 3a aa
npefoTBpaTMTE AOCTHMNA A0 HEro Ha Aela unv nuua,
KOWUTO He ca yMbTHOMOLLEHM [a Fo M3non3sar.

MaxsbpnsiHe Ha npoAykTa

* Cbbniogasarite MECTHUTE U3NCKBaAHUSA 3a
peuvKnnpaHe v NpUIoXUMUTE pernameHTn.

» KoraTto npoaykTbT Beye He ce u3nonsea, nsnparete
ro Ha Aunbp Ha Husqvarna unu ro nsxebpneTe B
NYHKT 3@ peuuKknMpaHe.

TexHuyecku xapakrepuctnkm BMC 335, BMC 335RC

3x400V, 50 Hz | 3x480V, 60 Hz
MouwyHocT Ha asuratens, kW/k.c. 15+1,1/20,11 + 1,48
Enektpuyecka Bpb3ka, V 3 x 400 3x480
YecToTa, Hz 50 60
3axpaHBalL, KOHEKTOp, Nonoc/A 5/63
KoHcymupaH Tok, A 274 +34
Pa6oTtHa wupuHa, mm/in 335/13,2
CKOp1OCT Ha BbpTeHe Ha 6apabaHa Ha AnaMaHTeHUst UHCTPYMEHT, 3000
MUH.”
CKOpOCT Ha BbpTeHe Ha BapabaHa Ha ckapudukaTopa, MuH.™! 1000
Twn narepHa rpec E08729
BMC 335: Terno 6e3 6apabaH, kg/lb 430/947,9
BMC 335: Terno, Bkn. mbneH 6apabaH ¢ nHCTpymeHTw, kg/lb 493/1086,8
BMC 335RC: Terno 6e3 6apabaH, kg/lb 432/952,3
BMC 335RC: Terno, Bkn. mbfieH 6apabaH ¢ uHcTpymeHTH, kg/lb 495/1091,2
Hugo Ha wymosu emmcun’ 83
HuBo Ha cunaTa Ha 3Byka? 102
HuBo Ha BMbGpauuuTe (pbkoxBaTka), m/s2?, 3 2,3

1 Heonpepene+ocT 3 dB(A).
2 HeonpepgeneHoct 3 dB(A).
3 HeonpepaeneHocT 1,5 m/s?

1
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3x400V, 50 Hz 3x480V, 60 Hz

OkonHa Temnepatypa, °C/°F

-5-40/23 -104

[nameTbp Ha Bpb3kaTa Ha Mapkyya 3a npax, mm/in

100/3,94

CkopocT Ha aBuxeHve, m/min / ft/min

0,5-11,6/1,6-38

3abenexKa: Ako Bawwst npoaykT uanckea

enekTpuyecka cneumdukalys, KosTo He e B Tabnuuara,

YavmkurenHu kabenm

ce obbpHeTe kbM cepBK3 Ha Husqvarna 3a noseye
nHdopmaums.

ObmkuHa Ha kabena HanpeyHo ceuyeHue

<16 A <32A <63A <125A
(M;E:KCHGHO 3a npeAsapuTeneH npeanasaren 16 amnepa 32 amnepa 63 amnepa 125 amnepa
>20m 1,5 mm? 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm? 6 mm?2 16 mm? 35 mm?2

[Oeknapauus 3a wyma 1 Bubpauuure

Teau AeknapupaHn CTOMHOCTU ca NoJy4eHn Ype3
naGopaTtopeH TuM TecTBaHe B CbOTBETCTBUE C
rnocoyeHarta AMpeKTMBa UK CTaHAapTU U ca
NMOAXOASILLM 3@ CpaBHsIBaHe C AeKnapupaHuTte
CTOWHOCTMW Ha ApYrv NPOAYKTU, TECTBAHW B

CbOTBETCTBME CbC CbhLUMNTE OUPEKTUBA UINMN CTaHOapTuU.

Teau AeKnapupaHu CTOMHOCTU He ca noaxogdaim
3a n3non3BaHe Npuv U3BbpLUBAHE Ha OLEHKU

Ha pucka 1 U3aMepeHunTe B UHAMBUAYaANHUTE

paboTHW MecTa CTOMHOCTM MOXe Aa ca Mno-

BUCOKW. [1eiCTBUTENHUTE CTOWHOCTUN Ha n3naraHe

1 Ha omnacHoCTTa OT yBpexXaaHe, U3nuTaHu ot
nHOVMBMAYanHWTe NoTpebutenu, ca yH1KanHu u 3aBucat
OT HauMHa Ha paboTa Ha noTpebuTens, B KakbB
maTepuan ce 13nonssa NPoAyKTa, KakTo u oT

BPEMETO Ha EKCMOoHUpaHe, PU3NYECKOTO CbCTOSIHWE Ha
noTpebuTens 1 CbCTOSHNETO Ha NPOAYKTa.

4 HanpeqHMTe cevyeHuna Tpﬂ6Ba Aa 61:;,an npen3vyuncneHun, Korato ce n3nona3ea npeasaputeneH npegnasuvrten ¢

T™™N NN pasmep, pasrnnmyeH ot nocoYeHus.

36
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Paamepwu Ha npoaykTa

Lenxuna, mm 1410 | c |BmcquHa,mm | 1158 |
LWvpuHa, mm 750
MpuHagnexHocTn

BapabaH Ha AnamaHTeHUst UHCTPYMEHT, CUH

BapabaH Ha AMamMaHTeHVsi UHCTPYMEHT, 3eneH

BapabaH Ha AuamaHTEeHUsi UHCTPYMEHT, YepBeH

BapabaH Ha gnamaHTeHus WHCTPYMEHT, Npa3eH

[lnamaHTEHUTE MHCTPYMEHTH MoraT Aa GbaaT 3akyneHn
1 OTAENHO.
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[eknapauus 3a CbOTBETCTBUE

Oeknapauus 3a cboTBeTcTBue Ha EC

Hwe, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, LBeuus,
Ten.: +46-36-146500, neknapvpame Ha cBosi cobcTBeHa
OTrOBOPHOCT, Ye NPOoAYyKTbT:

OnucaHve Ckapudmkatop

Mapka Husqvarna

Tun/moaen BMC 335

WpeHtTudmkaums CepuitHu Homepa oT 2022 u cnepf ToBa

OTroBapsi HAMbIIHO Ha CreaHVUTe AVPEKTUBM U
pernameHT Ha EC:

[vpekTuBa/pernameHT OnucaHue
2006/42/EO "OTHOCHO MaLlmHuUTE"
2014/30/EC "OTHOCHO enekTpoMarHuTHaTa CbBMecTumocT"

W 4ye cnegHUTe ctaHgapTu n/vnun TeXHNYeckn
XapaKTepUCTUKU ca NPUNOXEHN;

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

Martin Huber

[OupekTop nNo pa3BoriHa A4eNHOCT, "BeToHHN
NOBBPXHOCTU U nogose”

Husqvarna AB, nogpasgeneHue 3a cTtpouTenHa TexHuka

OTroBopeH 3a TexHu4eckaTa AOKyMeHTauua

C€
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Hexknapaums 3a cboTBeTcTBME Ha EC

Hue, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, LBeuus,
Ten.: +46-36-146500, neknapvipame Ha cBosi cobcTBeHa
OTrOBOPHOCT, Y€ NPOAYKTHT:

Onvcaxune Ckapudukatop

Mapka Husqvarna

Tun/mopen BMC 335RC

MpeHTndmrkaums CepwuiiHn Homepa oT 2022 v cnep ToBa

0TroBaps HaMb/IHO Ha CreAHUTE ANPEKTUBU U
pernameHTn Ha EC:

[Avpektusa/pernameHT OnucaHve
2006/42/EO "OTHOCHO MaLMHUTE"
2014/53/EC "OTHOCHO paanocbopbXeHusaTa”

1 4ye cneaHuTe ctTaHaapTu W/Mnu TEXHUYECKN
XapakTepUCTUKN Cca NPUINOXeHU;

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

Martin Huber

[OupexTop no pa3BonHa AeNHOCT, "BeTOHHM
NOBBPXHOCTU 1 nopose”

Husqvarna AB, nogpasgeneHue 3a CTpouTenHa TexHuka

OTroBopeH 3a TexHuyeckata AOKyMeHTaunsa

C€
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Introducere

Descrierea produsului

Produsul este o masina de decopertat suprafete
electrica pentru suprafete de beton, piatra si asfalt.
Modelul BMC 335 este controlat de un pieton. Modelul
BMC 335RC poate fi controlat cu o telecomanda.

Produsul poate fi transformat intr-un scarificator.

Destinatia produsului

Produsul este utilizat pentru a indeparta stratul superior
de pe suprafetele de beton, piatra si asfalt la adancimea
de taiere specificata.

Atunci cand produsul este utilizat ca scarificator, acesta
este utilizat pentru a face suprafetele dure si pentru a
indeparta straturile si marcajele rutiere.

AVERTISMENT: Nu utilizati produsul

ca scarificator fara modificarile corecte.
Consultati Transformarea produsului in
scarificator, 50 Hz la pagina 62 sau
Transformarea produsului in scarificator, 60
Hz la pagina 65.

A

Nu utilizati produsul pentru alte operatiuni.

Produsul este folosit in operatiuni industriale, de
operatori profesionisti.

40
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Prezentarea generala a produsului

9

O NGO~ ON =

Parghie de ridicare

Roata de reglare a adancimii

Panou de control

Ochi de ridicare

Fisa de alimentare

Incinta electrica cu intrerupatorul principal
Pedala pentru sistemul de transmisie
Conexiune la apa

Nota: paca apa este necesara pentru functionare,
contactati un agent de service Husqvarna pentru mai
multe informatii.

9. Conector pentru extractorul de praf
10. Indicator de directie

11. Roata din fata

12. Placuta de identificare

13. Aparatoare laterala

14. Telecomanda (BMC 335RC)

15. Orificiu pentru chingile de fixare
16. Manual de utilizare

1816 - 003 - 10.01.2025
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Prezentare generald a panoului de control

uaxzr Ao oy vz
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A 2344 st 60z

]
4
ig

@

1. Indicator pentru reglarea adancimii
2. Indicator manual pentru adancime

conducatoare din stanga

conducatoare din dreapta

5. Dispozitiv de blocare pentru directie

6. Dispozitiv de blocare pentru roata de reglare a
adancimii

7. Parghie de ridicare

8. Roata de reglare a adancimii

Joystick pentru deplasarea inainte si inapoi a rotii

Joystick pentru deplasarea inainte si inapoi a rotii

9. Comanda de urmarire

10. Reglare vitezei

11. Butoane ON/OFF pentru motorul de antrenare
12. Buton de oprire de urgenta

13. Ampermetru

14. Butoane ON/OFF pentru motorul tamburului

15. Comutator pentru directia de rotatie, motor
tamburului

16. Comanda de detectie a prezentei operatorului (OPC)

42
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Prezentare generala a telecomenzii BMC 335RC

1. Comutator pentru directia de rotatie, motor
tamburului

Afisaj

Comutator pentru functionarea nainte sau inapoi
Joystick

Buton de pornire/oprire

Butonul STOP pentru motorul tamburului
Buton pentru operatia de asociere
Transmisie automata

9. Reglare vitezei

10. Reglare urmarire

11. Butonul START pentru motorul tamburului

o N O~ ®ON

Simbolurile de pe produs

Avertisment: Acest produs poate sa fie
periculos si sa cauzeze vatamari corporale
grave sau decesul operatorului sau al
altor persoane. Aveti grija sa utilizati
corect produsul.

Tensiune Tnalta.

Feriti-va toate partile corpului de
suprafetele fierbinti.

Punct de ridicare.

Feriti-va mainile de piesele rotative.

Cititi cu atentie manualul si familiarizati-va
cu instructiunile Tnainte de a utiliza acest
produs.
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Utilizati echipament de protectie
respiratorie aprobat.

Utilizati un sistem omologat de protectie a
auzului.

Utilizati ochelari de protectie aprobati.

Utilizati manusi de protectie omologate.

Utilizati cizme de protectie aprobate.

Acest produs respecta directivele UE
aplicabile.

Nota: Alte simboluri/autocolante de pe produs se
refera la cerinte de certificare specifice pentru anumite
piete.

Placuta de identificare

OLOROK0)

6
Husqvarna

Husqvarna Iddntity N¢. (HID) / Serial No

PR ®
\
]
|
1
©E OO

Q L I HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN—O_]

9

@ NGk LN =2

Cod produs

Greutate produs

Putere nominala
Tensiune nominala
Incinta

Curent nominal
Frecventa

Unghiul maxim al pantei
Producator

10. Cod scanabil

11. Anul de fabricatie
12. Model

13. Numar de serie

Deteriorarea produsului

Nu suntem responsabili pentru deteriorarea produsului
daca:

.

produsul este reparat necorespunzator.

produsul este reparat cu piese care nu provin de la
producator sau care nu sunt aprobate de acesta.
produsul are un accesoriu care nu provine de la
producator sau care nu este aprobat de acesta.

produsul nu este reparat la un centru de service
omologat sau de o autoritate omologata.

Siguranta

Definitii privind siguranta

Avertismentele, atentionarile si notele sunt utilizate
pentru a desemna parti foarte importante din manual.

A

AVERTISMENT: se utilizeaza daca
exista risc de vatamare sau de deces

pentru operator sau pentru trecatori, in cazul
n care instructiunile din manual nu sunt
respectate.
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ATENT|EZ Se utilizeaza daca exista

un risc de deteriorare a produsului, a altor
materiale sau a zonelor invecinate, daca

instructiunile din manual nu sunt respectate.

Nu efectuati modificari asupra acestui produs.
Nu utilizati produsul daca este posibil ca alte
persoane sa il fi modificat.

Instructiuni de siguranta pentru utilizare

Nota: se utilizeaza pentru a furniza mai multe
informatii care sunt necesare intr-o situatie data.

Instructiuni generale de sigurantd

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

« Acest produs este o unealta periculoasa daca nu
sunteti atent sau daca utilizati produsul incorect.
Acest produs poate cauza vatamari corporale grave
sau decesul operatorului sau al altor persoane.
Tnainte de a utiliza produsul trebuie sa cititi si sa v&

familiarizati cu continutul acestui manual de utilizare.

» Pastrati toate avertismentele si instructiunile.

« Respectati toate legile si reglementarile aplicabile.

« Operatorul si angajatorul operatorului trebuie sa
cunoasca si sa previna riscurile in timpul functionarii
produsului.

« Nu permiteti niciunei persoane sa utilizeze produsul
daca nu a citit si inteles continutul manualului
operatorului.

« Nu utilizati produsul decat daca ati beneficiat de
instruire Tnainte de utilizare. Asigurati-va ca toti
operatorii sunt instruiti.

« Nu permiteti copiilor sa utilizeze produsul.

« Permiteti numai persoanelor autorizate sa utilizeze
produsul.

« Operatorul este responsabil pentru accidentele
suferite de alte persoane sau pentru pagubele
materiale.

»  Nu utilizati produsul atunci cand sunteti obosit,
bolnav sau daca ati consumat alcool, droguri sau ati
luat medicamente.

« Nu utilizati produsul daca sunteti obosit(a). Este
important sa opriti functionarea periodic.

« Procedati intotdeauna cu atentie si folositi-va
judecata.

« In timpul functionarii, acest produs produce un
camp electromagnetic. In anumite conditii, acest
camp poate interfera cu implanturile medicale
active sau pasive. Pentru a scadea riscul de
vatamari corporale grave sau deces, recomandam
persoanelor cu implanturi medicale sa discute cu
medicul si producatorul implantului medical inainte
de a utiliza produsul.

« Pastrati produsul curat. Asigurati-va ca puteti citi clar

semnele si autocolantele.

* Nu folositi produsul daca este deteriorat sau daca nu

functioneaza corect.

Utilizati echipament individual de protectie.
Consultati Echipament individual de protectie la
pagina 46.

Expunerea prelungita la vibratii poate duce la
afectiuni circulatorii sau la deteriorarea nervilor la
persoanele cu circulatie sanguina deficitara. Solicitati
asistenta medicala daca experimentati simptome

de expunere prelungita la vibratii. Printre aceste
simptome se numara amorteli, pierderea sensibilitatii
tactile, furnicaturi, intepaturi, durere, pierderea fortei,
modificarile culorii sau ale aspectului pielii. Aceste
simptome apar de obicei la degete, la maini sau la
incheieturi.

Nu utilizati produsul daca nu sunt instalate toate
capacele de protectie.

Asigurati-va ca stiti cum sa opriti rapid motorul in caz
de urgenta.

inainte de a va indepérta de produs, opriti motorul si
deconectati cablul de alimentare. Asigurati-va ca nu
exista riscul de pornire accidentala.

Asigurati-va ca hainele, parul lung si bijuteriile nu se
pot prinde in piesele aflate in miscare.

Asigurati-va ca sunteti intr-o pozitie sigura si stabila
n timpul operarii.

Utilizati produsul numai pe suprafete orizontale.

Nu operati produsul daca nu puteti primi ajutor in caz
de accident

Utilizati intotdeauna accesorii aprobate. Adresati-

va distribuitorului Husqvarna pentru informatii
suplimentare.

Daca produsul vibreaza sau genereaza un nivelul
de zgomot neobisnuit de mare, opriti-l imediat.
Verificati daca produsul nu este deteriorat. Reparati
defectiunile sau solicitati unui agent de service
aprobat sa le repare.

Racordati produsul la un extractor de praf pentru
indepartarea prafului.

Nu trageti furtunul extractorului de praf. Produsul
poate sa cada si sa provoace leziuni sau deteriorari.
Lasati extractorul de praf pornit pana cand motorul
se opreste complet.

Utilizati produsul dirijandu-1 doar din spate, cu
ambele maini pe maner.

Asigurati-va ca nu exista vaselina sau ulei pe
manere.
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Siguranta vibratie

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

+ In timpul functionarii produsului, se transmit vibratii
de la produs la operator. Utilizarea regulata si
frecventa a produsului poate cauza sau mari gradul
de vatamare a operatorului. Vatamarile pot surveni
la degete, maini, incheieturi, brate, umeri si/sau
nervi si debitul sanguin, precum si in alte parti ale
corpului. Vatamarile pot provoca incapacitate si/sau
pot fi permanente, si se pot agrava progresiv in
saptamani, luni sau ani. Printre potentialele vatamari
se numara deteriorarea sistemului de circulatie a
sangelui, a sistemului nervos, articulatiilor si a altor
structuri ale corpului.

« Simptomele pot surveni in timpul utilizaérii produsului
sau in alte momente. Daca prezentati simptome si
continuati sa utilizati produsul, simptomele se pot
agrava sau deveni permanente. Daca apar aceste
simptome sau alte simptome, solicitati asistenta
medicala:

« amorteald, pierderea sensibilitatii tactile,
furnicaturi, intepaturi, durere, pierderea fortei,
modificari ale culorii sau aspectului pielii.

« Simptomele se pot accentua in conditii
de temperatura redusa. Purtati imbracaminte
calduroasa si pastrati-va mainile calde si uscate
atunci cand utilizati produsul in medii cu temperaturi
scazute.

* Pentru a mentine un nivel corect al vibratiilor,
efectuati operatiunile de intretinere si operati
produsului conform instructiunilor din manualul
operatorului.

* Produsul dispune de un sistem de amortizare a
vibratiilor care reduce vibratiile de la manere la
operator. Lasati produsul sa lucreze. Nu aplicati
forta pe produs. Tineti produsul de méanere usor,
dar asigurati-va ca tineti sub control produsul si ca
il utilizati in siguranta. Nu impingeti manerele in
opritoare mai mult decat este necesar.

* Tineti mainile numai pe maner sau manere. Tineti
toate celelalte parti ale corpului la distanta de
produs.

« Daca observati vibratii puternice, opriti produsul
imediat. Nu continuati utilizarea inainte de a elimina
cauza vibratiilor crescute.

Protectia Tmpotriva prafului

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

« Utilizarea produsului poate produce praf in aer.
Praful poate provoca daune grave si probleme
de sanatate permanente. Praful de siliciu este

reglementat ca fiind daunator de catre mai multe
autoritati. Printre exemplele de astfel de probleme
de sanatate se numara:

» Boli pulmonare letale precum bronsita cronica,
silicoza si fibroza pulmonara

» Cancer

+ Malformatii la nastere

* Inflamarea pielii

« Utilizati echipamentele corecte pentru a reduce
cantitatea de praf si de gaze din aer si pentru a
reduce cantitatea de praf de pe echipamentele de
lucru, suprafete, imbracaminte si partile corpului.
Printre exemplele de masuri de tinere sub
control sunt sistemele de colectare a prafului si
pulverizatoare de apa pentru a fixa praful. Daca este
posibil, reduceti praful de la sursa. Asigurati-va ca
echipamentul este instalat si utilizat corect si ca se
efectueaza intretinerea periodica.

« Utilizati protectii respiratorii aprobate. Asigurati-va
ca protectia respiratorie este aplicabila pentru
materialele periculoase din zona de lucru.

» Asigurati-va ca fluxul de aer este suficient in zona de
lucru.

Siguranta impotriva zgomotului

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

* Nivelurile ridicate de zgomot si expunerea pe termen
lung la zgomot pot cauza pierderea auzului cauzata
de zgomot.

* Pentru a mentine nivelul de zgomot la minim,
efectuati intretinerea si utilizati produsul conform
instructiunilor din manualul operatorului.

+ In timp ce operati produsul, utilizati intotdeauna
dispozitive de protectie a auzului aprobate.

* Ascultati semnalele de avertisment si vocile atunci
cand utilizati sisteme de protectie a auzului.
Tndepérta;ci dispozitivul de protectie a auzului atunci
cand produsul este oprit, cu exceptia cazului in care
este necesara protectia auzului pentru nivelul de
zgomot din zona de lucru.

Echipament individual de protectie
AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

» Utilizati intotdeauna echipamente individuale de
protectie atunci cand folositi produsul. Echipamentul
individual de protectie nu poate elimina complet
riscul de ranire, insa poate reduce gravitatea ranilor
n cazul unui accident. Distribuitorul poate sa va
ajute sa alegeti echipamentul de protectie personala
corect si sa va spuna cand trebuie folosit.
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» Efectuati in mod regulat un control al starii
echipamentului de protectie personala.

« Utilizati o casca de protectie aprobata.

« Utilizati un sistem omologat de protectie a auzului.

« Utilizati protectii respiratorii aprobate.

« Utilizati ochelari de protectie aprobati, cu protectie
laterala.

« Utilizati manusi de protectie.

« Utilizati incaltaminte cu bombeuri din otel si talpa
antiderapanta.

« Utilizati imbracaminte de lucru aprobata sau
imbracaminte stransa pe corp echivalenta, cu
maneci si craci lungi.

Stingétor de incendiu

« Pastrati un stingator de incendiu in apropiere in
timpul operarii.

« Utilizati un stingator de incendiu cu pulbere sau cu
dioxid de carbon.

Siguranta zonei de lucru

a preveni vatamarile corporale, utilizati
intotdeauna produsul asa cum se indica in
acest manual de utilizare.

AVERTISMENT: Utilizati intotdeauna

o sursa de alimentare cu RCD (dispozitiv
de protectie impotriva curentului rezidual).
Un dispozitiv RCD reduce pericolul de
electrocutare.

AVERTISMENT: Tensiune inalts.
Exista piese neprotejate in generator.
Deconectati intotdeauna fisa de alimentare
fnainte de a deschide usa cutiei electrice.

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

* Nu utilizati produsul pe ceata, ploaie, vant puternic,
vreme rece, pericol de descarcari electrice sau alte
conditii meteo nefavorabile.

* Nu utilizati produsul in zonele in care pot surveni
incendii sau explozii.

« Copiii, alte persoane si animalele trebuie tinute
departe de zona de lucru, la o distanta sigura fata
de produs.

« Asigurati-va ca numai persoanele autorizate se afla
n zona de lucru.

« Pastrati zona de lucru curata si luminata suficient.

+ Tnainte de a utiliza produsul, indepértati obiectele
precum suruburile, bolturile, cablurile si pietrele din
zona de lucru.

« Asigurati-va ca nu exista cabluri sau furtunuri in
directia de operare a produsului.

« Asigurati-va ca exista ventilatie suficienta in zona de

lucru.

«  BMC 335RC: Produsul poate fi controlat printr-
o telecomanda pentru distante lungi. Nu utilizati
produsul decat daca aveti o vizibilitate buna asupra
lui si a zonei invecinate. Delimitati zona de lucru cu
un cordon pentru a preveni vatamarea corporala a
trecatorilor.

Siguranta privind echipamentele electrice

ATENT|EZ Alimentarea cu energie

de la produs sau generator trebuie

sa fie suficienta si constanta pentru a
asigura functionarea fara probleme a
motorului. Tensiunea incorecta provoaca
cresterea consumului de energie si a
temperaturii motorului pana la declansarea
circuitului de siguranta. Dimensiunea
cablului de alimentare trebuie sa fie
conform cu reglementarile nationale si
locale. Dimensiunea prizei de perete trebuie
sa corespunda amperajului pentru priza
electrica si cablul prelungitor al produsului.

Daca reteaua electrica are o rezistenta mai
mare de sistem, poate aparea o cadere

de tensiune scurta la pornirea produsului.
Acest fenomen poate afecta functionarea
altor produse, de exemplu, luminile palpaie.

AVERTISMENT: Exists intotdeauna

un pericol de electrocutare de la produsele
electrice. Nu folositi produsul in conditii
meteorologice nefavorabile. Nu atingeti
paratrasnete si obiectele metalice. Pentru

Asigurati-va ca tensiunea sursei de alimentare, a
sigurantei sale si a retelei de alimentare corespunde
tensiunii indicate pe placuta de identificare a
produsului.

Opriti intotdeauna produsul inainte de a deconecta
stecarul.

Nu utilizati produsul daca stecarul sau cablul de
alimentare sunt deteriorate. Duceti-l la un centru

de service autorizat pentru reparatii. Cablurile de
alimentare deteriorate pot cauza vatamari corporale
grave sau decesul.

Utilizati corect cablul de alimentare. Nu utilizati
cablul de alimentare pentru a deplasa, a trage sau
a deconecta produsul. Trageti fisa de alimentare
pentru a deconecta cablul de alimentare. Nu trageti
de cablul de alimentare.

Nu utilizati produsul in apa adanca in care
echipamentele produsului se uda. Echipamentele se
pot deteriora si produsul poate fi pus sub tensiune si
poate cauza vatamari corporale.

Nu introduceti in produs mai multa umiditate in
afara de apa furnizata de sistemul de apa. Nu lasati
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produsul in ploaie. Apa care intra in produs sporeste
pericolul de electrocutare.

» Deconectati intotdeauna cablul de alimentare inainte
sa conectati sau sa deconectati conexiunea pentru
cablul motorului si incinta electrica.

Instructiuni produs Tmpamantat

AVERTISMENT: conectarea

incorecta poate duce la electrocutare.
Discutati cu un electrician aprobat daca nu
stiti sigur daca priza dvs. de perete este
impamantata corect.

Nu modificati stecherul astfel incat sa nu

mai corespunda specificatiilor din fabrica.
Daca stecherul sau cablul de alimentare sunt
deteriorate sau trebuie inlocuite, discutati

cu agentul dvs. de service Husqvarna.
Respectati reglementarile si legile locale.

Daca nu intelegeti complet instructiunile
despre produsul impamantat, discutati cu un
electrician aprobat.

Utilizati numai cabluri prelungitoare impamantate de
exterior cu stechere si o priza impamantata care accepta
stecherul.

Produsul are un cablu de alimentare si un stecher
impamantate. Conectati intotdeauna produsul la o priza
de curent cu impamantare. Astfel reduceti riscul de
electrocutare.

Nu utilizati adaptoare electrice cu produsul.

Cabluri prelungitoare

» Utilizati doar cabluri prelungitoare omologate
suficient de lungi.

* Valoarea nominala de pe cablul prelungitor trebuie
sa fie aceeasi sau mai mare decat cea indicata pe
placuta de identificare a produsului.

» Utilizati cabluri prelungitoare cu impamantare.

» Cand utilizati produsul in aer liber, utilizati un cablu
prelungitor care este adecvat pentru utilizare in
exterior. Astfel reduceti riscul de electrocutare.

* Mentineti conexiunea cablului prelungitor uscata si
ridicata de pe sol.

* Nu apropiati cablul prelungitor de caldura, ulei,
muchii ascutite sau piese mobile. Un cablu avariat
sporeste riscul de electrocutare.

« Cablul prelungitor trebuie sa fie in stare buna si sa
nu fie deteriorat.

* Nu utilizati cablul prelungitor cand este infasurat.
Aceasta poate cauza supraincalzirea cablului
prelungitor.

» Asigurati-va ca prelungitorul se afla in spatele dvs. si
al produsului cand utilizati produsul. n acest mod se
previne deteriorarea prelungitorului.

Dispozitivele de siguranta de pe produs

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

*  Nu utilizati un produs cu dispozitive de siguranta
care sunt deteriorate sau care nu functioneaza
corect.

+  Verificati regulat dispozitivele de siguranta. In cazul
in care dispozitivele de siguranta sunt deteriorate
sau nu functioneaza corect , adresati-va Husqvarna
agentului de service.

»  Nu aduceti modificari dispozitivelor de siguranta.

Buton de oprire de urgenta

Butonul de oprire de urgenta se foloseste pentru a opri
rapid motorul.

Verificarea butonului de oprire de urgenta

Consultati Prezentare generala a panoului de control la
pagina 42 pentru informatii despre amplasarea butonului
de oprire de urgenta pe produsul dvs.

1. Rotiti butonul de oprire de urgenta in sensul acelor
de ceasornic pentru a va asigura ca este dezactivat.

2. Porniti produsul. Consultati Pornirea produsului la
pagina 53.

3. Apasati butonul de oprire de urgenta.
4. Asigurati-va ca motorul se opreste.

5. Rotiti butonul de oprire de urgenta in sens antiorar
pentru a-l dezactiva.

Comanda de detectie a prezentei operatorului (OPC)

Cand OPC este cuplat, motorul se opreste. Consultati
Verificarea comenzii de detectie a prezentei operatorului
(OPC) la pagina 48.

Verificarea comenzii de detectie a prezentei operatorului
(OPC)

1. Porniti produsul. Consultati Pornirea produsului la
pagina 53.

2. Scoateti cheia OPC. Daca motorul nu se opreste in 3
secunde, discutati cu un agent de service Husqvarna
autorizat.

Instructiuni de siguranta pentru

intretinere

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

« Utilizati echipament individual de protectie.
Consultati Echjpament individual de protectie la
pagina 46.
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Efectuati numai operatiunile de intretinere descrise
in acest manual de utilizare. Lasati un agent

de service autorizat sa efectueze toate celelalte
operatiuni de service.

Daca intretinerea nu se efectueaza corect si
periodic, creste riscul de vatamari corporale si de
deteriorare a produsului.

Curatati produsul pentru a indeparta materialele
periculoase Tnainte de a efectua intretinerea.
Tnainte de a efectua intretinerea, opriti motorul,
apasati butonul de oprire de urgenta, trageti afara
comanda de detectie a prezentei operatorului si
deconectati fisa de alimentare. Asigurati-va ca rotile
nu se pot misca si ca nu exista niciun risc de pornire
accidentala.

Efectuati intretinerea produsului pe o suprafata
stabila si plana si asigurati-va ca rotile nu se pot
misca.

Nu aduceti modificari produsului. Modificarile
neaprobate de producator pot provoca vatamari
corporale grave sau moartea.

Tnlocuiti piesele deteriorate, uzate sau defecte.
Utilizati intotdeauna accesorii si piese de schimb
originale. Accesoriile si piesele de schimb
neaprobate de producator pot provoca vatamari
corporale grave sau deces.

Dupa intretinere, verificati nivelul vibratiilor
produsului. Daca nivelul nu este corect, contactati un
agent de service autorizat.

Lasati un agent de service autorizat sa efectueze
in mod regulat operatiunile de service asupra
produsului.

Functionarea

Introducere

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, trebuie sa cititi si sa intelegeti
capitolul privind siguranta.

Ce trebuie facut ihainte de a utiliza
produsul

1.

Cititi cu atentie manualul operatorului si asigurati-va
ca intelegeti instructiunile.

Cititi cu atentie manualul operatorului pentru
extractorul de praf si asigurati-va ca intelegeti
instructiunile.

Pentru BMC 335RC: Cititi cu atentie manualul
operatorului pentru telecomanda si asigurati-va ca
intelegeti instructiunile.

Utilizati echipament individual de protectie.
Consultati Echjpament individual de protectie la
pagina 46.

Asigurati-va ca numai persoanele autorizate se afla
in zona de lucru.

Efectuati intretinerea zilnica. Consultati Program de
intretinere la pagina 58.

Asigurati-va ca produsul este asamblat corect si nu
este deteriorat.

Amplasati produsul pe zona de lucru. Asigurati-va ca
suprafata este nivelata. Asigurati-va ca transportarea
produsului catre si pe suprafata zona de lucru

se efectueaza corect si in siguranta. Consultati
Transport la pagina 70.

Asigurati-va ca inaltimea rotilor din fata este
setata corect pentru functionare. Consultati Reglarea
inaltimii rotilor din fatd la pagina 52.

10. Asigurati-va ca uneltele nu lovesc solul.

14,

a) Deplasati maneta de ridicare in pozitia de sus.
b) Rotiti roata de reglare a adancimii in sensul
acelor de ceasornic.

. Conectati un extractor de praf la produs. Consultati

Conectarea unui extractor de praf la pagina 52.

. Conectati produsul la o sursa de alimentare.

Consultati Conectarea produsului la o sursa de
alimentare la pagina 53.

. Asigurati-va ca ati pozitionat corect comutatorul

pentru directia de rotatie. Consultati Stabilirea
directiei de rotatie a motorului la pagina 53.

Asigurati-va ca inaltimea periilor de sub carcasa
tamburului este corecta pentru adancimea de
functionare. Daca este necesar, slabiti piulitele,
reglati inaltimea si apoi strangeti piulitele.

Tambur cu discuri diamantate

Selectarea discurilor diamantate corecte
pentru operatie

1.
2.

Examinati duritatea pardoselii cu un sclerometru.

Consultati diagrama pentru a selecta tipul de disc
diamantat. Axa X indica rezistenta pardoselii in MPa.

@l |

0 10

20 30 40 50 60 70

a) A: Disc diamantat albastru.
b) B: Disc diamantat verde.
c) C: Disc diamantat rosu.
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Asamblarea tamburului cu discuri diamantate

1. Scoateti placa de sustinere.

2. Scoateti suruburile si saibele de pe aparatoarea
laterala.

Surub de capac cu cap hexagonal
Tambur cu discuri diamantate
Distantier

Disc diamantat

Piulita de blocare

o> w2

Instalarea discurilor diamantate

AVERTISMENT: Instalati cel putin un

distantier 1 intre fiecare disc diamantat.

AVERTISMENT: Nu instalati mai

mult de 80 discuri diamantate pe tambur.

ATENTIE: Instalati toate discurile in

aceeasi directie de rotatie.

> B>/
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4. Rotiti suruburile pentru a impinge capacul intr-o
parte.

Nota: cand aparatoarea laterala este demontata,
axul este slabit.

5. Instalati tamburul gol cu discuri diamantate pe ax.

6. Instalati distantierele si discurile diamantate pe rand
pe ax pana la capatul tamburului.

7. Puneti cel putin 2 distantiere pe ax dupa ultimul disc
diamantat si fixati contrapiulitele.

8. Montati aparatoarea laterala.

10. Verificati tensiunea curelei de transmisie. Consultati
Verificarea tensiunii din cureaua de transmisie la

pagina 61.

Discuri diamantate si distantiere pentru diferite
latimi de functionare

Latime de
functionare, mm

Numérul de dis-
curi diamantate

Numérul de dis-
tantiere, 2,5 mm

340 80 85
300 71 92
250 59 100
200 47 108
150 35 116
100 24 125
50 12 133
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Reglarea inaltimii rotilor din fata

Pozitia standard este (B). Pozitia (A) este utilizata pentru
functionarea la adancime maxima. Pozitia (C) este
utilizata pentru functionarea la adancime minima.

1. Slabiti bolturile (D) de pe fiecare parte a barei rotilor

din fata. Conectarea unui extractor de praf

AVERTISMENT: Nu utilizati
extractorul de praf daca furtunul sau este

deteriorat. Creste riscul de a inhala praf
periculos pentru sanatate. Utilizati protectii
respiratorii aprobate.

1. Examinati furtunul extractorului de praf pentru a
vedea daca este deteriorat.

2. Asigurati-va ca filtrele din extractorul de praf sunt
curate si nu sunt deteriorate.

3. Conectati furtunul extractorului de praf la conexiunea
pentru extractorul de praf. Consultati Prezentarea
generala a produsului la pagina 41 pentru informatii
privind amplasarea conexiunii pentru extractorul de
praf pe produsul dvs.

2. Ruotiti piulita (E) pentru a seta inaltimea aplicabila.

3. Strangeti bolturile (D) de pe fiecare parte a barei
rotilor din fata.
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Conectarea produsului la o sursa de
alimentare

1. Conectati fisa de alimentare a produsului la un cablu
prelungitor adecvat.

» Pentru functionarea standard cu discuri diamantate,
stabiliti directia de rotatie in sens invers acelor de
ceasornic.

ccw cw

S @y 7

« Daca produsul este utilizat drept scarificator, stabiliti
directia de rotatie in sensul acelor de ceasornic.

2. Conectati cablul prelungitor la o priza electrica de
perete.

ATENT|EZ Atunci cand produsul este
conectat la un extractor de praf, acesta

trebuie sa fie conectat la o sursa de
alimentare corespunzatoare.

Stabilirea directiei de rotatie a
motorului

AVERTISMENT: Nu utilizati directia
de rotatie contrar sensului acelor de

ceasornic atunci cand produsul este utilizat
drept scarificator.

cc

N

Pornirea produsului

1. Porniti extractorul de praf.

2. Puneti cablul comenzii de detectie a prezentei

operatorului in jurul incheieturii mainii drepte.
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3. Apasati pedalele sistemului de transmisie pentru a-I
cupla.

10. Coborati incet maneta de ridicare pentru a cobori
tamburul uneltei pe podea.

4. Rotiti butonul de oprire de urgenta de pe panoul de
control in sens antiorar pentru a va asigura ca este
dezactivat.

5. Puneti intrerupatorul principal al incintei electrice in
pozitia PORNIT.

6. Aduceti joystickurile in pozitie neutra.

7. Apasati butonul ON pentru motorul de antrenare (A).

Lumina (B) se aprinde cand motorul de antrenare
este alimentat.

11. Rotiti roata de reglare a adancimii contrar sensului
acelor de ceasornic pana cand adancimea este
corecta pentru operatie.

@

12. Rotiti dispozitivul de blocare pentru roata de reglare
a adancimii pentru a bloca adancimea de operare.

8. Apasati butonul ON pentru motorul tamburului (C).
Lumina (D) se aprinde cand motorul tamburului este
alimentat.

Nota: Motorul tamburului nu poate porni daca
sistemul de antrenare nu este pornit.

9. Asteptati 10-15 secunde pana cand culoarea
afisajului (E) se schimba de la rosu la alb.

54
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a) Rotiti dispozitivul de blocare pentru a debloca
roata de reglare a adancimii pentru a regla mai
departe adancimea de operare.

13. Rotiti butonul de reglare a vitezei pentru a seta
viteza de deplasare.

* Monitorizati ampermetrul in timpul functionarii.
Amperajul maxim pentru fiecare tip de motor este
indicat mai jos:

Controlarea produsului de la panoul de
control

AVERTISMENT: Acest produs

trebuie deplasat doar inainte. Nu deplasati
produsul inapoi cand tamburul uneltei este
n functiune.

A

+ Impingeti joystickurile pentru a deplasa produsul.

* Reglati adancimea daca este necesar. O rotatie
completa a rotii de reglare a adancimii modifica
adancimea cu 1,1 mm.

a) Pentru tipul de motor 3x400V, 50 Hz: 27,4 A.
b) Pentru tipul de motor 3x480V, 60 Hz: 23,4 A.

+ Pentru a facilita deplasarea dreapta, pliati in jos
indicatorul de directie.

Indicatorul de directie poate fi reglat lateral.

Efectuarea unei operatiuni de asociere
BMC 335RC

La prima utilizare a telecomenzii impreuna cu produsul
sau daca telecomanda a fost inlocuita, este necesara
asocierea.

1. Asigurati-va ca butonul de oprire de urgenta este
dezactivat. Consultati Verificarea butonului de oprire
de urgenta la pagina 48.

2. Conectati cablul de alimentare. Consultati

Conectarea produsului la o sursa de alimentare la
pagina 53.
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3. Deplasati comutatorul telecomenzii (A) la ,REM”.

O
7

1.

Setati comutatorul in pozitia corecta pentru directia
de rotatie a motorului tamburului (A):

4. Apasati butonul ON/OFF (B).

)
-oooa
N

)

0)

5. Apasati butonul pentru operatia de asociere (C).
Cand pe afisaj apare ,RX ON”, telecomanda este
conectata la produs.

Controlarea produsului cu ajutorul

telecomenzii

a) Pentru functionarea standard cu discuri
diamantate, stabiliti directia de rotatie in sens
invers acelor de ceasornic.

b) Daca produsul este utilizat drept scarificator,
stabiliti directia de rotatie in sensul acelor de
ceasornic.

Deplasati comutatorul (B) in pozitia pentru
functionarea fnainte.

c AVERTISMENT: Acest produs
trebuie deplasat doar nainte. Nu
deplasati produsul inapoi cand tamburul

uneltei este in functiune.

Apasati butonul START pentru motorul tamburului

(C).

impingeti maneta de ridicare (D) inainte pentru a

cobori tamburul uneltei.

Nota: Telecomanda are o comands de detectie

a prezentei operatorului. Telecomanda trebuie sa fie
perfect orizontala pentru a controla produsul. Daca
telecomanda nu este perfect orizontald, produsul se
opreste.
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5. Monitorizati ampermetrul (E) in timpul functionarii.
Amperajul maxim pentru fiecare tip de motor este
indicat mai jos:

a) Pentru tipul de motor 3x400V, 50 Hz: 27,4 A.
b) Pentru tipul de motor 3x480V, 60 Hz: 23,4 A.

6. Directionati produsul cu joystickul (F).

3. Rotiti comanda de urmarire (C) pentru mici reglaje
ale directiei de deplasare.

Pornirea si oprirea functiei de control al
vitezei de deplasare

Functia de control al vitezei de deplasare poate fi pornita
si oprita Tn timpul functionarii cu telecomanda.

1. Setati viteza de functionare aplicabila.

2. Apasati butonul de control al vitezei de (A). Afisajul
(B) indica ,DRIVE” pentru a indica faptul ca functia
de control al vitezei de deplasare este pornita si
produsul se deplaseaza la viteza setata.

0RPM
DRIVE 15AmP gxon

=

Nota: Joystickul poate fi utilizat si atunci cand
functia de control al vitezei de deplasare este
activata.

4. Apasati din nou butonul de control al vitezei de
deplasare (A) pentru a opri aceasta functie.

Oprirea produsului

1. Trageti in sus maneta de ridicare.
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2. Rotiti roata de reglare a adancimii pana cand
tamburul uneltei nu mai atinge solul.

o clli—

Q

A4
O]

3. n cazul in care controlati produsul de la panoul de
control, procedati astfel:

a) Apasati butonul OFF pentru motorul de antrenare
si butonul OFF pentru motorul tamburului.

4. n cazul in care controlati produsul cu telecomanda,
procedati astfel:

ILIT

a) Aduceti joystickul in pozitia neutra pentru a opri
miscarea produsului.
b) Apasati butonul STOP pentru motorul tamburului
(A).
c) Asteptati pana cand pe afisajul (B) apare ,0” atat
pentru RPM, cat si pentru Amp.
5. Asteptati pana cand toate piesele mobile s-au oprit
complet.
6. Opriti extractorul de praf.

Deconectati fisa de alimentare.

Intretinerea

Introducere

c AVERTISMENT: inainte de a efectua

orice operatii de intretinere, cititi si intelegeti
capitolul privind siguranta.
Toate lucrarile de service si de reparatii la produs
necesita instruire speciala. Garantam disponibilitatea
unor lucrari profesioniste de reparatii si service. Daca
distribuitorul dvs. nu este agent de service, solicitati
acestuia informatii cu privire la cel mai apropiat agent
de service.

Pentru informatii mai detaliate, consultati .

Program de intretinere

* = Lucrari de intretinere generala, efectuate de catre
operator. Instructiunile nu sunt incluse in acest manual
de utilizare.

X = Instructiunile sunt incluse in acest manual de
utilizare.

O = Instructiunile nu sunt incluse in acest manual de
utilizare. Lucrarile de intretinere trebuie efectuate de
catre un agent de service autorizat.

Intretinerea generalé a produsului

Service dupa 12

sunt stranse bine.

Zilnic O daté la 3 luni Anual
ore
Curatati produsul. X
Verificati toate dispozitivele de sigu- X
ranta.
Verificati daca suruburile si piulitele N N

Examinati tamburul uneltei, axul tam-
burului, uneltele si carcasa daca pre-
zinta semne de uzura.

Asigurati-va ca atat fisa de alimenta-
re, cat si cablul prelungitor sunt in
stare buna, fara deteriorari.
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Tntretinerea generali a produsului

Zilnic

Service dupa 12
ore

O data la 3 luni

Anual

Efectuati o verificare a RCD.

Verificati componentele electrice, ca-
blurile si conexiunile pentru a detecta
semnele de uzura si deteriorarile.

Verificati tensiunea curelei de trans-
misie.

Asigurati-va ca furtunul de praf nu
este deteriorat si nu prezinta blocaje.

Goliti extractorul de praf.

Lubrifiati rulmentul.

Examinati periile de sub carcasa
tamburului pentru a detecta daca
prezinta semne de uzura.

Efectuati un service si o curatare
completa a produsului.

inclinarea produsului pe spate

AVERTISMENT: inainte de a lucra
sub produs, fixati o pana pentru a preveni

miscarea nedorita a produsului.

Pentru unele lucrari de intretinere, este necesar sa
inclinati produsul pe spate pentru a avea acces la

tamburul uneltei.

1. Eliberati dispozitivul de blocare pentru directie de pe

panoul de control.

2. Decuplati sistemul de transmisie.
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3. Tmpingeti in jos manerele si suportul pentru picior
pentru a inclina produsul.

grea.

5. Montati la loc dispozitivul de blocare a directiei.

Intretinerea telecomenzii

AVERTISMENT: cititi instructiunile
de la producatorul telecomenzii pentru

toate informatiile privind siguranta, revizia si
intretinerea.

Efectuati zilnic aceste proceduri:

a) Efectuati o inspectie vizuala a garniturilor de

cauciuc din jurul comenzilor.

Examinati comutatoarele si comenzile pentru a

va asigura ca nu prezinta deteriorari.

c) Efectuati o inspectie vizuala a telecomenzii

pentru a detecta eventualele crapaturi sau alte

deteriorari.

Efectuati o inspectie vizuala a cablajului

telecomenzii.

Asigurati-va ca piedica acumulatorului

functioneaza corect.

f) Asigurati-va ca butonul Stop manual este usor de
miscat si nu este deteriorat.

b

d

o

g) Asigurati-va ca indicatoarele cu LED se aprind
rapid 1 data cand telecomanda este setata la
pornire.

h) Inclinati telecomanda la 90 de grade pentru a

verifica functia de inclinare.
i) Tndepértati praful de pe telecomandé cu aer.
Efectuati aceste proceduri saptamanal:
a) Curatati bornele acumulatorului, pe cele
din compartimentul acumulatorului si de pe
incarcatorul acumulatorului. Utilizati o carpa
moale si uscata.
Curatati panoul de control si asigurati-va ca puteti
citi In mod clar tot ce este afisat.
Daca exista deteriorari sau telecomanda nu
functioneaza corect, discutati cu un agent de service
autorizat.

£
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« Lasati un agent de service autorizat sa efectueze 2. Tmpingeti 5-10 g de vaselina in niplul de ungere cu
operatiunile anuale de service asupra telecomenzii. ajutorul unei pompe de gresat.

Curatarea produsului

« Curatati intotdeauna intregul echipament dupa
utilizare. Utilizati un aspirator.

* Nu utilizati o instalatie de spalare cu presiune
ridicata pentru a curata produsul.

« Pastrati orificiile pentru aer curate si libere pentru
a va asigura ca produsul are intotdeauna o
temperatura suficient de mica.

« Curatati tamburul uneltei dupa operarea pe
suprafete umede.

Lubrifierea rulmentului

ATENT|EZ Utilizati tipul corect de
vaselina. Consultati Date tehnice BMC 335,
BMC 335RC la pagina 72. Tipul incorect

de vaselina poate cauza deteriorarea
rulmentului.

1. Scoateti capacul curelei de transmisie. Verificarea tensiunii din cureaua de

transmisie

1. Masurati tensiunea din cureaua de transmisie in
centrul acesteia (A). Tensiunea corecta este de 68
Hz. Daca produsul este transformat in scarificator,
tensiunea corecta este de 117 Hz.

2. Daca trebuie sa reglati tensiunea curelei de
transmisie, parcurgeti acesti pasi:
a) Slabiti piulita (B).
b) Ruotiti piulita (C) in sensul acelor de ceasornic
pentru a strange cureaua de transmisie.

c) Ruotiti piulita (C) contrar sensului acelor de
ceasornic pentru a slabi cureaua de transmisie.

d) Strangeti piulita (B).
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Transformarea produsului n 4. Rotiti suruburile pentru a impinge capacul intr-o
. rte.
scarificator, 50 Hz —

Pentru a transforma BMC 335, 50 Hz, intr-un
scarificator, sunt necesare o curea de transmisie HTD
si o fulie HTD.

1. Scoateti placa de sustinere.

5. Scoateti capacul si capacul curelei de transmisie si
slabiti surubul (A) din centrul fuliei superioare.

2. Scoateti suruburile si saibele de pe aparatoarea
laterala.
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6. Ridicati complet tamburul cu discuri diamantate cu
maneta de ridicare si roata de reglare a adancimii.

heta——m
LI Wi )

C o &l

D

9. Scoateti surubul (C), bucsa (D), fulia (E) si cureaua
de transmisie (F).
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10. Instalati cureaua de transmisie HTD (G) si fulia HTD 14. Montati aparatoarea laterala.

(H).

11. Aplicati LOCTITE® 243 pe filetul axului motorului.
12. Instalati bucsa (D) cu surubul (C).
13. Instalati tamburul de scarificare.

16. Masurati tensiunea din cureaua de transmisie in
centrul acesteia (A). Tensiunea corecta este de 117

17. Daca este necesar, reglati tensiunea curelei de
transmisie cu piulita (B).
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18. Strangeti piulita (C).
19. Fixati capacul curelei de transmisie (E) si capacul

20. Setati comutatorul pentru directia de rotatie a
panoului de control in sensul acelor de ceasornic
(CW).

AVERTISMENT: Nu utilizati directia
de rotatie contrar sensului acelor de

ceasornic cand utilizati produsul ca
scarificator.

Transformarea produsului in
scarificator, 60 Hz

Pentru a transforma BMC 335, 60 Hz, in scarificator,
este necesar un kit cu piese speciale.

1. Scoateti placa de sustinere.

2. Scoateti suruburile si saibele de pe aparatoarea
laterala.
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4. Rotiti suruburile pentru a impinge capacul intr-o 6. Ridicati complet tamburul cu discuri diamantate cu

parte. maneta de ridicare si roata de reglare a adancimii.
S ||
C © @ D

5. Scoateti capacul si capacul curelei de transmisie si
slabiti surubul (A) din centrul fuliei superioare.
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10. Scoateti piulita arborelui (G) cu cheia carlig (H).

Strangeti-o cu cheia carlig (H).

13. Instalati o noua piulitd de arbore (L) din kit.

12. Instalati fulia (K) din kit.

11. Scoateti fulia (J).

8. Slabiti piulitele (A) si (B).

©

de transmisie (F).

9. Scoateti surubul (C), bucsa (D), fulia (E) si cureaua

67
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14. Instalati cureaua de transmisie (M) si fulia (N) din kit. 18. Fixati placa de sustinere.

19. Masurati tensiunea din cureaua de transmisie in
centrul acesteia (A). Tensiunea corecta este de 117

15. Instalati bucsa (O) cu surubul (P).

16. Instalati tamburul de scarificare.

i’% 3,

20. Daca este necesar, reglati tensiunea curelei de
transmisie cu piulita (B).

21. Strangeti piulita (C).
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22. Fixati capacul curelei de transmisie (E) si capacul

(CW).

23. Setati comutatorul pentru directia de rotatie a
panoului de control in sensul acelor de ceasornic

AVERTISMENT: Nu utilizati directia
de rotatie contrar sensului acelor de
ceasornic cand utilizati produsul ca
scarificator.

Depanare

Problema

Cauza

Solutie

Prea multe vibratii
si/sau zgomote ne-
obisnuite.

Uneltele sunt uzate sau deteriorate.

Tnlocuiti piesele uzate sau deteriorate.

Rulmentul este deteriorat.

Verificati rulmentul de pe arborele conduca-
tor al axului si Tnlocuiti-I, daca este necesar.

Tensiunea curelei de transmisie este inco-
recta.

Verificati tensiunea curelei de transmisie.
Consultati Verificarea tensiunii din cureaua
de transmisie la pagina 61.

Motorul este deteriorat.

Tnlocuiti motorul.

Tamburul uneltei este fixat la o adancime de
functionare prea mare.

Reduceti adancimea de functionare.

Performanta este re-
dusa sau inexistenta.

Uneltele sunt uzate sau deteriorate.

inlocuiti componentele uzate.

Tipul uneltelor este incorect pentru suprafata.

Tnlocuiti uneltele cu cele corecte pentru su-
prafata respectiva.

1816 - 003 - 10.01.2025

69




Problema

Cauza

Solutie

Motorul nu porneste.

Lipseste o faza la sursa de alimentare.

Verificati sursa de alimentare.

O faza a sursei de alimentare este incorecta.

Reglati faza.

Butonul de oprire de urgenta a fost cuplat.

Rotiti butonul de oprire de urgenta in sens
antiorar pentru a-l dezactiva.

Nu exista curent in sistemul de transmisie.

Porniti sistemul de antrenare si apoi motorul
tamburului.

O componenta este deteriorata.

Tnlocuiti componenta deteriorata.

Comanda de detectie a prezentei operatoru-
lui nu este instalat.

Instalati comanda de detectie a prezentei
operatorului.

Cablul prelungitor este deconectat sau dete-
riorat.

Conectati cablul prelungitor sau, daca este
necesar, inlocuiti-I.

Produsul se opreste
dupa un timp.

Comutatorul de protectie a motorului se eli-
bereaza din cauza suprasarcinii.

Reduceti adancimea de taiere.

Motorul este deteriorat.

Verificati motorul.

Sistemul de transmi-
sie nu functioneaza
corect.

Pedalele sistemului de transmisie nu este cu-
plat.

Apasati pedalele sistemului de transmisie in
interior.

Transportul, depozitarea si eliminarea

Transport

Cuplarea si decuplarea sistemului de

n cazul in care cade in timpul transportului.

AVERTISMENT: Aveti grija in timpul

transportului. Produsul este greu si poate
provoca vatamari sau deteriorarea bunurilor

transmisie

1. Apasati capetele exterioare ale pedalelor sistemului
de transmisie pentru a decupla sistemul de
transmisie.

ATENT|E! Trageti parghia de ridicare
inainte de transport. Uneltele nu trebuie sa
atinga solul in timpul transportului.

> B B

ATENT'E Nu remorcati produsul in

spatele unui vehicul.

vehicul.

+In timpul transportului, puneti un tip de protectie

Rotile va permit sa deplasati produsul pe distante
mai scurte. Pentru distante mai mari, ridicati
produsul pentru a-l deplasa sau puneti-l pe un

pe produs. Protectia va tine la elementele naturii,
precum ploaia si zapada departe de produs.
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2. Apasati capetele interioare ale pedalelor sistemului
de transmisie pentru a decupla sistemul de
transmisie.

Deplasarea manuala a produsului cu
motorul oprit

AVERTISMENT: inainte de a

deplasa produsul, asteptati pana cand toate
componentele aflate in miscare se opresc.

AVERTISMENT: utilizati

fncaltaminte de protectie cu bombeuri din
otel si talpi antiderapante.

AVERTISMENT: nu deplasati

manual produsul in sus si in jos pe
suprafete inclinate cu sistemul de transmisie
decuplat. Deplasati manual produsul numai
pe suprafete drepte.

> B> B

1. Decuplati sistemul de transmisie. Consultati
Cuplarea si decuplarea sistemului de transmisie la
pagina 70.

2. Apasati produsul tindnd de manere.

3. Cuplati sistemul de transmisie. Consultati Cuplarea
si decuplarea sistemului de transmisie la pagina 70.
Cu motorul oprit, acesta are functia de frana de
parcare si previne miscarea accidentala a produsului.

Deplasarea produsului in sus si Tn jos
pe o suprafata inclinata

cand deplasati produsul in sus si in jos pe
o rampa. Produsul este greu si exista risc
de vatamare in cazul in care cade sau se
deplaseaza prea repede.

c AVERTISMENT: Aveti mare grija

AVERTISMENT: in cazul

suprafetelor inclinate cu panta abrupta,
utilizati intotdeauna un troliu. Nu va
deplasati si nu stationati sub produs sau
langa el.

>

» Pentru a deplasa produsul in jos pe o rampa, operati
produsul lent in directia de mers inainte.

Pentru a deplasa produsul in sus pe o rampa,
operati produsul lent in directia de mers inapoi.

Nu rotiti produsul cu mai mult de 45° la stadnga sau
dreapta, pe o suprafata inclinata.

Ridicarea produsului
AVERTISMENT: Asigurati-va ca

echipamentul de ridicare are specificatiile
corecte pentru a ridica produsul in siguranta.
Placuta de identificare de pe produs indica
greutatea produsului.

AVERTISMENT: Atasati in siguranta

produsul ridicat pentru a preveni deplasarea
nedorita.

AVERTISMENT: Nuva deplasati si
nu stationati sub produsul ridicat sau langa
el. Tineti trecatorii la distanta de zona de
lucru.

AVERTISMENT: Nu ridicati produsul
daca este deteriorat. Asigurati-va ca ochiul
de ridicare este montat corect si nu este
deteriorat.

> BB B

-

. Atasati echipamentul de ridicare la ochetul de
ridicare.

2. Ridicati produsul intr-o maniera sigura.

Fixarea produsului pe un vehicul de
transport
1. Asigurati-va ca rotile conducatoare sunt cuplate.

Consultati Cuplarea si decuplarea sistemului de
transmisie la pagina 70.
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2. Prindeti chingile de fixare prin ochiul de ridicare
si orificiile pentru chingile de fixare. Consultati
Prezentarea generala a produsului la pagina 41
pentru informatii privind amplasarea chingilor de
fixare pe produsul dvs.

3. Fixati si strangeti chingile pe vehiculul de transport.

Depozitarea
ATENT'E Nu depozitati produsul in
aer liber. Pastrati intotdeauna produsul in
interior.

» Pastrati produsul intr-un spatiu uscat si ferit de

inghet.

Curatati produsul si efectuati un service complet
nainte de a-l depozita.

Pastrati produsul intr-o zona restrictionata pentru
a preveni accesul copiilor sau al persoanelor
neautorizate.

Eliminarea produsului

Respectati cerintele de reciclare si reglementarile
locale aplicabile.

Atunci cand produsul nu mai este utilizat, trimiteti-1
la un distribuitor Husqvarna sau casati-l intr-o locatie
de reciclare.

Date tehnice BMC 335, BMC 335RC

3x400V, 50 Hz | 3x480V, 60 Hz
Putere motor, kW/CP 15+1,1/20,11+1,48
Conexiune electrica, V 3x400 3x480
Frecventa, Hz 50 60
Conector de alimentare, pol/A 5/63
Consumul de amperaj, A 27,4+3,4
Latime de functionare, mm/in. 335/13,2
Viteza de rotatie a tamburului cu discuri diamantate, min-" 3000
Viteza de rotatie a tamburului de scarificator, min! 1000
Tip de vaselina pentru rulmenti E08729
BMC 335: Greutate fara tambur, kg/lb 430/947,9
BMC 335: Greutate cu tambur plin cu discuri, kg/lb 493/1086,8
BMC 335RC: Greutate fara tambur, kg/lb 432/952,3
BMC 335RC: Greutate cu tambur plin cu discuri, kg/lb 495/1091,2
Nivel de emisii de zgomot® 83
Nivel de putere acustici® 102
Nivel de vibratii (maner), m/s2, 7 2,3
Temperatura ambianta, °C/°F -5-40/23-104
Diametru racord furtun de praf, mm/in. 100/3,94
Viteza de operare, m/min/ft/min 0,5-11,6 / 1,6-38

5 Incertitudine 3 dB(A).
6 Incertitudine 3 dB(A).
7 Incertitudine 1,5 m/s?

72

1816 - 003 - 10.01.2025



Nota: Daca produsul dvs. necesita o specificatie
electrica care nu se afla in tabel, discutati cu un agent
de service Husqvarna pentru mai multe informatii.

Cabluri prelungitoare

Lungime cablu Sectiune transversala

<16 A <32A <S63A <125A
Calculata pentru o presigurantd GG8: 16 A 32A 63 A 125 A
>20m 1,5 mm?2 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm?2 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm? 6 mm? 16 mm? 35 mm?

Declaratia privind zgomotul si vibratiile

Aceste valori declarate au fost obtinute prin testare
de tip in laborator in conformitate cu directiva

sau standardele mentionate si sunt adecvate pentru
compararea cu valorile declarate ale altor produse
testate in conformitate cu aceleasi directive sau
standarde. Aceste valori declarate nu sunt adecvate

Dimensiuni produs

pentru utilizarea in evaluarea riscurilor, iar valorile
masurate la locuri de munca separate pot fi mai mari.
Valorile efective ale expunerii si riscul de vatamare

pe care le experimenteaza un utilizator sunt unice si
depind de modul in care utilizatorul lucreaza, de tipul
de material pe care este utilizat produsul, de timpul de
expunere si de starea fizica a utilizatorului, precum si de
starea produsului.

®

A Lungime, mm 1410

| c |Tnélgime,mm | 1158 |

B Latime, mm 750

8 Sectiunile transversale trebuie recalculate atun
decat cele date.

ci cand se utilizeaza alte tipuri sau dimensiuni de presigurante
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Accesorii

Tambur cu discuri diamantate, albastru

Tambur cu discuri diamantate, verde

Tambur cu discuri diamantate, rosu

Tambur cu discuri diamantate, gol

Discurile diamantate pot fi achizitionate si separat.
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Declaratie de conformitate

Declaratie de conformitate UE

Noi, Husgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Suedia,
tel.: +46-36-146500, declaram pe propria raspundere ca

produsul:
Descriere Scarificator
Marca Husqvarna
Tip/Model BMC 335
Identificare Numere de serie incepand din 2022

respecta in totalitate urmatoarele directive si
regulamente UE:

Directivd/Regulament Descriere
2006/42/CE sprivind echipamentele tehnice”
2014/30/UE Lprivind compatibilitatea electromagnetica”

si ca au fost aplicate urmatoarele standarde si/sau
specificatii tehnice:

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

Martin Huber

Director Cercetare si Dezvoltare, Suprafete de beton si
podele

Husqgvarna AB, Divizia pentru constructii

Responsabil pentru documentatia tehnica

C€
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Declaratie de conformitate UE

Noi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Suedia,
tel.: +46-36-146500, declaram pe propria raspundere ca

produsul:
Descriere Scarificator
Marca Husqvarna
Tip/Model BMC 335RC
Identificare Numere de serie incepand din 2022

respecta in totalitate urmatoarele directive si
regulamente UE:

Directiva/Regulament Descriere
2006/42/CE 4privind echipamentele tehnice”
2014/53/UE Lprivind echipamentele radio”

si ca au fost aplicate urmatoarele standarde si/sau
specificatii tehnice:

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

Martin Huber

Director Cercetare si Dezvoltare, Suprafete de beton si
podele

Husqvarna AB, Divizia pentru constructii

Responsabil pentru documentatia tehnica

C€
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Giris

Uriin agiklamasi

Uriin beton, tas ve asfalt yiizeyler icin elektrikli tiraslama
makinesidir. BMC 335, yaya kumandalidir. BMC 335RC,
uzaktan kumanda ile galistirnlabilir.

Uriin orta boyutlu kaziyiclya déniistiiriilebilir.

Kullanim amaci

Uriin, belirli bir kesme derinliginde beton, tas ve asfalt
yuzeylerdeki Ust tabakay! kaldirmak icin kullanilir.

Uriin orta boyutlu kaziyici olarak kullanildiginda
yuzeyleri piriizli hale getirmek, katmanlari ve yol
isaretlerini kaldirmak icin kullanilir.

UYARI: Dogru degisiklikler yapilmadan
Uriint orta boyutlu kaziyici olarak
kullanmayin. Bkz. Uriinti 50 Hz'lik orta
boyutlu kaziyiciya dondstiirme sayfada: 98
veya Uriinii 60 Hz'lik orta boyutlu kaziyiciya
dénliistirme sayfada. 101.

Uriinii baska isler igin kullanmayin.

Uriin, profesyonel operatérler tarafindan endiistriyel
calismalarda kullanihr.

1816 - 003 - 10.01.2025
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Uriine genel bakis

1. Kaldirma kolu 9. Toz aspiratorii konektori
2. Derinlik ayar tekerlegi 10. Yon isaretgisi
3. Kontrol paneli 11. On tekerlek
4. Kaldirma halkasi 12. Nominal degerler plakasi
5. Elektrik fisi 13. Yan kapak
6. Ana salter bulunan elektrik muhafazasi 14. Uzaktan kumanda (BMC 335RC)
7. Tahrik sistemi pedali 15. Baglama kayisi deligi
8. Su baglantisi 16. Kullanim kilavuzu
Not: Calismaniz igin su gerekiyorsa daha fazla
bilgi icin Husqvarna servis noktasiyla gorusin.
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Kontrol paneline genel bakis

2148\a wov sare
A soov iz

4

a
i
=

1. Derinlik ayari géstergesi
2. Manuel derinlik gostergesi

3. Sol tahrik tekerleginin ileri ve geri hareketi igin
kumanda kolu

4. Sag tahrik tekerleginin ileri ve geri hareketi igin
kumanda kolu

Direksiyon kilidi

Derinlik ayar tekerlegi kilidi
Kaldirma kolu

Derinlik ayar tekerlegi

© N oo

9. izleme kontrolii

10. Hiz ayari

11. Tahrik motoru ON/OFF dugmeleri
12. Acil durdurma digmesi

13. Akimdlger

14. Tambur motoru ON/OFF dugmeleri
15. D6nme yonu salteri, tambur motoru
16. Operatér varligi kontroli (OPC)
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Uzaktan kumandaya genel bakis BMC 335RC

® N OGOAON 2

9.

10.
1.

Dénme yonii salteri, tambur motoru
Ekran

ileri veya geri calistirma salteri
Kumanda kolu

ON/OFF diigmesi

Tambur motoru STOP digmesi
Eslestirme islemi digmesi
Otomatik tahrik

Hiz ayar

izleme ayari

Tambur motoru START digmesi

Uriin Gizerindeki semboller

Uyari: Bu Uriin, tehlikeli olabilir ve
operatdr ya da baskalari agisindan ciddi

yaralanmalara veya 6lime neden olabilir.

Dikkatli olun ve Grinl dogru kullanin.

Yuksek voltaj.

Vucudunuzun tim uzuvlarini sicak
ylizeylerden uzak tutun.

Kaldirma noktasi.

Ellerinizi doner pargalardan uzak tutun.

Uriinii kullanmadan énce kilavuzu
dikkatlice okuyun ve talimatlari
anladiginizdan emin olun.

Onayli solunum korumasi kullanin.
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Onayli kulak koruma ekipmani kullanin.

Onayl koruyucu goézlik kullanin.

Onayli koruyucu eldiven kullanin.

Onayli koruyucu bot kullanin.

c € Bu Uriin gegerli AB direktiflerine uygundur.

Not: Urin ozerindeki diger semboller/etiketler, bazi
pazarlarin 6zel sertifikalandirma gereksinimleri ile
ilgilidir.

Nominal deg@erler plakasi

OEORORO)

P
© tJHusqvarna
Husqvarna Idéntity N¢. (HID) / Serial No.
S R — —
ProductNo. (|1 1 = |
A —h C——=

o)

e
e
\O L _J HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN—CO)_]

2996
i
E
SBBLE

O N ORALN =

©

10.
11.
12.
13.

Uriin numarasi
Uriin agirhg
Nominal gl
Nominal voltaj
Muhafaza
Nominal akim
Frekans
Maksimum egim agisi
Uretici
Taranabilir kod
Uretim yili
Model

Seri numarasi

Uriinde olusabilecek hasarlar

Asagidaki durumlarda trtinimuzde olusabilecek
hasarlardan sorumlu olmayiz:

Urtintn hatah bir sekilde onariimasi,

Urdinuin, Uretici tarafindan onaylanmayan veya
Ureticiden alinmayan pargalarla tamir edilmesi,
Urlinde, Ureticiden alinmayan veya uretici tarafindan
onaylanmayan bir aksesuar bulunmasi,

Urtndin, onayh bir servis merkezinde veya yetkili bir
kurum tarafindan tamir edilmemesi.

Giivenlik

Givenlik tanimlari

Kilavuzdaki 6nemli kisimlari vurgulamak igin uyarilar ve
notlar kullaniimistir.

UYARI: Kilavuzdaki talimatlara
uyulmadigi takdirde operator veya gevredeki

kisiler icin ciddi yaralanma veya 6lim
tehlikesi varsa kullanihr.

DiKKATZ Kilavuzdaki talimatlara
uyulmadigi takdirde Griiniin, diger

malzemelerin veya ¢evrenin zarar gérme
riski oldugunda kullanilir.

Not: Belirli bir durumda bilgi verilmesi gerektiginde
kullanilir.
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Genel giivenlik talimatlar

A UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Bu Urin, dikkatli olmamaniz ya da Uriind dogru
kullanmamaniz halinde tehlikeli bir alettir. Bu

Urlin, operatdr ya da baskalari agisindan ciddi
yaralanmalara veya 6liime neden olabilir. Uriinii
kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunun igerigini
okuyup anlamaniz gerekir.

Tdm uyarilan ve talimatlar kaydedin.

Yururlukteki tim yasa ve ydnetmeliklere uyun.
Operatérin kendisi ve calisani, Grindn calistiriimasi
sirasinda olusabilecek riskleri bilmeli ve dnlemelidir.
Kullanim kilavuzunun igindekileri okuyup anlamadan
kimsenin Uriini galistirmasina izin vermeyin.
Kullanmadan énce egitim almadikga uriini
galistirmayin. Tim operatorlerin egitim aldigindan
emin olun.

Uriind, bir gocugun kullanmasina izin vermeyin.
Uriinii yalnizca yetkili kisilerin galistirmasina izin
verin.

Operatdr, diger kisiler veya esyalarinin basina gelen
kazalardan sorumludur.

Uriinii yorgunken, hastayken veya alkol ya da ilag
etkisi altindayken kullanmayin.

Yorgunken Urlini kullanmayin. Calistirmayi diizenli
olarak durdurmaniz énemlidir.

Her zaman dikkatli olun ve sagduyunuzu kullanin.
Bu Uriln, calisirken elektromanyetik bir alan
olusturur. Bu alan, bazi kosullarda aktif veya pasif
tibbi implantlarda parazitlenmeye neden edebilir.
Ciddi yaralanmaya veya 6lime neden olabilecek
durumlarin ortaya ¢ikma riskini azaltmak igin tibbi
implanti olan kisilerin bu Griini ¢alistirmadan énce
doktorlari ve tibbi implant Ureticileriyle konusmalarini
Oneririz.

Uriinii temiz tutun. isaretleri ve etiketleri net bir
sekilde okuyabildiginizden emin olun.

Hasarliysa veya duzgiin ¢alismiyorsa Uriintu
kullanmayin.

Bu Urlinde degisiklik yapmayin.

Uriinde baska kisilerin degisiklik yapmis olma
ihtimali varsa Urini galistirmayin.

Kullanim igin glivenlik talimatlan

A UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Kisisel koruyucu ekipman kullanin. Bkz. Kisise/
koruyucu ekipman sayfada: 83.

Titresime asiri 6lglide maruz kalmak, dolasim
bozuklugu olan kisilerde dolasim veya sinir sistemi
hasarina yol agabilir. Titresime asir maruz kalma

belirtileri gdsteriyorsaniz tibbi yardim alin. Bu
belirtiler arasinda uyusma, his kaybi, karincalanma,
ignelenme, aci, gli¢ kaybi, cilt renginde veya
durumunda degisiklik bulunmaktadir. Bu belirtiler
cogunlukla parmaklarda, ellerde veya bileklerde
ortaya ¢ikar.

«  TUm koruyucu kapaklar takilmadan Grinu
calistirmayin.

* Acil bir durumda motoru hizl bir sekilde nasil
kapatacaginizi égrenin.

+ Uriinden uzaklasmadan énce motoru durdurun
ve gli¢ kablosunun baglantisini kesin. Yanlislikla
calistirma riski olmadigindan emin olun.

* Giysilerin, uzun saglarin ve takilarin hareketli
parcalara takilmadiklarindan emin olun

» Calisma sirasinda emniyetli ve dengeli bir
pozisyonda oldugunuzdan emin olun.

+ Urlini yalnizca yatay yiizeylerde galistirin.

« Bir kaza gergeklesmesi durumunda yardim
alamayacak durumdaysaniz Uriinl galistirmayin

* Her zaman onayll aksesuarlar kullanin. Daha fazla
bilgi i¢in Husqvarna bayinizle gérisun.

+  Uriinde titresim olusursa veya Uriiniin guirdlti
seviyesi alisiimadik sekilde yiksekse Uriinu derhal
durdurun. Uriinde hasar olup olmadigini kontrol edin.
Hasarlari onarin veya bir yetkili servis noktasinin
onarmasini saglayin.

* Tozlari gidermek igin Grtind bir toz aspiratdriine
baglayin.

+  Toz aspiratériiniin hortumunu gekmeyin. Uriin
disebilir ve yaralanma ya da hasara neden olabilir.

* Motor tamamen durana kadar toz aspiratoriinii agik
tutun.

+ Urlind yalnizca elleriniz tutma gubugunda olacak
sekilde Urlinlin arkasindayken calistirin.

« Tutma yerlerinde gres veya yag olmadigindan emin
olun.

Titresim glvenligi

A UYARI: Uriinii kullanmadan énce

asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

+ Uriiniin galismasi sirasinda, titresimler Griinden
operatére dogru hareket eder. Uriiniin diizenli ve
sik kullaniimasi operatérin yaralanmasina veya
yaralanma derecesinin artmasina neden olabilir.
Parmaklar, eller, bileklikler, kollar, omuzlar ve/
veya sinirler ve kan kaynaginda ya da vicudun
diger bolimlerinde yaralanmalar meydana gelebilir.
Yaralanmalar gligten diisuriicii ve/veya kalici olabilir
ve haftalar, aylar veya yillar boyunca kademeli
olarak artabilir. Olasi yaralanmalar arasinda kan
dolasim sistemi, sinir sistemi, eklemler ve diger
vucut yapilarinin hasar gérmesi bulunur.

« Belirtiler Griiniin calismasi sirasinda veya baska
zamanlarda olusabilir. Belirtileriniz varsa ve uriinG
kullanmaya devam ederseniz belirtiler artabilir veya
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kalici olabilir. Bu belirtiler veya baska belirtiler ortaya
cikarsa tibbi yardim alin:

* Uyusma, his kaybi, karincalanma, ignelenme,
agr, yanma, zonklama, sertlik, uyusukluk, guc
kaybi, cilt renginde veya durumunda degisiklikler.

+  Soguk havalarda belirtiler artabilir. Uriinii soguk
ortamlarda kullanirken sicak giysiler giyin ve ellerinizi
sicak ve kuru tutun.

« Dogru titresim seviyesini korumak igin kullanim
kilavuzunda belirtilen sekilde uriin Gzerinde bakim
yapin ve Uruni gahstirin.

+  Uriinde, tutma yerlerinden operatére gelen
titresimleri azaltan bir titresim azaltma sistemi
bulunur. Birakin isi Griin yapsin. Uriinii zorla
itmeyin. Uriinii tutma yerlerinden hafifge tutun ancak
Urtinu kontrol ettiginizden ve glvenli bir sekilde
calistirdiginizdan emin olun. Tutma yerlerini ug
durma noktalarina gereginden fazla itmeyin.

« Ellerinizi sadece tutma yeri veya tutma yerlerinin
Uzerinde tutun. Vicudunuzun diger tim parcalarini
Urlinden uzak tutun.

« Aniden giglu titresimler olusursa Griini derhal
durdurun. Artan titresimlerin nedeni gideriimeden
isleme devam etmeyin.

Toz glvenligi

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

A

«+ Urlin kullanilirken havanin tozlanmasina neden
olabilir. Toz, ciddi yaralanmalara ve kalici saglk
sorunlarina neden olabilir. Silika tozu, gesitli yetkililer
tarafindan zararli olarak tanzim edilmistir. Bu tiir
saglik sorunlarinin érnekleri asagida verilmistir:

+  Olimciil akciger hastaliklari kronik bronsit,
silikozis ve pulmoner fibroz

* Kanser
*  Dogum bozukluklari
+ Ciltiltihabi

* Havadaki toz ve duman miktarini azaltmak ve
is ekipmani, ylzey, giysi ve uzuvlardaki tozu
azaltmak igin dogru ekipmani kullanin. Kontrol igin
ornegin toz toplama sistemleri ve tozu tutmak
amaciyla su spreyleri kullanilabilir. MUmkinse tozu
kaynaginda azaltin. EKipmanin dogru sekilde kurulup
kullanildigindan ve ekipman Uzerinde duizenli bakim
yapildigindan emin olun.

«  Onaylh solunum korumasi kullanin. Solunum
korumasinin galisma alanindaki tehlikeli maddeler
icin uygun oldugundan emin olun.

« Calisma alaninda hava akisinin yeterli oldugundan
emin olun.

Girdlti glivenligi

A

* Ylksek gurultl seviyeleri ve uzun sureli guriltiye
maruz kalma, gurultiye bagh isitme kaybina neden
olabilir.

*  Gurlltu seviyesini minimum seviyede tutmak igin
kullanim kilavuzunda belirtilen sekilde bakim yapin
ve Urlni galistirin.

+ Urind kullanirken onayli bir kulak koruma ekipmani
kullanin.

»  Kulak koruma ekipmani kullanirken uyari sinyallerine
ve seslere dikkat edin. Calisma alanindaki girilti
seviyesi icin isitme korumasi gerekmiyorsa uriin
durdugunda kulak koruma ekipmanini gikarin.

UYARI: Oriini kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Kisisel koruyucu ekipman

A

+ Uriind kullanirken daima onayl kisisel koruyucu
ekipmanlari kullanin. Kisisel koruyucu ekipman
yaralanma riskini tamamen engelleyemez ancak bir
kaza durumunda yaralanmanin derecesini azaltir.
Bayinizden dogru kisisel koruyucu ekipman segimi
ve ne zaman kullaniimasi gerektigi konusunda
yardim alin.

» Kisisel koruyucu ekipmanin durumunu dizenli olarak
kontrol edin.

* Onayll koruyucu baret kullanin.

* Onayll kulak koruma ekipmani kullanin.

* Onayl solunum korumasi kullanin.

* Yan korumali onayh koruyucu gézliik kullanin.

» Koruyucu eldivenler kullanin.

*  Celik parmak uglu ve kaymaz tabanli botlar kullanin.

» Uzun kollu ve uzun bacakli onayli galisma kiyafetleri
ya da bunun es degeri olan viicuda oturan giysiler
kullanin.

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Yangin séndiirticii

» Kullanim sirasinda yakinda bir yangin séndiricu
bulundurun.

* Tozlu yangin séndiriici veya karbondioksitli yangin
sonduricu kullanin.

Calisma alani giivenligi

A

+  Uriind sisli, yagmurlu, firtinali, soguk havalarda,
yildirnm dismesi riski bulunan durumlarda veya diger
kétu hava kosullarinda kullanmayin.

UYARI: Uriint kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.
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+ Uriinii yangin veya patlama meydana gelebilecek

alanlarda kullanmayin.

Cocuklari, cevredekileri ve hayvanlari galisma

alanindan uzak ve Uriinden givenli bir mesafede

tutun.

* Calisma alaninda yalnizca onaylanmis kisilerin
bulundugundan emin olun.

« Calisma alanini temiz ve yeterince aydinlk tutun.

+ Urini kullanmadan énce galisma alanindaki vida,
civata, tel ve tas gibi nesneleri alin.

+  Uriiniin galisma yéniinde kablo veya hortum
olmadigindan emin olun.

* Calisma alaninda yeterli hava akisi oldugundan
emin olun.

«  BMC 335RC: Uriin, uzak mesafelerden uzaktan
kumandayla calistirilabilir. Uriinii ve bitisigindeki
alani net sekilde géremediginiz stirece Urinu
kullanmayin. Gevredekilerin yaralanmasini 6nlemek
icin calisma alanini kordon altina alin.

Elektrik givenligi

UYARI: Elektrikie calisan Urlnlerde
her zaman elektrik garpmasi riski

vardir. Uriin, kétii hava kosullarinda
kullanmayin. Paratonerlere ve metal
cisimlere dokunmayin. Yaralanmalari
onlemek igin GrlinG her zaman bu kullanim
kilavuzunda belirtilen sekilde kullanin.

UYARI: Her zaman RCD'l (artik akim
cihazi) bir gii¢ kaynag kullanin. RCD,
elektrik carpmasi riskini azaltir.

UYARI: Yiiksek voltaj. Giig iinitesinde
korumasiz pargalar vardir. Elektrik
kutusunun kapagini agmadan 6nce her
zaman elektrik fisini prizden gekin.

DIKKAT: Uriiniin veya jeneratoriin guic
beslemesi, motorun sorunsuz galismasini
saglamak igin yeterli ve sabit bir dizeyde
olmalidir. Yanlis voltaj, giivenlik devresi
etkinlesene kadar motor sicakliginin ve
gl¢ tiiketiminin artmasina neden olur.
Gl¢ kablosunun boyutu ulusal ve yerel
diizenlemelere uygun olmalidir. Duvar
prizinin boyutu, Uriiniin elektrik soketinin
amperi ve uzatma kablosu ile uyumlu
olmalidir.

A
A
A
A

Gli¢ sebekesinde sistem direnci daha
ylksekse Uriin calistiriidiginda kisa voltaj
disusi meydana gelebilir. Bu da baska
Urtinlerin galismasini etkileyebilir, drnegin
1siklar yanip sénebilir.

Glg, sigorta ve sebeke voltajinin, Griiniin nominal
degerler plakasinda gdsterilen voltaj ile ayni
oldugundan emin olun.

Elektrik fisini prizden gekmeden 6nce urlinii mutlaka
durdurun.

Gug kablosu veya elektrik fisi hasarliysa Griind
kullanmayin. Uriinii onarim igin yetkili bir servis
merkezine teslim edin. Hasarll bir gic kablosu ciddi
yaralanmalara veya 6lime neden olabilir.

Giig kablosunu dogru sekilde kullanin. Uriinii
hareket ettirmek, gekmek veya urtiniin baglantisini
kesmek igin gli¢ kablosunu kullanmayin. Gig
kablosunun baglantisini kesmek igin elektrik fisini
cekin. Gig kablosunu ¢cekmeyin.

Uriindi, ekipmaninin islanaca@i su derinliklerinde
kullanmayin. Ekipman hasar gorebilir, Grtin elektrikle
yuklenebilir ve bu da yaralanmaya neden olabilir.
Uriine su sistemi tarafindan saglanan sudan daha
fazla nem girmemesini saglayin. Uriini yagmurdan
uzak tutun. Uriine giren su, elektrik garpmasi riskini
artirir.

Motor kablosunu ve elektrik muhafazasini
baglamadan veya bunlarin baglantisini kesmeden
once her zaman gu¢ kablosunu gikarin.

Topraklanmig iiriin talimatlari

A

UYARI: Yanlis baglanti elektrik
carpmasina neden olabilir. Sebeke prizinizin
dogru sekilde topraklandigindan emin
degilseniz yetkili bir elektrik teknisyeniyle
g6rasun.

Elektrik fisi Uzerinde fabrika teknik
ozelliklerine aykiri degisiklikler yapmayin.
Elektrik fisi veya gu¢ kablosu hasarliysa

ya da bunlarin degistirilmesi gerekiyorsa
Husqvarna servis noktanizla gorisin. Yerel
diizenlemelere ve kanunlara uyun.

Topraklanmis Granle ilgili talimatlari tam
olarak anlamadiysaniz onayli bir elektrik
teknisyeniyle gérasun.

Yalnizca uriinlin elektrik fisiyle uyumlu topraklama
fislerine ve topraklama prizine sahip topraklanmis dis
mekan uzatma kablolari kullanin.

Uriiniin topraklanmis bir giig kablosu ve elektrik fisi
vardir. Her zaman urtind topraklanmis bir sebeke prizine
baglayin. Bu, elektrik carpmasi riskini azaltir.

Uriinle birlikte elektrik adaptérleri kullanmayin.

Uzatma kablolari

Yalnizca yeterli uzunluga sahip onayl uzatma
kablolari kullanin.

Uzatma kablosunun nominal degeri, Griiniin nominal
degerler plakasinda belirtilen deger ile ayni veya bu
degerden yiksek olmalidir.

Topraklanmis uzatma kablolari kullanin.
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«+ Urlini dis mekanda kullanirken dis mekan
kullanimina uygun bir uzatma kablosu kullanin. Bu,
elektrik carpmasi riskini azaltir.

» Uzatma kablosu baglantisini kuru ve yerden
ylksekte tutun.

« Uzatma kablosunu isidan, yagdan, keskin
kenarlardan veya hareketli parcalardan uzak tutun.
Hasarl bir kablo, elektrik garpmasi riskini artirir.

« Uzatma kablosunun iyi durumda ve hasarsiz
oldugundan emin olun.

» Uzatma kablosunu sarili haldeyken kullanmayin. Bu,
uzatma kablosunun ¢ok 1sinmasina neden olabilir.

«  Uriini kullanirken uzatma kablosunun sizin ve
Urtinuin arkasinda oldugundan emin olun. Bu,
uzatma kablosunun zarar gérmesini 6nler.

Uriiniin Gizerindeki giivenlik araglari

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

A

« Guvenlik araglari hasarli olan veya diizglin
galismayan bir Grlind kullanmayin.

« Guvenlik araclarini diizenli olarak kontrol edin.
Guvenlik cihazlari hasarliysa veya dlizgin
calismiyorsa Husqvarna servis bayinizle goérusin.

« Guvenlik araglari Gzerinde degisiklik yapmayin.

Acil durdurma diigmesi

Acil durdurma diigmesi, motoru hizli sekilde durdurmak
icin kullanilir.

Acil durdurma diigmesini kontrol etme

Uriintiniizde acil durdurma diigmesinin nerede oldugu
hakkinda bilgi igin bkz. Kontrol paneline genel bakis
sayfada: 79.

1. Acil durdurma diigmesinin devre disi oldugundan
emin olmak igin acil durdurma diigmesini saat
yoninde gevirin.

UriinG galistinin. Bkz. Uriindi calistirma sayfada: 90.
Acil durdurma digmesine basin.
Motorun durdugundan emin olun.

A

Acil durdurma diigmesini devre disi birakmak igin
diigmeyi saat yonlinde gevirin.

Operator Varligi Kontrolii (OPC)

OPC devreye girdiginde motor durur. Bkz. Operatér
Varligr Kontrolii (OPC) islevini kontrol etmek igin
sayfada: 85.

Operatér Varligi Kontrolti (OPC) islevini kontrol etmek
icin
1. UrlinG galistinin. Bkz. Uriind ¢alistirma sayfada: 90.

2. OPC anahtarini gikarin. Motor 3 saniye iginde
durmazsa onayh bir Husqvarna servis noktasiyla
gorusin.

Bakim igin giivenlik talimatlari

A

» Kisisel koruyucu ekipman kullanin. Bkz. Kisise/
koruyucu ekipman sayfada: 83.

+ Bakim islemini yalnizca kullanici kilavuzunda
belirtilen sekilde gergeklestirin. Tim diger servis
islemlerini onayli bir servis noktasina yaptirin.

+ Bakim dogru bir sekilde ve diizenli olarak
yapllmazsa yaralanma ve Urlinlin zarar gérme riski
artar.

* Bakim yapmadan énce tehlikeli maddeleri gidermek
icin Urdnl temizleyin.

» Bakim yapmadan énce motoru durdurun, acil
durdurma digmesine basin, operatér varligi
kontroliinu disari gekin ve elektrik fisini ¢ikarin.
Tekerleklerin hareket etmediginden ve kazara
galistirma riski olmadigindan emin olun.

+ Uriniin bakimini sabit ve diiz bir yiizeyde yapin ve
tekerleklerin hareket etmediginden emin olun.

+  Uriinde degisiklik yapmayin. Uretici tarafindan
onaylanmayan degisiklikler ciddi yaralanmaya veya
6lime neden olabilir.

* Hasarli, asinmis veya bozuk parcalari degistirin.

* Her zaman orijinal aksesuar ve yedek
pargalari kullanin. Uretici tarafindan onaylanmayan
aksesuarlar ve yedek pargalar ciddi yaralanmaya
veya 6lime neden olabilir.

» Bakim sonrasinda, urtindeki titresim seviyesini
kontrol edin. Dogru degilse onayl bir servis
noktasiyla gorusin.

» Yetkili bir servis noktasinin trtine diizenli olarak
servis islemi uygulamasini saglayin.

UYARI: Uriinti kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.
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Calisma

Giris

A

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
glvenlik bélimini okuyup anlamalisiniz.

Uriinii galistirmadan énce yapilmasi
gerekenler

1.

10.

1

-

12.

13.

14.

Kullanim kilavuzunu dikkatle okuyun ve talimatlari
anladiginizdan emin olun.

Toz aspiratoriniin kullanim kilavuzunu dikkatli
sekilde okuyun ve talimatlari anladiginizdan emin
olun.

BMC 335RC igin: Uzaktan kumanda kullanim
kilavuzunu dikkatli sekilde okuyun ve talimatlari
anladiginizdan emin olun.

Kisisel koruyucu ekipman kullanin. Bkz. Kisise/
koruyucu ekipman sayfada: 83.

Calisma alaninda yalnizca onaylanmis kisilerin
bulundugundan emin olun.

Gunllk bakim yapin. Bkz. Bakim plani sayfada: 95.
Uriiniin dogru sekilde birlestirildiginden ve hasarli
olmadigindan emin olun.

Uriini, galisma alanina yerlestirin. Yiizeyin diiz
oldugundan emin olun. Uriiniin galisma alanina

ve galisma alaninda glivenli ve dogru bir sekilde
tasindigindan emin olun. Bkz. 7asima sayfada: 106.
On tekerleklerin yiiksekliginin galisma igin dogru
ayarlandigindan emin olun. Bkz. On tekerleklerin
yiiksekligini ayarlama sayfada: 88.

Aletlerin yere carpmadigindan emin olun.

a) Kaldirma kolunu yukari konuma getirin.
b) Derinlik ayar tekerlegini saat yoniinde gevirin.

. Urline bir toz aspiratdrii baglayin. Bkz. Toz

aspiratorinii baglama sayfada: 89.

Uriindi bir gli kaynagina baglayin. Bkz. Uriindi bir
glic kaynagina baglama sayfada: 89.

Dénme yonii salterinin dogru ayarlandigindan emin
olun. Bkz. Motorun dénme ydniinii ayarlama
sayfada: 89.

Tambur muhafazasinin altindaki firgalarin
yuksekliginin galisma derinligine uygun oldugundan
emin olun. Gerekirse somunlari gevsetin, ylksekligi
ayarlayin ve somunlari sikin.

Elmas bigakli tambur

Cahsma icin dogru elmas bigaklari segme

1.

Zemin sertligini bir sklerometre ile kontrol edin.

2. Elmas bicak tipini segmek i¢in semaya bakin. X
ekseninde, zemin kuvveti MPa cinsinden gosterilir.

@l 1

0 10 20 30 40 50 60 70

a) A: Mavi elmas bigak.
b) B: Yesil eimas bigak.
c) C: Kirmizi elmas bigak.

Elmas bigakli tamburun montaji

Altigen basl kapak vidasi
Elmas bicakli tambur
Ara parca

Elmas bigak

Kilitteme somunu

ok 0N~

Elmas bigagi takma

UYARI: Her bir elmas bigak arasina en
az 1 ara parga takin.

UYARI: Tambura 80'den fazla elmas
bigak takmayin.

A
A

86
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4. Vidalari cevirerek yan kapag itin.
A DIKKAT: Tim bigaklari ayni donme

yoninde takin.

1. Destek plakasini ¢ikarin.

Not: van kapak gikarildiginda aks bosta kalir.

5. Bos elmas bigak tamburunu aksa takin.

6. Ara parcalari ve elmas bigaklari tamburun ucuna
kadar aks Uzerine tek seferde 1 adet olacak sekilde

7. Son elmas bigaktan sonra aks lzerine en az 2 ara
parca yerlestirin ve kilit somunlarini takin.
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8. Yan kapagi takin.

(D) gevsetin.

1. On tekerlek gubugunun her iki tarafindaki civatalari

10. Tahrik kayisinin gerginligini kontrol edin. Bkz. 7ahrik
kayisi gerginligini kontrol efme sayfada. 98.

Farkli galisma genislikleri igin elmas bigaklar

ve ara pargalar

On tekerleklerin yiiksekligini ayarlama

Standart konum (B)'dir. Konum (A) maksimum derinlikte
galisma icin kullanilir. Konum (C) minimum derinlikte

galisma icin kullanilir.

Calisma genigli- Elmas bigak Ara parga mikta-
gi, mm miktari n, 2,5 mm
340 80 85 2. Uygun yiksekligi ayarlamak igin somunu (E) gevirin.
300 71 92 3. On tekerlek gubugunun her iki tarafindaki civatalar
(D) sikin.

250 59 100

200 47 108

150 35 116

100 24 125

50 12 133

88
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Uriin bir gii¢ kaynagina baglama

1. Urliniin elektrik fisini uygun uzatma kablosuna
baglayin.

2. Uzatma kablosunu sebeke prizine takin.

Toz aspiratoriini baglama -
DIKKAT: Uriin bir toz aspiratoriine
e UYARI: Toz aspiratérii hortumu hasar baglandiginda toz aspiratord, uygun bir gl

goérdiiyse toz aspiratdriinii kullanmayin. Bu kaynagina baglanmalidir.
risk, sagliginiz igin tehlikeli olan tozlari

soluma riskinizi artirir. Onayl solunum Motorun donme yonunu ayar|ama
korumasi kullanin.

UYARI: Uriin orta boyutlu kaziyici olarak
1. Toz aspiratérii hortumunda hasar olup olmadigini A Y v

’ kullanilirken saat yoniiniin tersine dénme
kontrol edin. AT
yonini kullanmayin.
2. Toz aspiratériindeki filtrelerin temiz ve hasarsiz

oldugundan emin olun. +  Elmas bigaklarla standart galisma igin dsSnme

3. Toz aspiratorli hortumunu toz aspiratori yoénind saat yonlinin tersine olarak ayarlayin.
baglantisina baglayin. Uriiniiniizde toz
aspiratoriiniin nerede oldugu hakkinda bilgi igin bkz. < . "

Uriine genel bakis sayfada: 78.
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+ Uriin orta boyutlu kaziyici olarak kullaniliyorsa 7. Tahrik motorunun (A) ON diigmesine basin. Tahrik
dénme yoniini saat yonlinde olarak ayarlayin. motoruna gli¢ verildiginde 1sik (B) yanar.

ccw

T

©<
®.

@

(]

Uriini galistirma

1. Toz aspirat6rind galistirin. 8. Tamburun (C) ON diigmesine basin. Tambur

2. Operator varligi kontrolii kablosunu sa bileginize motoruna gug verildiginde 1sik (D) yanar.
takin.

3. Tahrik sistemi pedallarina basarak tahrik sistemini Not: Tahrik sistemi agik degilse tambur motoru
devreye alin. calistinlamaz.

9. Ekranin (E) rengi kirmizidan beyaza dénene kadar
10-15 saniye bekleyin.

10. Kaldirma kolunu yavasca indirerek alet tamburunu
zemine indirin.

4. Acil durdurma digmesinin devre disi oldugundan

emin olmak igin kontrol panelindeki acil durdurma
digmesini gevirin.

5. Elektrik muhafazasinda bulunan ana salteri AGIK
konumuna getirin.

6. Kumanda kollarini nétr konuma getirin.

90 1816 - 003 - 10.01.2025



11. Derinlik ayar tekerlegini, dogru ¢alisma derinligine 13. Hiz ayar diigmesini gevirerek tahrik hizini ayarlayin.

kadar saat yonunin tersine gevirin.

s ———

R QL Wl W M)

I

C el ) P "

®(ole)

MAX 27.4A @ 400V S0HZ
MAX 234 A @ 400V 60HZ

Uriinii kontrol paneliyle galistirma

UYARI: Bu iiriin yalnizca ileriye dogru
calisma igindir. Alet tamburu calisirken

UrGinli arkaya dogru hareket ettirmeyin.

+ Uriinii hareket ettirmek igin kumanda kollarini itin.

12. Derinlik ayar tekerleginin kilidini gevirerek galisma
derinligini kilitleyin.

+ Gerekirse derinligi ayarlayin. Derinlik ayar
tekerleginin bir tam dénusu derinligi 1,1 mm'ye
ayarlar.

a) Calisma derinligini daha fazla ayarlamak igin
kilidi gevirerek derinlik ayar tekerleginin kilidini
tekrar agin.

1816 - 003 - 10.01.2025 91




» Galisma sirasinda akimdlgeri izleyin. Her motor
tipine yonelik maksimum amper degeri asagidaki
gibidir:

a) 3x400V, 50 Hz motor tipi igin: 27,4 A.
b) 3x480V, 60 Hz motor tipi igin: 23,4 A.
+ DUz hareket etmeyi kolaylastirmak igin yon

isaretcisini asagi katlayin.

(S I

Yo6n isaretgisi yanal olarak ayarlanabilir.

BMC 335RC eslestirme islemi yapma

Uzaktan kumanda Urinle birlikte ilk kez kullanildiginda
veya uzaktan kumanda degistirilirse bir eslestirme islemi
gerekir.

1. Acil durdurma diigmesinin devre disi oldugundan
emin olun. Bkz. Aci/ durdurma diigmesini kontrol
efme sayfada: 85.

2. Giig kablosunu baglayin. Bkz. Uriindi bir gii¢
kaynagina baglama sayfada: 89.

3. Uzaktan kumanda salterini (A) "REM" konumuna
getirin.

/b S @

R\

5. Eslestirme islemi diigmesine (C) basin. Ekranda "RX
ON" (RX ACIK) mesaji géruntiilendiginde uzaktan
kumanda urtine baglanir.

Uriinii uzaktan kumandayla galistirma

Not: uzaktan kumandada dahili operator varligi
kontrolii bulunur. Uriinii galistirmak icin uzaktan
kumandanin diiz olmasi gerekir. Uzaktan kumanda diiz
degilse Uriin durur.

92
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1.

Tambur motorunun (A) dénme yonu salterini dogru
ayarlayin:

6. Uriinii kumanda kolu (F) ile ydnlendirin.

a) Elmas bicaklarla standart ¢calisma igin dénme
yoniinl saat yonunin tersine olarak ayarlayin.

b) Uriin orta boyutlu kaziyici olarak kullaniliyorsa
dénme yéniniu saat yoniinde olarak ayarlayin.

2. Salteri (B) ileri galisma konumuna getirin.

UYARI: Bu iriin yalnizca ileriye
dogru calisma igindir. Alet tamburu

calisirken urtinli arkaya dogru hareket
ettirmeyin.

3. Tambur motoru (C) START digmesine basin.
4. Sol kaldirma kolunu (D) ileri iterek alet tamburunu

indirin.

5. Calisma sirasinda akimélgeri (E) izleyin. Her motor

tipine yonelik maksimum amper de@eri asagidaki
gibidir:

a) 3x400V, 50 Hz motor tipi igin: 27,4 A.

b) 3x480V, 60 Hz motor tipi igin: 23,4 A.

Hiz sabitleyici islevini ¢alistirma ve
durdurma

Hiz sabitleyici islevi, uzaktan kumandayla ¢alisma
sirasinda baslatilabilir ve durdurulabilir.

1. Uygun galisma hizini ayarlayin.

2. Hiz sabitleyici digmesine (A) basin. Hiz
sabitleyicinin agik olduguna ve Urliniin ayarlanan
hizda hareket ettigine dair bir gdsterge olarak
ekranda (B) "DRIVE" (SURUS) gésterilir.

0RPM
DRIVE 15AmP Rrxon
N
wx2r P
ow

P @\/_\@
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3. Kugik hareket yonu ayarlamalari icin izleme
kontrollini (C) gevirin.

2. Derinlik ayar tekerlegini, alet tamburu zemine temas
etmeyene kadar cevirin.

Not: Kumanda kolu, hiz sabitleyici islevi agikken
de kullanilabilir.

4. Hiz sabitleyici digmesine (A) tekrar basarak hiz
sabitleyici islevini durdurun.

Urlinti durdurma

1. Kaldirma kolunu yukari gekin.

hela——m
LD

j? [

%, ( oJell )]

3. Uriinii kontrol paneliyle calistirirsaniz su adimi
gerceklestirin:

a) Tahrik motoru OFF digmesine ve tambur motoru
OFF dugmesine basin.

4. Urinii uzaktan kumandayla galistirirsaniz su
adimlari uygulayin:

0

0RPM
OAMP rxon

B )™ -
-~ F

©

a) Kumanda kolunu nétr konuma getirerek Griiniin
hareketini durdurun.
b) Tambur motoru STOP digmesine (A) basin.
c) Ekranda (B) hem Dev/Dak hem de Amp igin "0"
gosterilene kadar bekleyin.
5. TUm hareketli pargalar tamamen durana kadar
bekleyin.
6. Toz aspiratérini durdurun.

7. Fisi prizden gekin.

Bakim

Giris

A UYARI: Bakim yapmadan 6énce givenlik
bdlumunu okuyup anlamaniz gerekir.

Uriine uygulanacak tiim servis ve onarim iglemleri igin
ozel egitim gereklidir. Profesyonel onarim ve servis
hizmetlerinin mevcut bulundugunu garanti etmekteyiz.
Yetkili saticiniz servis noktasi degilse kendisiyle gorisip
en yakininizdaki servis noktasi hakkinda bilgi edinin.

Daha ayrintili bilgi igin bkz. .

94
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Bakim plan| X = Talimatlar bu kullanim kilavuzunda verilmistir.

O = Talimatlar, bu kullanim kilavuzunda verilmemistir.

* = Operator tarafindan uygulanan genel bakim.
P vo g Yetkili bir servis noktasina bakim yaptirin.

Talimatlar bu kullanim kilavuzunda verilmemistir.

Genel Urlin bakimi Giinliik Servis ss::tram 12 Her 3 ayda bir Her yil

Uriind temizleyin.

Tum glvenlik araglarini kontrol edin.

Somun ve vidalarin siki oldugundan . .
emin olun.

Alet tamburunda, tambur aksinda,
aletlerde ve muhafazada asinma *
olup olmadigini inceleyin.

Elektrik fisinin ve uzatma kablosunun
iyi durumda ve hasarsiz oldugundan
emin olun.

RCD'yi kontrol edin. *

Elektrikli bilesenlerde, kablolarda ve
baglantilarda asinma ve hasar kon-
trol( yapin.

Tahrik kayisinin gerginligini kontrol
edin.

Toz hortumunun hasar gérmedigin- .
den ve tikanmadigindan emin olun.

Toz aspiratoriinii bosaltin.

Rulmani yaglayin. X

Tambur muhafazasinin altindaki fir-
¢alarda asinma olup olmadigini ince-
leyin.

Uriiniin servis ve temizlik islemlerini
eksiksiz sekilde uygulayin.

Uriin(i geriye dogru yatirma

UYARI: Uriniin altinda bir calisma
yapmadan &nce bir engel yerlestirerek

Urlinuin istenmeyen sekilde hareket etmesini
onleyin.

Bazi bakim islemleri igin alet tamburuna erismek
amaciyla Griinu geriye dogru yatirmaniz gerekir.
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3. Tutma yerlerini ve ayak destegini asag iterek Urliinii

yatirin.

1. Kontrol panelindeki direksiyon kilidini serbest birakin.

4. UriinG dikkatlice indirin. On kisim gok agirdir.

2. Tahrik sistemini devre disi birakin.
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5. Direksiyon kilidini tekrar takin.

Uriin{i temizleme

Kullanimdan sonra her zaman tim ekipmani
temizleyin. Elektrikli stiplrge kullanin.

Uriinii temizlemek igin basingli yikama makinesi
kullanmayin.

Uriiniin her zaman yeterince soguk oldugundan
emin olmak i¢in hava deliklerini temiz tutun ve
titkanmasina izin vermeyin.

Nemli yiizeylerde calistiktan sonra alet tamburunu
temizleyin.

Rulmani yaglama

A

DIKKAT: Dogru gres tipini kullanin.
Bkz. Teknik veriler BMC 335, BMC 335RC
sayfada: 108. Yanhs gres tipi rulmanda
hasara neden olabilir.

Uzaktan kumandada bakim yapma

1.

Tahrik kayisi kapagini gikarin.

A

UYARI: Tim glvenlik, servis ve bakim
bilgileri igin uzaktan kumanda ureticisinin
talimatlarini okuyun.

Asagidaki proseddrleri her giin gerceklestirin:
a

Kontrollerin etrafindaki lastik contalari gozle

kontrol edin.

Anahtarlarda ve kumandalarda hasar olup

olmadigini inceleyin.

c) Uzaktan kumandada catlak veya baska hasar
olup olmadigini gézle kontrol edin.

d) Uzaktan kumanda kusam askiligini gézle kontrol
edin.

e) Aku kilidinin dogru sekilde galistigindan emin
olun.

f) Manuel STOP diigmesinin kolay hareket
ettiginden ve hasarli olmadigindan emin olun.

g) Uzaktan kumanda ON konumuna getirildiginde

LED gostergelerin 1 kez hizlica yanip

sondugunden emin olun.

Uzaktan kumandayi 90 derece yatirarak yatirma

islevini kontrol edin.

i) Uzaktan kumandadaki tozlari hava ile temizleyin.

Asagidaki prosedurleri haftada bir gerceklestirin:

o)

=

a) Aku bdélmesindeki aku terminallerini ve aki sarj
cihazindaki terminalleri temizleyin. Yumusak ve
kuru bir bez kullanin.

b) Uzaktan kumanda kontrol panelini temizleyin ve
baskiy net sekilde okuyabildiginizden emin olun.

Herhangi bir hasar varsa veya uzaktan kumanda

dlizgun calismiyorsa yetkili bir servis noktasiyla

gorasun.

Uzaktan kumanda yillik servis islemini onayli bir

servis noktasina yaptirin.
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2. Gres tabancasiyla gres memesine 5-10 g gres Uriinii 50 HZ'lik orta boyuﬂu kaZ|y|C|ya
basin. e 4o
dénlstirme
BMC 33550 Hz'lik bir orta boyutlu kaziyiciya

donustiurmek igin HTD tahrik kayisi ve HTD kasnagi
gereklidir.

1. Destek plakasini ¢ikarin.

Tahrik kayigi gerginligini kontrol etme

1. Tahrik kayisi araliginin (A) ortasindaki tahrik kayisi

gerginligini élgiin. Dogru gerginlik 68 Hz'dir. Uriin
bir orta boyutlu kaziyiciya donistiriimusse dogru
gerginlik 117 Hz'dir.

2. Tahrik kayisi gerginligini ayarlamak gerekirse
asagidaki adimlari uygulayin:
a) Somunu (B) gevsetin.
b) Tahrik kayisini sikmak i¢in somunu (C) saat
yonilinde gevirin.
c) Tahrik kayisini gevsetmek icin somunu (C) saat
yonilnin tersine gevirin.

d

=

Somunu (B) sikin.
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4. Vidalan gevirerek yan kapag itin.

5. Kapag ve tahrik kayisi kapagini ¢ikarip Ust kasnagin
ortasindaki vidayi (A) gevsetin.

6. Elmas bigakli tamburu, kaldirma kolu ve derinlik ayar
tekerlegi ile tamamen kaldirin.

—=pce

pedm—0—
(™™ D)}
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8. Somunlari (A) ve (B) gevsetin.

10. HTD tahrik kayisini (G) ve HTD kasnagini (H) takin.

V

Y
)

<77

9. Vidayi (C), burcu (D), kasnagi (E) ve tahrik kayisini
(F) ¢ikarin.

11. Motor aksi disine LOCTITE® 243 uygulayin.
12. Burcu (D) vida (C) ile takin.
13. Kazima tamburunu takin.

100
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15. Destek plakasini takin. 19. Tahrik kayis1 kapagini (E) ve kapagi (D) takin.

16. Tahrik kayisi araliginin (A) ortasindaki tahrik kayisi
gerginligini 6l¢in. Dogru gerginlik 117 Hz'dir.

20. Kontrol panelinin dénme yoni salterini saat yoninde
(CW) ayarlayin.

ccw cw
S . 7

A== @

N

cew cw

®

17. Gerekirse tahrik kayisi gerginligini somun (B) ile
ayarlayin.

18. Somunu (C) sikin. UYARI: Urini orta b?yL.J'ﬂL'I. ka2|y|.0|
olarak kullanirken saat yoniiniin tersine

dénme yoniini kullanmayin.

Uriinii 60 Hz'lik orta boyutlu kaziyiciya
doéndiistiirme

BMC 33560 HZz'lik bir orta boyutlu kaziyiclya
doénusturmek igin 6zel pargalari olan bir kit gereklidir.
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1. Destek plakasini ¢ikarin. 4. Vidalan gevirerek yan kapag itin.

5. Kapag ve tahrik kayisi kapagdini ¢ikarip Ust kasnagin
ortasindaki vidayi (A) gevsetin.
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6. Elmas bigakli tamburu, kaldirma kolu ve derinlik ayar

tekerlegi ile tamamen kaldirin.

heta——m
LI Wi )

C o &l

D

9. Vidayi (C), burcu (D), kasnagi (E) ve tahrik kayisini
(F) gikarin.
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10. Mil somununu (G) egri civata anahtariyla (H) ¢ikarin.

14. Kitteki tahrik kayisini (M) ve kasnagi (N) takin.

20

11. Kasnagi (J) gikarin.
12. Kitteki kasnagi (K) takin.

13. Kitteki yeni mil somununu (L) takin. Egri civata
anahtari (H) ile sikin.

15. Burcu (O) vida (P) ile takin.

16. Kazima tamburunu takin.

104
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18. Destek plakasini takin. 22. Tahrik kayisi kapagini (E) ve kapagi (D) takin.

19. Tahrik kayisi araliginin (A) ortasindaki tahrik kayisi
gerginligini 6l¢in. Dogru gerginlik 117 Hz'dir.

23. Kontrol panelinin dénme yoni salterini saat yoninde
(CW) ayarlayin.

ccw cw
S . 7

A== @

N

cew cw

®

20. Gerekirse tahrik kayisi gerginligini somun (B) ile

ayarlayin. o
21. Somunu (C) sikin. e UYARI: Urini orta boyutlu kaziyici

olarak kullanirken saat yoénuniin tersine
dénme yoniini kullanmayin.
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Sorun giderme

Sorun

Neden

Go6zim

Cok fazla titresim ve/
veya alisiimadik ses-
ler.

Aletler asinmis veya hasar gérmustur.

Asinmis veya hasar gérmUs parcalari degisti-
rin.

Rulman hasar gérmdistur.

Aks tahrik mili Gzerindeki rulmani kontrol edin
ve gerekirse degistirin.

Tahrik kayisi gerginligi yanlis.

Tahrik kayisinin gerginligini kontrol edin. Bkz.
Tahrik kayisi gerginligini kontrol etme sayfa-
da: 98.

Motor hasar gérmus.

Motoru degistirin.

Alet tamburu ¢ok fazla galisma derinligine
ayarlanmistir.

Calisma derinligini dusuran.

DusUlk performans
veya galismama.

Aletler asinmis veya hasar gérmustir.

Asinmis pargalari degistirin.

Aletlerin tipi yuzey icin uygun degil.

Aletleri, ylizey igin uygun aletlerle degistirin.

Motor galismiyor.

Glg kaynaginin bir fazi eksik.

Gug kaynagini kontrol edin.

Gl¢ kaynaginin bir fazi yanlis.

Fazi ayarlayin.

Acil durdurma diigmesi devrede.

Acil durdurma digmesini devre disi birakmak
icin dugmeyi saat ydonunde gevirin.

Tahrik sisteminde gui¢ yoktur.

Tahrik sistemini ve ardindan tambur motoru-
nu galistirin.

Bir bilesen hasar gérmis.

Hasarli bileseni degistirin.

OPC kurulmamis.

OPC'yi kurun.

Uzatma kablosu baglanmamis veya hasarli.

Uzatma kablosunu baglayin veya gerekiyor-
sa uzatma kablosunu degistirin.

Uriin bir siire sonra
duruyor.

Motor koruma anahtari asiri yik nedeniyle
serbest kaliyor.

Kesim derinligini azaltin.

Motor hasar gérmus.

Motoru kontrol edin.

Tahrik sistemi duiz-
glin calismiyor.

Tahrik sistemi pedallari devrede degil.

Tahrik sistemi pedallarini iceri itin.

Tasima, depolama ve atma

Tasima

A

UYARI: Tasima sirasinda dikkatli olun.
Uriin agirdir ve tasima sirasinda diiser veya
hareket ederse yaralanma ya da hasara
neden olabilir.

DIKKAT: Tasimadan 6nce kaldirma
kolunu gekin. Tasima sirasinda aletler yere
temas etmemelidir.

A
A

DiKKATZ Uriini bir araca baglayarak
cekmeyin.

106
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« Tekerlekler, Uriini daha kisa mesafeler boyunca
hareket ettirmenizi saglar. Uriinii daha uzun
mesafelerde tasimak igin kaldirin veya bir araca
yerlestirin.

« Tasima sirasinda Uriine bir tiir koruma uygulayin.
Koruma, yagmur ve kar gibi dogal unsurlari Griinden
uzak tutar.

Tahrik sistemini devre digI birakma ve
devreye alma

1. Tabhrik sistemini devre disi birakmak igin tahrik

sistemi pedallarinin dis uglarina basin.

2. Tahrik sistemini devreye almak icin tahrik sistemi
pedallarinin i¢ uglarina basin.

Uriin(i motor kapaliyken manuel olarak
hareket ettirme

UYARI: Uriinii hareket ettirmeden énce
tim hareketli pargalarin durmasini bekleyin.

UYARI: Celik parmak uglu ve kaymaz
tabanlh koruyucu bot kullanin.

A
A

A

UYARI: Tahrik sistemi devre disiyken
Uriint rampalarda manuel olarak yukari ve
asag hareket ettirmeyin. Urlinii yalnizca diiz
bir zeminde manuel olarak hareket ettirin.

1.

Tahrik sistemini devre disi birakin. Bkz. 7ahrik
sistemini devre disi birakma ve devreye alma
sayfada: 107.

UriinG tutma yerlerinden itin.

3. Tahrik sistemini devreye alin. Bkz. Tahrik sistemini

devre disi birakma ve devreye alma sayfada: 107.
Motor kapaliyken bu, el freni islevine sahiptir ve
Urndin yanhislikla hareket etmesini énler.

Urlinii rampada yukari ve asag!
hareket ettirme

>

UYARI: Uriinii rampalarda yukar ve
asag! hareket ettirirken ¢ok dikkatli olun.
Uriin agirdir ve riiniin gok hizli diismesi
veya hareket etmesi durumunda yaralanma
riski vardir.

>

UYARI: Dik egimli rampalarda her
zaman ving kullanin. Uriiniin altinda ya da
yakininda ylriimeyin veya durmayin.

Uriind bir rampadan indirmek igin yavasga ileri dogru
galistirin.

Uriindi bir rampaya gikarmak icin yavasga geri dogru
galistirin.

Uriin rampadayken iiriinii 45°'den fazla sola veya
saga gevirmeyin.

Uriin{ kaldirma

UYARI: Kaldirma ekipmaninin Grini
guvenli bir sekilde kaldirmak igin dogru
ozelliklere sahip oldugundan emin olun.
Uriin tizerindeki nominal degerler plakasinda
Urin agirhg gosterilir.

UYARI: istenmeyen hareketleri dnlemek
icin kaldinlmis Grind giivenli sekilde takin.

UYARI: Kaldiriimis bir Grindin altinda
ya da yakininda yirimeyin veya durmayin.
Cevredeki kisileri calisma alanindan uzakta
tutun.

> BB B

UYARI: Hasarli irinii kaldirmayin.
Kaldirma halkasinin dogru takildigindan ve
hasarli olmadigindan emin olun.
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1. Kaldirma ekipmanini kaldirma halkasina takin.

2. Uriin giivenli bir sekilde kaldirin.

UrinGi bir tagima aracina sabitleme

1. Tahrik tekerleklerinin devreye alindigindan emin
olun. Bkz. Tahrik sistemini devre disi birakma ve
devreye alma sayfada: 107.

2. Baglama kayislarini kaldirma halkasina ve baglama
kayislarinin deliklerine baglayin. Baglama kayisi
deliklerinin Gruniiniizde nerede oldugu hakkinda bilgi
igin bkz. Uriine genel bakis sayfada: 78.

3. Baglama kayislarini tasima aracina baglayip sikin.

Depolama

A

+ Uriinii kuru ve don olusmayan bir yerde tutun.
* Depolamadan 6nce Urlini temizleyin ve Uriine
eksiksiz bir bakim yaptirin.

* Cocuklarin veya yetkili olmayan kisilerin erismesini
onlemek igin Grlnd Kilitli bir alanda tutun.

DIKKAT: Urinu dis mekanda muhafaza
etmeyin. Uriinii her zaman kapali alanda
tutun.

Uriiniin atilmasi

« Yerel geri donlisum gerekliliklerine ve gegerli
diizenlemelere uyun.

+  Uriin artik kullanilmadiginda, driini bir Husqvarna
bayisine génderin veya geri déniisim merkezinde
bertaraf edin.

Teknik veriler BMC 335, BMC 335RC

3x400V, 50 Hz | 3x480V, 60 Hz
Motor glicti, kW / Hp 15+1,1/20,11+1,48
Elektrik baglantisi, V 3x400 3x480
Frekans, Hz 50 60
Glg konektord, kutup / A 5/63
Amper tiketimi, A 27,4+3,4
Calisma genisligi, mm / in¢ 335/13,2
Elmas bigakli tambur déniis hizi, min™! 3000
Orta boyutlu kaziyici tamburu dénis hizi, min™! 1000
Rulman gresi tipi E08729
BMC 335: Tambur hari¢ agirlik, kg / Ib 430/947,9
BMC 335: Bigaklarla tam tambur dahil adirlik, kg / Ib 493/1086,8
BMC 335RC: Tambur hari¢ agirlik, kg / Ib 432/952,3
BMC 335RC: Bigaklarla tam tambur dahil agirlik, kg / Ib 495/1091,2
Griilti emisyonu diizeyi® 83
Ses glicii diizeyi'® 102
Titresim diizeyi (Tutma yeri), m/sn2, 11 2,3

9 Belirsizlik 3 dB (A).
10 Belirsizlik 3 dB (A).
11 Belirsizlik 1,5 m/sn?
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3x400V, 50 Hz 3x480V, 60 Hz

Ortam sicakhgi, °C/ °F

-5-40/23-104

Toz hortumu baglantisinin ¢api, mm / ing

100/ 3,94

Hareket hizi, m/dak / ft/dak

0,5-11,6 /1,6-38

Not: Uriniiniiz tabloda yer almayan bir elektrik
degerine ihtiyag duyuyorsa daha fazla bilgi igin bir
Husqvarna servis noktasiyla gérisin.

Uzatma kablolari

Kablo uzunlugu Kesit

<16 A <32A <63A <125A
On sigorta GG'de hesaplanmistir'2: 16 amp 32 amp 63 amp 125 amp
>20m 1,5 mm?2 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm? 6 mm2 16 mm2 35 mm?

Grdlth ve titresim beyani

Beyan edilen bu degerler, belirtilen direktif veya
standartlar uyarinca laboratuvar tipi testleriyle elde
edilmistir ve ayni direktif veya standartlara gore

test edilen diger Urlnlerin beyan edilen degerleriyle
karsilastirma igin uygundur. Beyan edilen bu degerler
risk degerlendirmelerinde kullanima uygun degildir ve

Uriin boyutlari

her bir galisma alaninda élgulen dederler daha yiiksek
olabilir. Gergek maruz kalma degerleri ve belirli bir
kullanicinin maruz kaldigi zarar gérme riski benzersizdir
ve kullanicinin ¢alisma sekline, lrliniin hangi malzeme
lizerinde kullanildigina, ayrica kullanicinin maruz kalma
slresine, fiziksel durumuna ve Griiniin durumuna
baghdir.

®

12 Verilen diginda baska bir tiir veya boyut 6n sigorta kullanildiginda kesitler yeniden hesaplanmalidir.
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A | Uzunluk, mm 1410 | c |YUkseink,mm | 1158 |

Genislik, mm 750

Aksesuarlar

Elmas bigakl tambur, mavi

Elmas bicakli tambur, yesil

Elmas bigakl tambur, kirmizi

Elmas bigakl tambur, bos

Elmas bicaklar ayri olarak da satin alinabilir.
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Uyumluluk Bildirimi

AB Uyumluluk Bildirimi

Biz, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, isveg, Tel:
+46-36-146500 olarak tek sorumlu vasfiyla Griine iliskin
asagidaki beyanlarda bulunmaktayiz:

Aciklama Orta boyutlu kaziyici

Marka Husqvarna

Tip/Model BMC 335

Kimlik 2022 yili ve sonrasi tarihli seri numaralari

asagidaki AB direktifleri ve diizenlemeleriyle tamamen

uyumludur:
Direktif/Dizenleme Agiklama
2006/42/AT "makinelerle ilgili"
2014/30/AB "elektromanyetik uyumlulukla ilgili"

ve asagidaki standartlar ve/veya teknik 6zellikler
uygulanmistir;

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

Martin Huber
AR-GE Mudri, Beton Yiizeyler ve Zeminler
Husqvarna AB, Yapi Bolimu

Teknik dokiimantasyon sorumlusu

C€
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AB Uyumluluk Bildirimi

Biz, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, isveg, Tel:
+46-36-146500 olarak tek sorumlu vasfiyla Griine iliskin
asagidaki beyanlarda bulunmaktayiz:

Aciklama Orta boyutlu kaziyici

Marka Husqvarna

Tip/Model BMC 335RC

Kimlik 2022 yili ve sonrasi tarihli seri numaralari

asagidaki AB direktifleri ve diizenlemeleriyle tamamen
uyumludur:

Direktif/Dizenleme Aciklama
2006/42/AT "makinelerle ilgili"
2014/53/AB "radyo ekipmani ile ilgili"

ve asagidaki standartlar ve/veya teknik 6zellikler
uygulanmistir;

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

Martin Huber
AR-GE MUduri, Beton Ylzeyler ve Zeminler
Husqvarna AB, Yapi Bolimd

Teknik dokiimantasyon sorumlusu

C€
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Onumc Bupoby

Llev BUpi6 — Lie enekTpnyHa mMalumHa Ans
hpesepyBaHHS MOBEPXOHb i3 6ETOHY, KaMeHIo Ta
acdanbTy. KepyBaHHa BMC 335 3ilicHi0eTbes nilummm
onepatopamu. insi kepyBaHHs BMC 335RC moxHa
BMKOPUCTOBYBATU MyNbT AUCTAHLAHOrO KepyBaHHS.

Buipi6 moxHa BUKOpUCTOBYBaTH K CKapudikaTop.

Mpur3HayeHHs

Bupi6 Buaansie BepxHili wap Ha 6€TOHHUX, Kam'AHUX
i acchanbToOBUX NOBEPXHSAX i3 3a4aHO MMMOUHOK
nponuny.

Konu Bupi6 BUKOPUCTOBYETLCA Sk ckapudpikaTop, BiH
po6UTL NOBEPXHIO LLOPCTKOLO, BUAANSE Wapu Ta
[OPOXHi 3HAKM Ha MOBEPXHI.

NOMNEPEMKEHHA: He

BMKOPUCTOBYWTE BUPIO sk ckapudikaTop
6e3 BianoBigHWX HanawTyBaHb. OuB.
BukopuctaHHs Bupoby sik ckapugbikatopa
(50 'y) Ha cTopiHyi 135 abo BukopuctaHHs
BUpPobYy sik ckapugbikatopa (60 'y) Ha
cropiryi 138.

3abopoHAETLCS BUKOPUCTOBYBATM NPUCTPIN ANS iHLWNX
3aBAaHb.

Bwpib npuaHayeHunii Ans npodeciiHoro BUKOPUCTaHHS B
NPOMWUCNOBOMY CEKTOPI.
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Ornsp, Bupoby

A/V[/////.._

I

MignoMHuin Baxinb

Koneco ans perynioBaHHs rUBUHK pisaHHs
MaHenb kepyBaHHSA

MigHiMansbHe ByLIKO

LtencenbHa Bunka

EnexTpuyHa wadpa 3 ronoBHMM nepemukavem
Mepanb kepyBaHHS cucTEMOIO NpuBoAa
3’egHaHHs ANs NofaBaHHs Boan

® N OAON 2

3BEpHITb yBary: Swo s poGori HeobxiaHo
BMKOPWCTOBYBATW BOAY, 3BEPHITLCS A0 LIGHTPY

10

14

obcnyroByBaHHA Husqvarna no goknagHitly
iHpopmallito.

3’egHyBay Ans NunosiaainbHuKa

. Mokaxunk HanpsiMKy
11.
12.
13.
. NMynbT ancraHuiiHoro kepyeaHHst (BMC 335RC)
15.
16.

MepepnHe koneco
MacnopTtHa Tabnuuka
BokoBuit Koxyx

OTBIp ANS CTSXHWX CTPON
MocibHuk kopucTyBaya
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Ornsia naHeni kepyBaHHs

i ar 4 doo sz
ok 254 soov sz

N
4
5

1. IHankaTop Ans perynioBaHHSA rMMOUHW pisaHHsa

2. |HavkaTop ANS perynioBaHHs MUBUHK pisaHHs
BPYYHY

3. [xoWcTuk Ana nepeMileHHs niBoro NpMBiaHOro
Koneca Brnepep i Hasag

4. [PKoncTuK AN nepemilleHHst IpaBoro NpuBigHoOro
Koneca Bnepen i Hasag

5. ®ikcatop Kepma

6. ®ikcaTop Koneca Ans perynioBaHHs rMubuHu
pisaHHa

7. TMigAomMHUR Baxinb
8. Koneco ans peryntoBaHHs rmMMBUHN pisaHHs

10.
1.
12.
13.

14.
15.

KepyBaHHs NpsiMMM pyxom

PerynioBaHHs LWBMAKOCTi

KHOMKK yBIMKHEHHS / BAMKHEHHS! NPUBOAHOIO
ABUryHa

KHonka aBapiiHOro 3ynMHeHHs MalLuvHm
AmnepmeTp

KHonku yBiIMKHEHHS1 / BAMKHEHHS! ABUryHa 6apabaHa

Mepemukay Ans 3MiHU HanpsiMKy 06epTaHHs, ABUTYH
6apabaHa

. KoHTponb npucyTHocTi onepaTopa (Operator

Presence Control, OPC)
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Ornap nynbTa gucTaHLiiHoro kepysaHHs BMC 335RC

(1]

1. Mepemukay ans 3miHn HanpsiMKy obepTaHHs, ABUTYH
6apabaHa
2. [Owucnnen

Mepemukay ans 3miHu HanpsMKy pyxy Bnepeq abo
Hasap

[xonctuk

KHonka yBIMKHEHHS / BUMKHEHHS
KHonka 3ynuHeHHs asuryHa 6apabana
KHonka Aans cnonyyeHHs
ABTOMaTUYHWIA NPUBIA

9. PerynioBaHHs WBWUAKOCTI

10. PeryntoBaHHSA NpsAMOro pyxy

11. KHonka 3anycky asuryHa 6apa6aHa

w

® N o O

CumBonu Ha BUpoGi

Ygara! Lleii Bupi6 moxe 6ytn
He6e3neyHnM i 30aTHUI CNPUYMHUTI
TsDKKI TpaBMu abo cmepTb onepaTopa

4M CTOPOHHIX oci6. ByapTe obepexHi i
BVKOPUCTOBYITE BUPIG HANEXHUM YMHOM.

Buicoka Hanpyra.

He TopkaiiTecs rapsaunx NoBEPXOHb.

Touka niginMaHHs.

TpvmariTe pyku Ha BiACTaHi Big Aetanen,
Lo obepTalTbCs.

Mepen BUKOpUCTaHHAM BUPOBY YBaXHO
npouunTaiTe nocibHuK i nepekoHarTecs,
LLIO B 3pO3yMinn HaBedeHi B HbOMYy
BKa3iBKW.
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Kopuctyiitecs ceptudikoBaHmmm
3aco6amu 3ax1CTy OpraHiB AUXaHHS.

KopucTyiiTecs BignoBigHMMMN 3aXMCHUMU
HaBYLUHUKAMWU.

KopucTtyittecsi cxsaneHumm sacobamu
3axXMCTy O4eln.

BukopucToBy#iTe BignoBigHi 3aXuCHi
pykaBuLi.

BukopucTtoByiiTe BignoBigHe 3axmcHe
B3yTTS.

Llein Bupi6 Bignosiaae sBumoram
3aCTOCOBHUX AvpekTmB €C.

3BEPHITb YBary: Inwi nosHadexHs Ha BupoGi
CTOCYITbCS cneLianbHnx ceptudikaTis Ana NeBHUX
KpaiH Y perioHis.

MacnopTtHa Tabnuuyka
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© tHusiqvarna
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10.
11.
12.
13.

Homep Bupoby

Bara Bupoby
HomiHanbHa NoTyXHiCTb
HomiHanbHa Hanpyra
Kopnyc

HomiHanbHa cuna cTpymy
YactoTa

MakcumanbHui KyT Haxuny
BrpobHuk

CkaHoBaHuiA kog

Pik Bupo6HuuTBa

Mopenb

CepiltHuii Homep

MowkomkeHHA BUpOBY

Mu

He Hecemo Bif4NOBIAANbHOCTI 3a MNOLUKOLKEHHS,

AKLLO:

BMpi6 Byno HenpaBuIbHO BiAPEMOHTOBAHO;

BMpi6 Byno BiAPeMOHTOBAHO i3 BUKOPUCTAHHAM
[eTanei, BUrOTOBMNEHNX He BUPOBHMKOM abo He
3aTBEPAKEHNX HUM;

BUpi6 obnagHaHo akcecyapom, BUrOTOBNEHNUM He
BUPOGHNKOM abo He 3aTBEPIKEHUM HUM;

BMpi6 Byno BiApeMOHTOBaHO B HEABTOPM30OBaAHOMY
cepBiCHOMY LieHTpi abo HeaBTOpPN30BaHOK
KOMMaHiI€EHo;

Beaneka

BusHadeHHs wono 6esneku

MonepepXXeHHs1, 3acTEPEXeHHs 1 NPUMITKU CryxaTb

ANA HaronoweHHA Ha 0COBNMBO BaXXNMBUX MOMOXEHHSIX

nocibHwuka.

A

NOMNEPEMKEHHA: Brasye a

Te, WO B pasi NOpyLUEHHS IHCTPYKLiN,
HaBE[EHNX Y LibOMY MOCIGHUKY, iCHye
Hebe3neka nopaHeHHs abo cmepTi
onepaTtopa Yu iHWMX Ocib, Lo 3HAaXoAATLCS
nopy-.
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YBAT A: Brasye Ha Te, wo B pasi

NOPYLUEHHS iHCTPYKLi, HaBEAEHNX Y LibOMY
nocibHuKy, icHye Hebesneka NOLKOAXKEHHS
BMpOOYy, iHLMX MaTepianiB abo HaBKOMNMLLHIX
ob’exTiB.

3BepHin YBary: BukopncToByeTbCs ANA HaaaHHs!
[0AaTKOBOI iHGopMaLii Woao NeBHOT cuTyalii.

3aranbHi npaBuna TexHiku 6eaneku

I'IOI'IEPEJJ)KEHHFI MepLu Hixx
po3noyaTii BUKOPUCTaHHS BUPOBY,
YBa)XHO MPOYNTAITE HABEAEHI HIKYe
nonepemKeHHS.

* Y pasi HenpaBunbHoro abo Hegbanoro
BMKOPUCTaHHS LieW BUPIO MOXe CTaHOBUTU
Hebeaneky. BiH MOXe CnpuYMHUTY CEpPNO3Hi TPaBMMn
abo 3arnbenb onepartopa Y CTOPOHHIX OCi6.
Mepen novaTkom ekcnnyarauii BUpoby HeobXxigHO
npouynTaTy Len NnocibHMK kKopucTyBaya ¥ NOBHICTIO
3pO3yMiTH AOro BMICT.

* 30epexiTb yci nonepemKeHHs i iIHCTPYKLii.

*  [oTpumyiTecb BUMOT YCiX YAHHMX 3aKOHIB i npaBwun.

* Onepatop i poboToAaBeLb onepaTopa MalTb 3HATW
npo puaunku i 3anobiratu im nia Yac ekcnnyatadii
BUpOOy.

« [osBonsiTe kepyBaT BUPOGOM CTOPOHHIM MOAAM
TiNbKW Nicnsi TOro, Kk BOHM NOBHICTIO NPOYUTaOTb
MOCIBHMK KOpUCTyBaya 1 3pO3yMitoTb IOro BMICT.

* He BukopucToBy#Te BMPIO, AKLLO BU HE
NPONMLLNN NiAroTOBKY Nepes noYaTkoM ekcnnyaradii.
YneBHITbCS, L0 BCi onepaTopuy NpoLLnm
TPEeHyBaHHS.

* He posBonsiiTe AiTAM BUKOPUCTOBYBAaTH BUPIO.

* Bupi6 moxe ekcnnyaTyBaTuCs Tinbkn ocobamu, siki
MaloTb A03BiN.

« Onepatop Hece BiAMNOBIAANbLHICTb 32 HeLacHi
BMNagkn abo Koy, 3anodisHy iHWWUM Noasm i
MaviHy.

*  3abopoHAETLCA BUKOPUCTOBYBATU BUPIO, AKLLO BU
BTOMJIEHI, XBOpi, 41 nepebyBaeTe nia BNIMBOM
HapKOTUKIB, ankoronto abo MeankaMeHTIB.

* He BukopucToBy#TE BMPIO, SKLLO BU BTOMIIEHI.
HeobxigHo perynsipHo 3ynuHATH poboTy BUpoby.

+ 3aBxau byabTe obepexHi i kepyhTecst 340pOBUM
rny3aom.

* Mg yac po6oTu LbOro BUPOOY YyTBOPIOETLCSA
enekTpomarHitHe none. Lle none moxe 3a
AesKX YMOB B3aEMOZIATA 3 aKTUBHUMU YK
NacuBHUMU MeanYHUMKM imnnaHTatamu. LLio6
3HU3NUTU PUBUK TSXKKUX aBo cMepTenbHUX
TpaBM, pekOMeHAYEMO 0cobam i3 MeanuYHUMU
iMNnaHTaTamy NPOKOHCYNbTyBaTUCS 3i CBOIM
nikapem i BUpOGHMKOM MeAUYHOro iMnnaHTary
nepej novaTkoM ekcnnyaradii Lboro Bupoby.

*  TpumanTe npucTpin y unctoTi. lNepekoHaiitecs, o
3HaKW Ta HaKNewkn YiTabernbHi.

* He BuKopucTOBYinTE BUPIG, KNI NOLLKOMKEHWI abo
npautoe HenpaBWIbHO.

* He BHOCbTE 3MiHW [0 KOHCTPYKLii Liboro BMpooy.

* He BuKopucTOBy#iTE BMPIO, AKLLO iCHYE IMOBIpPHICTb
TOrO, WO 3MiHM Byno BHECEHO iHLWMMK ocobamu.

MpaBuna TexHiku Geaneku nig vac
BUKOPUCTaHHS BUPOGY

I'IOI'IEPELI,)KEHHFI MepLu Hix
po3noyaTh BUKOPUCTAHHS BUPOOY,
yBa)HO NPOYUTAITE HaBEAEHI HUKYe
nonepemKeHHs.

« BukopucToByiiTe 3acobu iHAMBIAYanbHOro 3axucTy.
[wvB. 3acobu iHanBIAYarnbHOro 3axucTy Ha CTOPIHLI
120.

* HaagmipHuii BNnmB BiGpaLii MoXe YLLIKOAUTU HEePBOBY
cuctemy abo cuctemy KpoBoobiry B nroaen,

AIKi MaloTb NoripLUeHnit kpoBoobir. AKLLo y Bac
NpoSBNATLCA CUMNTOMWU HAAMIPHOTO BNMBY
BibpalLlii, 3BepHiTbCA N0 MeanyHy gonomory. [jo
TaKvX CUMNTOMIB HanexaTb: OHIMiHHSA, yTpaTa
YyTNMBOCTI, NMOLLMNYBaHHS, NOKOMNIOBaHHS, Ginb,
yTpaTta cunu, 3MiHu konbopy abo cTaHy LUKipu.
3asBunyali Lji CUMNTOMW NPOSIBASIOTECS B NanbLsX,
pykax i 3an’sicTkax.

* He 3anyckaiite BUpib, SKLLO HE BCTAHOBIIEHO BCi
3aXMCHi KPULLIKW.

« [JisHanTecs, AK WBNAKO 3yNMUHUTN ABUTYH B
eKCTPeHin cuTyadlii.

« [Mepw Hix BigiiTK Big BUpOOY, 3ynNuHITb ABUTYH
i Big'’eQHawTe WHYp xuBneHHs. MepekoHanTecs B
TOMY, LLIO HEMae PU3KKY BUNAAKOBOrO 3amnycky.

« CrexTe 3a TuM, W06 oasr, AoBre Bonoccs n
npuyKpacu He NOTPaNUIN B PyXOMi YaCTUHK

» Mig vac po6otu Bu maeTte nepebysaTn B
6e3neyHOMY Ta CTiAKOMY MOSOXKEHHI.

* BukopucToByiiTe BUPI6 NuLle Ha ropu3oHTanbHUX
NOBEPXHSIX.

* He BuKopucToBy#iTe BMPIO, AKLLO B pasi HeLacHoro
BUNafKy He 3MoXeTe AictaTi 4ornoMoru

* BukopucToByiiTe nuwie cxsaneHe npunapas. o6
nisHaTucs Ginblue, 3BEpHITbCS 40 CBOro aunepa
Husqvarna.

*  fkuwo y Bupo6i BUHUKaOTh Bibpauii abo piBeHb
Lymy BMpoby Haf3BMYaiHO BUCOKWIA, HeramHo
3yNUHITL 1oro. MNepeBipsiiTe BUPIO Ha HasiBHICTb
noLKoKeHb. Bunpaensiite nowkomkeHHA abo
3paBaliTe BUMPIG Ha PEMOHT B aBTOPU30BaHUIA LLEHTP
obcnyroByBaHHs.

« Tig’epHaiite BUpi6 Ao nunosiaainbHWKa Ans
BUAANEHHS nuny.

¢ He TarHiTb 3a wnaHr nunosigainsHuka. Bupic
MOX€e BNacTy i CNPUYNHUTM CEPNO3HI TPaBMU YK
MOLLKOZPKEHHS.
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He 3HimariTe NnunoBiaainbHUK 4O NOBHOI 3yNUHKK
ABUTyHa.

KepyiTe Bupo6om nuie 33agy, Tpumatodm obuasi
PYKV Ha 1ioro pyuui.

MNepekoHanTecs, WO Ha pyvKax Hemae Hiskux cnigis
onveu abo mactuna.

MpoTuBibpavjiiHa 6e3neka

I'IOI'IEPEI:[)KEHHFI: MepLu Hix
po3noyaT BUKOPUCTaHHS BUPOGY,
YBaXXHO NpOuMTaiiTE HaBeaeHi HuKYe
nonepeaKeHHs.

MpaBuna Ge3neku Wwono nuny

I'IOI'IEPE,D,)KEHHFI Mepuu Hix

po3rnoyYaT BUKOPUCTaHHSI BUPOOY,
YBaXXHO NpoyMTaiiTe HaBeaeHi HKYe
nonepemkKeHHs.

Mig yac po6oTtun BUpoOy BibpaLii nepeaaoTbCs Bif
BMpOOY Ao onepaTtopa. PerynsapHa i yacta po6ota
3 BUPOOGOM MOXe CNpUYMHUTU TpaBMyBaHHA abo
NigBULLUTK CTYMiHb TSHXKKOCTI TPAaBM onepaTtopa.
CMMNTOMU TPaBMU MOXYTb NPOSBNATACS Y

BUIMSAAI NOPYLUEHHSI KPOBOMOCTaYaHHSA B NanbLsX,
3an’sicTkax, pykax, nnevax ta/abo Hepsax uu

B iHLIMX YacTuHax Tina. TpaBMy MOXYTb

BMKNVKaTK cnabkicTb Ta/abo cTaBaTyt XPOHIYHUMM

1 NOCUMNIOBATMCSA NOCTYNOBO NPOTSArOM [EKiNbKOX
TUXHIB, MicsiLiB abo pokiB. [Jo MOXNUBKX TPaBM
MO>XHa BiJHECTMN MOLLKOKEHHS CUCTEMM KpoBoObiry,
HEepBOBOI CUCTEMU, CYrnobiB I iHLLINX YaCTWH Tina.
CMMNTOMU MOXYTb BUHMKATK Nig Yac poboTu 3
BMpoGoM abo B iHWKMIA Yac. AKWO 3a HAABHOCTI
CMMNTOMIB NPOAOBXYBATU NpaLtoBat 3 BUpobom,
CMMNTOMM MOXYTb NnocuntoBaTtncs abo crasatu
XPOHIYHUMM. FKLLO y Bac BUHUKNM BKasaHi gani abo
iHLLI cMMNTOMM, 3BEPHITLCS NO MeANYHY AONOMOTY.

*  OHiMiHHS, yTpaTa YyTnMBOCTI, NOLLMNYBaHHS,
NOKOMIOBaHHS, Ginb, NeviHHA, nynbcawis,
3aKnsikaHHs, He3rpabHicTb, yTpaTta cunu, amiHa
konbopy abo cTaHy LuKipw.

CMMNTOMU MOXYTb MOCUITIOBATUCH 3@ HU3bKNX

Temnepartyp. Mig Yac po6oTn 3 BUPOGOM y XOMOAHMX

yMoOBax HagsiraiTe Tennuii oasr i TpuMaiTe pyku

TENNUMM i1 CYyXUMU.

LLlo6 3abe3neunTn npaBunbHUIA piBeHb BiGpaLi,

BUKOHY/iTe TeXHi4He 06CcnyroByBaHHS BUPODY

1 KepynTe HUM, SIK 3a3Ha4YeHO B NOCIGHUKY

KopucTyBaya.

Bupi6 o6nagHaHo cucTemoto NornmnHaHHs Bibpaii,

LLI0 3MeHLLYye Bibpalito, sika NepefaeTbesl Bif, py4oK

Ha onepatopa. [lossonbTe B1poby npaLtoBatu

BiflbHO. He npoLToBXyinTe Oro i3 3ycunnsam.

Tpumaliite BUpIG 3a pyyku nerko, ane npu Lbomy

36epiraiiTe KOHTPONb HaA HUM i cTexTe 3a Besnekoto

po6oTun. He nputuckaiite pyyku A0 KiHLEBMX ynopis

CUIIbHiLLIE, HiXX NOTPIGHO.

Tpumaiite pykv Tinbku Ha py4li abo py4ykax.

TpumaliiTe BCi iHLWI YacTWMHM Tina Ha BiACTaHi Big,

BMPOOY.

HeraiiHo 3ynuHiTb BMPIO, SKLLO PanToBO BUHMKHYTb

cunbHi Bibpauii. He npopoBxyiite poboTy, AokK He

6yae ycyHeHO NpuyvHy nigBuLLeHoi Bibpauii.

IMia Yac po6oTn 3 BUpobOM y NOBITPI MOXE BUHUKATU
nun. MNun Moxe CNPUYNHATYK TSXKKI TpaBMKU 1
HeoBopoTHI Npobnemu 3i 3gopos’sam. Mun i3 BMiCTOM
[ioKCUAy KPEeMHI0 BBaXKAETbCS LUKIANMMBUM AESKUMM
opraHamu peryntoBaHHsi. Huxxye HaBedeHo Kinbka
npuknagis MOXnveMx npobnem 3i 340poB’aAM.

* CwmepTenbHo Hebe3neyHi 3axBoploBaHHS NereHb,
XPOHiYHUIA BPOHXIT, cuniko3 i pibpo3 nerexb

*  Pak

*  YpopxeHi Bagn

* 3ananeHHsi Wwkipn

AN 3MeHLLEeHHS KinbKOCTi MUy 1/ napis y NoBITpi, a

TakoX nNuny Ha poboyomy obnagHaHHi, NOBEPXHSIX,

OASry Ta Tini BUKOPUCTOBYWTE HaNexXHi 3acobu

3axucty. Lie moxyTb 6yTn cuctemu 36mpaHHs

nuny abo BOASHI CTPYMEHI, LLO 0ro 3B’A3yH0Tb.

3a MOXIIMBOCTI MiHIMi3yiTe KinbKicTb Nuy B 10ro

pkepeni. CTexTe 3a TUM, Wo6 obnagHaHHs Byno

npaBunbHO BCTAHOBIIEHO, | AOTpUMYiiTeCs rpadikis

Oro TeXHIYHOro ob6cnyroByBaHHS.

KopucTyiitecs 3aTBepxxeHUMn 3acobamu 3axucty

opraHiB auxaHHs. CtexTe 3a TUM, LWo6 3acobu

3aXUCTY OpraHiB ANXaHHS, L0 BUKOPUCTOBYOTHCS

B po6ouili 30Hi, Bianosiganu HebeanevyHUm

MaTtepianam, BNamB SKUX OYiKyeTbCS B LI 30Hi.

YneBHiTbCS, WO B pobouili 30Hi AOCTaTHIM NOTikK

noBiTps.

Beaneka CTOCOBHO LLUyMy

NOMNEPEMKEHHA: nepw wix

po3noyaT BUKOPUCTaHHS BUPOBY,
YBaXXHO NpoYnUTaniTe HaBeAeHI HMKYe
nonepeaXeHHs.

Bucokuii piBeHb LyMy i1 TPUBanNui BNAMB LLYMY
MOXYTb NPU3BECTN A0 BTPATK CNyXy Yepes Ajto
wymy.

LLlo6 miHimMi3yBaTK piBEHb LUYMY, BUKOHYWATE TEXHIYHE
ob6cnyroByBaHHs BUPODBY i kepyiTe HUM, Sk
3a3Ha4eHo B NOCIGHUKY KOpUCTyBaYa.

Mig yac ekcnnyatauii BUpoby kopuctyintecs
3aTBepAKEHUMU 3acobamu 3axXUCTy OpraHiB Cryxy.
Y pasi BUKOPUCTaHHS 3aXMCHUX HaBYLLIHWKIB
npucnyxanTtecsa Ao nonepeaXyBanbHWUX CUTHanMIB i
ronocie. 3HiMariTe 3acobu 3axucTy opraHis cryxy,
KONV NPUCTPIVA 3yNMHEHO 1 Konmn 3acobu 3axucty
opraHiB crnyxy He € HeoOXiaHVMK Yepe3 piBeHb WyMy
B pobouili 30Hi.
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3acob6u iHauBigyanbHOro saxucry

I'IOI'IEPEJJ)KEHHFI MepLu Hixx
po3noyaTii BUKOPUCTaHHS BUPOBY,
YBa)XHO MPOYNTAITE HABEAEHI HIKYe
nonepemKeHHS.

* Mg yac po6oTn 3 BUPOOGOM 3aBXAN BUKOPUCTOBYWTE
3aTBepAXeHi 3acobw iHaOMBIQyanbHOro 3axmcTy.
3acobu iHaMBiayanbHOro 3axmcTy He MOXYTb
MOBHICTIO YCYHYTU Hebeaneky TpaBMyBaHHS,
ane B pasi HeLLLacHOro BUMaaKy 3HU3ATb
CTYNiHb TSHXKKOCTI TpaBMu. [lunep gonomoxe Bam
BMOpaTK 1 NpaBUbLHO BUKOPUCTOBYBATK 3acobun
iHOMBIQyanbHOro 3axmcTy.

» PerynsipHo nepesipsiiTe cTaH 3acobis
iHOMBIQyanbHOro 3axucTy.

*  KopucTyinTecs cxsaneH1MU LLIOMOMOM AMNs 3aXUCTY.

» KopwucTyiitecs BignoBiAHMMUN 3aXUCHUMKN
HaBYLLHUKaMW.

« KopucTyiitecs 3aTBepaeHMMn 3acobamm 3axmcTy
OopraHiB ANXaHHS.

* BukopucToByiiTe 3aTBEpPAXKEHI 3aCO6U 3aXUCTy OYen
i3 BOKOBMM 3aXV1CTOM.

*  BuWKOpPUCTOBYINTE 3aXMUCHI pyKaBuLii.

* BukopucToByiiTe YepeBunKM 3i CTaneBnUMm Hockamu i
HeCnM3bKO NigOLLBOLO.

« BukopucToByiiTe 3aTBEpAXKEHUI pobouunin ogsar abo
aHanoriyHWin ogsr i3 4OBrMM pykaBoM i JOBIMMMU
LUTaHUHAMW.

BorHeracHuk

* TpumaiTe BorHeracHvk nobnmay nig yac pobotu.
*  BurKOpUCTOBYINTE NOPOLUKOBUIA 26O BYTNEKUCNOTHUI
BOrHEracHuK.

Besneka B pobouili 30Hi

MepekoHaiiTecs, Wo B HanpsAMKy poboTu Bupoby
Hemae kabenis abo LnaHris.

MepekoHaiiTecs B TOMY, WO B pobouii 30Hi HanexHa
BEHTUNALLS.

BMC 335RC: KepyBaTu BUpo6om MoxHa 3a
[10MOMOroto NynbTa AUCTaHLIAHOTO KepyBaHHS 3
BenuKkoi BiacTaHi. 3a6opoHEHO BUKOPUCTOBYBaTH
BUPI6, AKLLO YiTKUIA ornsg BUpoOY I npunernoi

[0 HbOro 30HW HeMoxnuBuiA. LLIo6 3anobirtu
TPaBMyBaHHI0 CTOPOHHIX Oci6, 06ropoaitb poboyy
30HY.

Enektpobe3neka

MONEPEMKEHHA: nig yac

BMKOPUCTaHHS enekTponpunagis 3aBxau €
3arpo3sa ypaxeHHsi cTpyMoM. 3abopoHeHo
BMKOPUCTOBYBAaTMU BMPI6 3a noraHmx
NOroAHUX YMOB. YHUKANTE KOHTaKTy

i3 rpomoBigBOAaMM Ta MeTanesMMmn
npeameTamu. 13 meToto 3anobiraHHs TpaBm
Cnif, 3aBXAN BUKOPUCTOBYBATH BUPIO
BiANOBIAHO A0 pekoMeHAaALin, 3a3HaYeHnX y
LibOMY NOCIGHUKY KOpUCTyBaya.

MONEPEMKEHHA:

BuikopucToByiiTe mxepena X1BneHHs
Tinbku 3 M3B (MPMCTPOEM 3aXUCHOTO
BigkntoyeHHs). MN3B ameHwye Hebeaneky
YPaXeHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

I'IOI'IEPEIJ,)KEHHFl Bucoka

Hanpyra. ¥ cunoBomy arperarti €
HesaxuLeHi YacTuHu. MepLu Hix BigkpnBaTH
ABepusTa Wwacdu enekTpokepyBaHHs,
3aBXau BiA'edHyNTE BUMKY Big Mepexi.

I'IOI'IEPEJJ)KEHHFI MepLu Hixx
po3noyaTit BUKOPUCTaHHS BUPOBY,
YBaXHO MPOYNTAITE HABEAEHI HIKYe
nonepemKeHHS.

« 3abopoHseTbcs BUKOpUCTOBYBaTH BMPIO Yy pasi
TyMaHy, OOLLY, CUNbHOrO BITPY, XONOAHOI Noroawu,
PU3NKYy BUHUKHEHHS Gnnckasku abo 3a iHWnx
HecnpusITINBUX MOTOAHNX YMOB.

* He BukopucToBy#Te BMpI6 y MicUsX, Ae MOxXe
BMHUKHYTM Noxexa abo Bubyx.

+ [lepekoHaiiTecs B TOMY, LLO AiTU, CTOPOHHI 0cobu
1 TBApVHM He MaloTb JOCTYMY A0 po60oYOoi 30HM
3HaxoAsTbcs Ha BeaneuyHili BigcTaHi Big BUpoOy.

» [epekoHaiiTecs, Wo B pobouiii 30Hi NnepebyBatoTb
nuwe ocobu, Aki MaTb A03BInN.

* Poboya 30Ha mae B6yTu YMCTOIO 1 4OCTaTHLO
OCBITNEHOI0.

» [epen BuKopucTaHHAM BUpobYy npubepiTb 3 poboyoi
30HW BCi FBUHTK, BONTW, APOTK i KAMIHHS.

YBATA: o6 3abesneuntn

6e3nepebiiiHy poboTy ABUrYyHa,
€NeKTPOXUBNEHHS Bid BUpobY abo
reHepaTopa Mae 6yT1 AOCTaTHIM

i nocTinHMm. HesignosigHa Hanpyra
NpV3BOAUTbL A0 NiABULLEHHS CNOXUBaHHS
enekTpoeHeprii Ta Temnepartypu ABUryHa,
[OKWN He aKTUBYETBLCA NaHLor aBapinHoro
3axuCTy. XapakTepuUCTUKN LUHYPa XUBMNEHHS
MatoTb BiANoBigaTV AepXaBHUM i MiCLLEBUM
HOpMaM. XapaKkTepuUCTUKN eneKTPUYHOT
pO3eTKV MaloTb BiAMNOBIAATN CUNi CTPYMY
po3eTku Ta NOAOBXYBaya BUPOBY.

AKLO Mepexa XUBMNEHHA Mae BULLWIA onip
CMCTEMU, MOXe CTaTUCA KOpOoTKoYacHe
nagiHHA Hanpyru nig Yac 3anycky

Bmpoby. Lle moxe BnnmMHyTV Ha poboTy
iHLWMX BUPOGIB, HaNpuKNag CPUYNHMUBLLN
MepexTiHHSA cBiTNna.

120
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« TepekoHaiTecs, WO Hanpyra XWBMEHHS Ta

He BUKOPUCTOBYITE enekTpuYHi agantepy B NOEAHaHHI

3anobikHMKKM BiANOBIAAOTb 3a3Ha4YeHUM Ha Tabnuuui 3 BUpo6om.
3 MacnopTHUMMU AaHUMU BUPODY.
« 3aBxan BUMUKaiTe BMPI6 nepea Big'€AHAHHAM MopoBxysaui

BUWIIKV XKMBIIEHHS.
* He BMKOpUCTOBYINTE BUPIG, AKLLO LLHYP KUBMEHHS
abo enekTpuyHa BuIka noLKogeHi. Bignavite
0oro B cepTudikoBaHWi CepBICHUIA LIEHTP Ans

PeMOHTY. MOLLKOAXEHHS LUIHYPa XWUBMNEHHS MOXe
CTaTu NPUYKUHOIO TSHXKKMX TpaBM abo cmepTi.

* BukopucToByiiTe WHYp XWBNEHHS NpaBunbHo. He
TAMHITb 3@ WHYP XMBMNEHHS AN NepeMileHHs
abo Big’egHaHHsA BUPOGY. LLI0G BUTATHYTH LLIHYP

XUBIEHHSA 3 PO3ETKN, TArHITL 3a LwiTencenbHy BUNKY.

Y oaHOMY pasi He TArHITb 3a LLUHYP XUBMEHHS.

« 3abopoHseTbcst ekcrinyaTyBaTy BUpiO y Bonoromy
cepefoBULLi, KON iCHYE PU3UK NOTPaNIIsiHHSA
BOMorn Ha obnagHaHHsA. O6nagHaHHS MoXe
B6yTU NOLLIKOMKEHO, a BUPIO MOXe cTaTu
€NeKTPONPOBIAHUM | 3yMOBUTY TPaBMYyBaHHSI.

* He ponyckaite nonagaHHs y BUpIO BOOrM, OKpiM
BOAM, L0 NOAAETHCS CUCTEMOIO BOAOMNOCTaYaHHS.
Bepexitb Bupib Big Aouwy. Boaa, ska notpannse
y BUpIi6, 36inbLuye pU3NK ypaeHHs1 eNeKTPUYHUM
CTpyMOM.

*  3aBXAaM Big'eQHYNTE LUHYP XMUBMNEHHS, KONK
niaknioyaeTe abo Big’eaHyeTe 3'eaHaHHs kabento
OBWUryHa Ta BIACIKY eNeKTPOKePYBaHHS.

IHCTPYKUT 3 OpraHisaLii KOHTypa 3a3emrneHHs! BUpoby

BurkopucToByiiTe nulue cxsaneHi NoAoBXyBadi
[OCTaTHBOI JOBXUHW.

HomiHanbHi xapakTepncTuki NoAOBXYyBaYviB MaloTb
6yTN TakmMM x abo BULLMMM, HiXX 3a3HAYEHO Ha
nacnopTHii Tabnuyui BUpoby.

BukopucToByiiTe NogoBXKyBanbHi LLHYPK i3
3a3eMIEHHSIM.

Mig yac ekcnnyaTtyBaHHsi BUpOOYy HaaBoOpi
BMKOPUCTOBYITE NOAOBXKYBaY, NpuaaTHWAN Ans
3acTocyBaHHs HaaBopi. Lle ameHwnTb Hebeaneky
YPAXKEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

CrexTe, Wo6 po3eTka NodoBXKyBaya He Topkanacs
3emni i Byna 3axuLieHa Bif BONOru.

TpumariTe nogoBXyBay Askomora aani Bif mxepena
Tenna, MacTuna, rocTpux Kpais i pyxomux aetanein.
MowkomkeHNi kabenb 36inbLUye PUSKNK YpaKeHHs!
eNeKTPUYHNM CTPYMOM.

lMepekoHanTecs, WO NOAOBXyBaY CNPaBHUN i He
MOLUKOMXXEHWIA.

He BukopuCTOBYITE NOAOBXYBaY, KON BiH
3ropHyTuii. Lle moxe npuasectn o HaaMipHOTro
HarpiBaHHsi NOOBXyBaya.

Mig Yac BUKkopucTaHHS BUpPOOY NepekoHamTecs, Lo
NoAOBXyBay po3TalloBaHo no3aay Bac i Bupoby. Lie
3anobirae NOLIKOAKEHHIO NOAOBXKyBava.

3anobixxHe obnagHaHHs Ha BMpPOGi

I'IOI'IEPE,D,)KEHHFI MepLu Hix
po3noyaTit BUKOPUCTaHHS! BUPOOY,
YBaXHO NpouNTaiiTe HaBEAEHI HIkYe
nonepemKeHHs.

HOHEPELDKEHHH HenpasunbHe

nig’eaqHaHHA MOXe NPU3BECTU A0 YPaKEHHS
eneKTPUYHUM CTPYMOM. 3BEPHITLCA A0
kBanicikoBaHOro eneKkTpuka, AKLLO BU He
BMEBHEHI B NPaBUNbHOCTI 3a3eMIIeHHS
eneKTPUYHOI PO3EeTKM.

3abopoHEHO BHOCUTU 3MiHM B 3aBOACHKI
TEXHiYHi BUTIKM €NEKTPUYHOTO XUBMNEHHS.
Akwio BunKka abo WHYpP XUBINEHHS
nowkopkeHi abo ix NoTpibHO 3aMiHUTK.

[Ansa uboro Tpeba 3BepHyTUCS B LIEHTP
obcnyroByBaHHa Husqvarna. [loTpumyiitecs
BMMOT MiCLIeBUX HOPM i 3aKOHIB.

* He BukopucToByiTe BMPI6 i3 3anobixHuMmn
NPUCTPOSIMK, AKi NOLLKOIKEHI abo He npaLoTb
HanexXHUM YNHOM.

+ PerynsipHo nepes.ipsaiiTe 3ax1cHi NpuUCTpoi. AKLLo
3anobixHi NpUCTPOI NoLLKoAXKeHi abo He npaLoTb
HaneXH!M YMHOM, 3BEPHITbCA [0 Aunepa 3
obcnyroByBaHHa Husqvarna.

Y pasi BUHUKHEHHS 3anuTaHb Woao * He BHOCbTE 3MiHW 10 3aXMCHUX NPUCTPOIB.

IHCTPYKUil 3 opraHisaLii 3a3emneHHsi BUpoby

3BEpHITbCA A0 kBanichikoBaHoro ikxeHepa-

KHonka aBapiifHOro 3ynMHeHHs
eneKTpuka.

KHonka aBapinHOro 3ynMHeHHs1 BUKOPUCTOBYETLCA AN

BUKOPUCTOBYIATE NULLIE 3a3EMIEHi 30BHILLHI LUBMAKOTO 3yNUHEHHs ABUryHa.

nofoBXyBarnbHi kabeni 3 BUNKamu i3 3a3emMneHHsIM
i 3a3eMneHnMmn poseTkamu, SKi BignoBigalnTb
napameTpam BUIIKWA €NEKTPUYHOTO XUBMNEHHS BUPODy.

Mepesipka KHOMKM aBaPINHOIO 3yNMUHEHHS!

IHchopmalLito Npo po3TallyBaHHS KHOMKW aBapiiHOro
3ynuHeHHs Ha BUpoGi auB. B po3aini Orrisg naHesni
KepyBaHHs Ha cTopiHyl 115.

Bupi6 ocHalleHo 3a3emneHnm kabenem XuBrneHHs
Ta Bunkoto. Tpeba nig’eaHyBath BUpi6 nuwe

[0 3a3eMIIEHOT PO3ETKM ENEKTPUYHOIO XUBMEHHS. . .
1. OOGepHITb KHOMKY aBapiiHOro 3ynUHEHHs 3a
Lle 3MeHLWUTL HeGe3neKy ypaKeHHs1 eNeKTPUYHUM .
CTPYMOM rOAVHHUKOBOIO CTPINKoto, Wo6 nepekoHaTucs, Lo

BOHa BUMKHeHa.
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2. 3anycrtite BUPI6. AnB. 3aryck Bupoby Ha CTOpiHLi
127.

HaTWCHITb KHOMKY aBapiiHOro 3ynuHeHHs.
YNeBHITbCS, L0 ABUTYH 3yMUHSETLCS.

[MoBepHiTb KHOMKY aBapilHOro 3ynnHeHHs 3a
FOAVHHUKOBOID CTPINKOH0, LO6 i BUMKHYTU.

KonTpone npucytHocTti onepatopa (Operator Presence
Control, OPC)

Konu BukopuctoByetbcst OPC, ABUryH 3ynuHAETLCS.
L. Tepesipka @yHKLIi KOHTPOIIHO HASIBHOCTI
oneparopa (OPC) Ha cTopiHyi 122.

MepeBipka dyHKLji KOHTpoNio HasiBHOCTi onepaTopa

(OPC

1. BanycrTitb BUpIi6. AuB. 3anyck Bupoby Ha cTopiHui
127.

2. ButarHite kntoy OPC. AKLLO ABUIYH HE 3yNMUHUTBLCS
NPOTArom 3 CekyH/, 3BepHITbCS 4O aBTOPU3OBAHOIO
LieHTpy obcnyroByBaHHs komnanii Husqvarna.

MpaBuna TexHikn 6e3neku nig Yac

obcnyroByBaHHS

MOMNEPEMKEHHA: nepuw wix
po3noyaTu BUKOPUCTaHHS BUPOBY,
YyBaXHO NpoYnUTaniTeE HaBEAEHI HKYe
nonepemkeHHs.

* BukopucToByiTe 3aco6M iHAMBIAYaNbHOIO 3aXMUCTY.
OvB. 3acobu iHAnBIAYarbHOro 3axucTy Ha CTOPIHLI
120.

BuikoHy#iTe nuiwe Ti po6oTK 3 TEXHIYHOro
ob6cnyroByBaHHS, ki HaBeAEHO B LibOMY

nocibHKKy kopucTyBaya. Yci iHwi onepadii 3
TEXHIYHOro 06CnyroByBaHHA MaloTb BUKOHYBaTUCS B
aBTOPM30OBAHOMY LIeHTPi 06CNyroByBaHHSI.

AKWo perynsipHo He NPOBOANUTY HaNEXHe TEeXHIYHe
o6cnyroByBaHHs, Lie MOXe Npu3BecTy A0 TPaBM i
MOLUKOAKEHHSI MPUCTPOIO.

Mepen TexHiYHUM 06CNYroByBaHHAM OYUCTbTE
Bupi6, o6 BMaanuTn HebeaneyHi maTepianu.
Mepen BUKOHAHHSIM TeXHIYHOro 06cnyroByBaHHs
3YNWHITb ABWUIYH, HATUCHITb KHOMKY aBapiiHoro
3yNuHeHHs, BATArHITL kntod OPC i Big'egHanTe
BWINKY XuBNeHHs. MNepekoHaiTecs, LWo Koneca He
pyxarTbCs | HEMae py3nKy BUNaAKOBOrO 3arycky.
BukoHy#Te TexHiuHe o6cnyroByBaHHS BUPOOY Ha
CTilKiA PiBHI NOBEPXHi, NEPEKOHAaBLUNCh, LU0 Koneca
He pyXaroTbCs.

He 3miHiolTe KOHCTPYKLjto BUPOBY. BHeceHHs

B KOHCTPYKLIit0 NPUCTPOIO 3MiH, HE CXBaneHmnx
BMPOBHMKOM, MOXe NPU3BECTU [0 TSHKKMX TpaBM abo
cMepTi.

3aMmiHIoiTe NOLWKOMXKEHI, 3HOLWEHI abo 3namaHi
nertani.

BukopucToByiTe Tinbku opuriHanbHi 3an4acTuHu i
akcecyapu. BukopuctaHHsi akcecyapi i 3anacHmx
YaCTWH, He CXBaneHUX BUPOBHMKOM, Moxe
NPU3BECTUN [0 THXKKOT TPABMMU YN CMEpTi.

Micns TexHiyHOro o6cnyroByBaHHS NnepesipTe piBEHb
BibpaLii nig yac pobotun BMpoOby. AKLLO LeVi piBeHb
He3a[0BiNbHUIA, 3BEPHITECS B @aBTOPM30BAHWI LIEHTP
o6cnyroByBaHHS.

PerynspHo npoBoabTe 06cnyroByBaHHs BUpoOy B
aBTOPV30BaHOMY LIeHTPi 06CNyroByBaHHS.

ExkcnnyaTtauis

BceTyn

NOMNEPEMKEHHA: nepen

ekcnnyaTaLieto BUpoby 060B’s13k0BO
npoymTaiiTe # ycsigomTe 3MiCT po3ainy npo
3axoau 6e3neku.

Lii nepep, noyaTkom po6oTn 3 BUPOGOM

1. YBaxHO npouuTainTe nocibHUK kopucTyBava i
nepekoHamTecs, Lo 3po3yMinu BCi BKa3iBKU.

2. YBaxHO npoumTaiite nocibHWK KopucTyBada

nuNoBIAAINbHMKA 1 YNEBHITbCS, LLO B 3p03yMinu BCi

BKa3iBKW.

3. [Onsa BMC 335RC: YBaxHO0 npounTaiiTe nocioHmK
KopucTyBaya nynbTa AUCTaHLIRHOTO KepyBaHHSA Ta
BMEBHITLCS, O BU 3pO3yMinu BCi BKa3iBKU.

4. BukopucToBY#IiTe 3acobu iHOMBIAyanbHOro 3axMcTy.
OvB. 3acobu iHanBIAYanbHOro 3axuCTy Ha CTOPIHL
120.

5.

10.

MepekoHaiitecs, wo B poboviii 30Hi NnepebyBatoTb
nue ocobu, ki MarTb A03BIf.

3aificHIoNTe WOoAEeHHUIA TEXHIYHWIA ornsg. [uB.
[pagpik TexHi4HOro obcs1yroByBaHHs Ha CTOPIHLI
132

MepekoHaitTecs, Wo BuUpi6 3ibpaHnii NpaBuUnbHO i
HE MOLLKOKEHWNA.

MowmicTiTb BUpi6 y pobouy 30Hy. MNepekoHanTecs, Wo
noBepxHs piBHa. [NepekoHanTecs B 6e3ne4HocTi Ta
NpaBUIbHOCTI TPAaHCMOPTyBaHHsi BUpoby A0 poboyoi
30HU Ta B pobouy 30Hy. [IUB. TpaHcrnopTyBaHHs Ha
cTopiHyl 143.

O60B’s13KOBO BCTAHOBITb NPaBUIIbHY BUCOTY
nepeaHix konic Ans BUKOHaHHSA po6oTu. [uB. po3ain
PeryrntoBaHHs1 NepesHbOro Koieca 3a BUCOTOK Ha
cTopiHyl 125.

MepekoHaiTecs, WO IHCTPYMEHTH HE TOPKalTbCs
3emni.

a) BcTaHOoBITb NiANOMHMIA Baxinb Y BEPXHE
MONOXEHHS.

122
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1.

12.

13.

14.

b) TMoBepHiTb KONECo perynoBaHHsA rMMoMHN
pi3aHHs 3a FOAVHHWKOBOIO CTPIIIKO.

Mip’epHaiiTe nunosiaainbHUK fo Bupoby. [us.
[pneaHaHHs nuoBiaAIbHUKE Ha CTOPIHYI 126.

Min’enHaiiTe BUpIG Ao Axepena xvueneHHs. [us.
[7ig’eqaHaHHs BUPOOY A0 [KEPESa XUBIIEHHS Ha
cropiHyi 126.

MepekoHaiiTecs, WO nepemukay Hanpsimky
obepTaHHsi BCTaHOBNEHO NpaBunbHO. [IMB. po3ain
YcTaHoBeHHS HanpsiMKy 0bepTaHHs ABUryHa Ha
cTopiHyl 126.

MepekoHariTecs, Wo BUCOTA LLITOK N KOPNyCcoM
6apabaHa Bignosigae poboyint rmmbuHi. 3a noTpebu
nocnabTe rakw, BigperynionTe BUCOTY i 3aTATHITb
iX.

BapabaH 3 anma3HMMu guckamm

Bubip npaBUnbHUX anmMasHux AUckiB Ans
po6otu.

1.

BusHauyTe TBepAicTb nianory 3a 4ONOMOrow
cknepomeTpa.

LLlo6 BMGpaTh TMN anMasHoro nesa, AvB. Aiarpamy.
Bicb X Bigo6paxae TBepaicTb nignorn B MMa.

BcTtaHoBneHHsi 6apabaHa 3 anmasHuMu
Anckamn

® ] |
|

0 10

20 30 40 50 60 70

a) B. CuHe anvasHe neso.
b) B: 3eneHe anmasHe neso.
c) C:YepBoHe anmasHe neso.

"BUHT i3 LLECTUIPaHHOIO FONOBKOKD
BapabaH 3 anmasHumu guckamu
HanpsivHa BcTaBka

AnmasHun auck

CronopHa ravika

ok wN =

BcTaHoBREeHHs anMasHuUX AUCKiB

I'IOI'IEPE,D,)KEHHFI YcTaHoBiTh

LLOHaNMeHLwe 1 NpoKnaaKy MiX KOXHUM
anmasHUM JUCKOM.

NONEPEMKEHHA: He

BCTaHOBNONTE Ha B6apabaHi GinbLue Hix
80 anmasHux AuckiB.

YBATIA: vcranosits yCi ANCKM 3

OJHAaKOBMM HanpsAMKOM OﬁepTaHHﬂ.

> B> B

18
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1. 3HiMiTb ONOPHY NNacTuHy. 4. o6 3HATK BiYHY KPULLKY, BUKPYTiTb FBUHTK.

3BEPHITb YBary: Micns sHs1Ts Gi4HOi KpyLLIKM
BiCb BiflbHO 3BMCaATUME.

5. YctaHoBiTb 6apabaH 6e3 anMasHuX ANCKIB Ha BICb.

6. YCTaHOBITb NPOKNaAKN Ta anMasHi AUCKM Ha BiCb
OOMH 3a OfHWMM [0 KiHUs 6GapabaHa.
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7. Tlicns BCTAHOBNEHHS OCTAHHLOrO arIMasHoro Aucka
Ha BICb YCTAHOBITb MiHIMyM 2 NMPOKNAaAKN 1 3aKpyTiTh
CTOMOPHi ramku.

8. YcTaHoBITh GiYHY KPULLIKY.

PerynioBaHHS nepegHLOro koneca sa
BMCOTOIO

CraHpgapTHa nonoxeHHs: (B). MonoxeHHs (A)
BUKOPWUCTOBYETLCS A151 MaKCUMarnbHOI rMMOUHN pi3aHHs.
MonoxeHHsi (C) BUKOPUCTOBYETLCS ANt MiHIManbHOT
rMUOWHW pi3aHHs.

10. MepesBipTe HaTar npueBogHoro naca. Aue. /Tepesipka
HaTAry npuBOAHOro naca Ha cTopiHyi 135.

AnmasHi aMck1 Ta NpoKIaaku Ana PisHoT
po6oyoi WupuHm

LLinpuHa o6po- KinbkicTb an- KinbkicTb npo-
OneHHs, MM MasHUX UCKIB | KIagok, 2,5 Mm

340 80 85

300 71 92

250 59 100

200 47 108

150 35 116

100 24 125

50 12 133

1. OcnabTe 6ontn (D) 3 060x GokiB NiaBICKM NepeaHix
Konic.

2. BcraHoBITb NOTPiBHY BMCOTY, NoBepTatouu raiiky (E).

3. BartsarHite 60onTyn (D) 3 060x GoKiB NiaBicku NepeaHix
Konic.

1816 - 003 - 10.01.2025

125



Mig’epHanHs BUpOOY [0 okepena
XUBJEeHHSA

1. Mig’enHaiTe BUNKY XWBNEHHs1 BUPobYy A0 CyMiCHOro

nogoeXyBada.

MpuegHaHHA NMNOBIAAINbHMKA

c MOMNEPEMXEHHA: He
BUKOPWUCTOBYWTE NMUNOBIAAINBHMK, SKLLO

Oro WNaHr noLuKkomkeHo. Lie

niaBMLLYE PU3NK BANXaHHA Hebe3neyHoro
Aans sgopos’a nuny. Kopuctyiiteca
3aTBEpAXXEHNMI 3acobamu 3axMCTy opraHiB
OVXaHHS.

1. OrnsHbTE WnaHr NUNOBIAAINbHUKA HA HAsIBHICTb
MOLUKOAXKEHb.

2. [epekoHaiTecs B TOMY, O inbTpn
NUNOBIAAINBHNKA YUCTi N HEYLLKOAXKEHI.

3. Mig’eaHaiTe wWnaHr nunosiaginbHMKa oo
3’eQHaHHA ANa NUNoBiAinbHKKa. IHdbopmaLio npo
po3TalllyBaHHSA 3'€AHAHHS AN NUMNOBIAAINbHMKA Ha
BMpOGi AvB. B po3aini Orsisig Bupoby Ha CTOPIHL
114.

2. Nig'egHaiiTe NnoaoBXyBanbHW kabenb Ao NobyToBoi
eNIeKTPUYHOI PO3ETKN.

A

YBATIA: Konm BMpi6 nigkntoveHo
[0 NunoBiaainbHuKa, NMNoBiaaiNbHUK
HeobXigHO NiAKMIYMUTM [0 CYMICHOro
[pKepena XUBMEHHS.

YcTaHOBMEHHSA HanpsAaMKy OﬁepTaHHﬂ
AaBuryHa

A

MONEPEOPKEHHA: skwo supi6
BMKOPUCTOBYETLCA AK CkapudikaTop, He
BCTaHOBIIOWMTE HAaNPSAMOK 06epTaHHSA NpoTH
FOAVHHNKOBOI CTPIMNKN.

126
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*  [1nsa 3BMYaiHoi poboTH 3 anMasHUMu
[OMCKaMK1 BCTAHOBITb HANPsAMOK 06epTaHHs NpoTu
rOAVHHUKOBOI CTPINKN.

cw cw

c%‘m U

*  fAKwo BMpib BUKOPUCTOBYETLCS Ik cCkapudikaTop,
YCTaHOBITb HaNpPsIMOK 06epTaHHs 3a roAMHHUKOBOIO
CTPInNKoto.

ccw

AP N s

W

3anyck Bupoby

1. 3anycTiTb NUNO36ipHUK.
2. lUHyp OPC HamoTaliTe HaBKOMO NpaBoro 3an’sacTs.

3. HatucHiTb negani cuctemu npmeoga, LWob yBIMKHYTH

4. TloBepHIiTb KHOMKY aBapiNHOro 3ynNHEHHs Ha
naHeni KepyBaHHsi 32 FOANHHMKOBOIO CTPINKoH, LL06
nepeKkoHaTHCS, WO BOHA He 3ajisHa.

5. [NepeBeaiTb ronoBHNUI NEpemMmKay eneKkTpuyHoi
wadu B NONOXEHHS BBIMKHEHHS.

6. YCTaHOBITb MKONCTUK Y HEWTPanbHe NONOXKEHHS.
HaTtucHiTb KHOMKy BBIMKHEHHSI ABWUryHa npusoaa (A).
[Micnsa yBiMKHEHHA ABWUryHa NpuBOAA 3acBIiTUTLCA
inavkatop (B).

@

8. HaTtucHiTb KHOMKy BBIMKHEHHS ABUryHa GapabaHa
(C). Micns BBiMKHeHHs ABMryHa 6apabaHa
3acBiTuTbes iHaukatop (D).

3BEpHiTb yBary: fsuryx 6apaGana e
3anyCTUTLCS, AKLIO CUCTEMY NPUBOAA HE BBIMKHEHO.

9. 3auekaiite 10-15 cekyHa, Aoku konip iHavkauii (E)
He 3MIHWUTbCS 3 YEPBOHOTO Ha BiNuiA.
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10. MoBinbHO oNycTiTb NIAXOMHWIA Baxinb, Wo6
onycTtutn 6apabaH Ha nignory.

11. MoBepTaiiTe KONECO PErynoBaHHs rMUGUHN NPOTH
rOAVHHWUKOBOI CTPINKM A0 TWX Mip, AOKW He
[OCSiTHETE NOTPIOHOT FMUGKMHM AN pi3aHHS.

a) LUo6 po3bnokyBaTu KONeco perynoBaHHs
rMMBUHW AN NOAanbLIOro PeryrioBaHHs,
NoBepHITb hikcaTop Lie pas.

13. MNoBepHITb pyyKy perynioBaHHs LIBWAKOCTI, W06
3aAaTh WBKAKICTb 0bepTaHHs npusoAaa.

@(09)

MAX 27,4 A @ 400V 50HZ
MAX 23,4 A @ 400V 60HZ

KepyBaHHsi BUPOGOM 32 4OMOMOrOH0
naHeni kepyBaHHs

12. LLlo6 3adpikcyBaTh pobouy rmmbuHy, NoBEpHiTh
¢pikcaTop Koreca perynoBaHHs rmbuHu.

NOMNEPEMKEHHA: uei supi6
NpU3HaYeHo Ans poboTy NULLE B HANPSIMKY
Bnepea. Mg yac po6otn 6apabaHa He

pyxaiite BUpi6 Ha3ag.

* [Insa nepemilleHHsi BUpOOY BUKOPUCTOBYITE
IPKOWCTUK.

« 3anotpebu Bigperyntonte rmmbuHy. OauH NoBHWIA
06epT Koneca perynioBaHHs FMMGUHY 3MiHIOE
rmmbuHy Ha 1,1 Mm.

128
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* Nig yac po6oTu cnigkynTe 3a amnepMeTpoM.
MakcvmanbHuiA CTpyM Anst KOXKHOro TUny ABUryHa
HaBeAEHO HUXKYe.

3. YCTaHOBITb NepemMmkay ANCTaHLinHOrO KepyBaHHs
(A) B nonoxeHHsa «REM».

a) [Onsa geuryHa 3 x 400 B, 50 Ny: 27,4 A.
b) [Ons gsuryHa 3 x 480 B, 60 N'y: 23,4 A.

* [Ina nonerweHHs pyxy NpPsiMO OMYCTiTb MOKaXYMK
HanpsmKy.

o
7

4. HaTUCHITb KHOMKY YBIMKHEHHS / BUMKHEHHS (B).

Mokaxx4nk HanNpsIMKy perynoeTbcs B 6iuHOMY
HanpsiMKy.

CnonyueHHss BMC 335RC

Mig Yac nepLoro BUKOPUCTaHHSA MynbTa AUCTaHLINHOrO
KepyBaHHsi pa3oMm i3 Bupobom abo B pasi 3amiHu nynbTa
OVCTaHLIHOro kepyBaHHSA HEOBXiQHO CnonmyynTy iX.

1. TlepekoHanTecs, WO KHOMKY aBapiiHOro 3yMUHEHHS
He 3agisHo. AuB. [lepesipka kHOMKv aBapiviHoro
3YIMHEHHS1 Ha CTopiHyl 121.

2. TMig'epHaviTe WHyp xuBneHHs. Aune. /g eqHarHs
BUPOBY [0 [Kepera XuB/IEHHS Ha CTopiHYi 126.

5. HaTtucHitb kHonky cnonyyenHs (C). Akwo Ha
pavicnnei Bigobpaxaetbcst «RX ON» (Mpuiimay
YBIMKHEHO), Lie 03Ha4ae, Lo NynbT ANCTaHLiiHOro
KepyBaHHs NigknoYeHo A0 BUPOBY.

KepyBaHHsi BUpO6OM 3a [OMOMOro0
nynbTa ANCTaHLiAHOrO KepyBaHHSI

3BEpHITb YBary: Mynst avcranujiiitoro
KepyBaHHs Mae BGyaoBaHy yHkuito OPC. [ns
KepyBaHHS! MPUCTPOEM HEOBXiAHO BUPIBHSTYM NynbT
OMNCTaHLINHOro KepyBaHHSA. AKLWO NyNnbT ANCTaHLINHOIO
KepyBaHHs HE BUPIBHSIHO, BUPIG 3YMUHSAETHCS.
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1.

MpaBunbHe BCTAHOBIEHHS NepeMukayda HanpsiMky
obepTaHHs ABuryHa 6apabana (A)

a) [nsa 3BuyaiiHoi po60oTU 3 anMasHUMKU Auckamu
BCTaHOBITb HAaNPsIMOK 06epTaHHA NpoTH
FOAVHHUKOBOI CTPINKN.

b) Akwo BMpi6 BUKOPUCTOBYETLCS Sk CkapudikaTop,
YCTaHOBITb HAaNpsiMok obepTaHHs 3a
FOAVNHHUKOBOIO CTPINKOIO.

YcTaHoBiTb nepemukay (B) B NONOXeHHS ANst pyxy
Brnepes.

MOMNEPEMXEHHA: uei supio
npusHayeHo Ans pobotu nuie B
Hanpsimky Bnepeg. MMig yac pobotu
6apabaHa He pyxaiiTe BUpiO Ha3agd.

A

HaTtucHiTb kHoOMKy 3anycky ABuryHa 6apabana (C).

MepewmicTiTb NigomHmn Baxink (D) ynepea, wob
onyctutn 6apabaH.

Mig yac po6oTwu cnigkyriTe 3a amnepmeTpom (E).
MakcumarnbHWii CTPYM st KOKHOTO TUMY ABUTyHA
HaBe[eHO HUXYe.

a) Onsa gsuryHa 3 x 400 B, 50 Ny: 27,4 A.
b) Ansa gsuryHa 3 x 480 B, 60 'u: 23,4 A.
6. Kepyvite Bupobom 3a gonomoroto maxonictuka (F).

YBIMKHEHHS 1 BUMKHEHHS1 OYHKLUiT
KpYi3-KOHTPOS0

PYHKLIO KPYi3-KOHTPOIIO MOXHa 3anycTuti abo
3YMUHUTY 32 AOMOMOrO0 NynbTa AUCTaHLIAHOrO
KepyBaHHS.

1. YcTaHoBITb HEOOXiAHY LUBUAKICTb.

2. HaTucHiTb KHOMKy Kpyis-koHTponto (A). Ha gucnnei
(B) 3'aBnsieTbes nosigomneHHs «DRIVE» (Pyx). e
03Havae, Lo PyHKLt0 KPYi3-KOHTPOIO BBIMKHEHO
BUpi6 pyXaeTbecs i3 3a4aHO0 LIBMAKICTHO.

0 RPM
DRIVE 15A™P _rxon
N
AX 27,4 A
29

-rF
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3. YBiMKHITb KepyBaHHs npsaMum pyxom (C), kLo 2. TosepTaliTe KONECO pPerynioBaHHS rMUBUHN 0 TUX
HeobXiQHO TPOXM BiAperynoBaTyi HAaNPAMOK PyXy. nip, Aokn 6apabaH He TOPKHETLCA 3eMri.

hoam—mo
B )

j? QW

%, ( [eJel )]

3BEpHITb YBary: Ao ckopucraiirecs
[PKONCTMKOM, SKLLO BBIMKHEHO (DYHKLitO KPYi3-
KOHTPOTO.

4. [nsi BUMKHEHHS YHKLT KpYi3-KOHTPOMIO HATUCHITb -
KHOIKY KpYi3-KOHTPOmHo (A) Lie pas. 3. Akuwo BK kepyeTe BMPOGOM 3a 4OMOMOrO0 NaHeni
KepyBaHHS, BUKOHaWTE HAaBeAEeHY HKYe Aito.

3ynuHeHHst BUpoby a) HaTuCHITL KHOMKN BUMKHEHHS MPUBOAHOIO

1. TloTArHiTE NIANOMHWUIA BaXinb yropy. ABuryHa Ta AguryHa 6apabara.

4. Axuwo BK kepyeTe BUPOOOM 3a AOMOMOrot nynbTa
AMCTaHLINHOrO KepyBaHHS, BUKOHaNTe HaBeaeHi
HKYe aji.

oo
0RPM
OAmMP rxon

-
B)L"

©

a) YCTaHOBITb [KOWCTUK Y HEUTPanbHE NMOMOXEHHS,
o6 3ynuHUTK BUPIG.

b) HaTuUCHITb KHOMKY 3ynuHeHHst ABUryHa 6apabaHa
(A).

c) 3auekaiiTe, gokv Ha aucnnei (B) He
Bifo6pa3nTbes 3HayYeHHst «0» sik Ans obepTiB 3a
XBUNWHY, TaK i ANst CTpyMy.

5. 3auekaiiTe, JOKM BCi PyXOMi YacTWMHW NOBHICTIO
3YNUHATLCS.

6. 3anycTiTb NUNOBIAAINBHUK.

7. Bip’enHariTe BUIKY XVUBMNEHHS.

TEXHIYHE OBCITYIOBYBAHHA

BCTyrI o6cnyrosysaHHs 060B’A3KOBO NpounTanTte
11 yCBiAOMTE 3MICT po3Ainy npo 3axoau

6esneku.
A NONEPEODXEHHA: nepen

BMKOHaHHSIM poGiT i3 TEXHIYHOro
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[ins Bcix pobiT 3 06CNyroByBaHHA Ta PEMOHTY X = [HCTpyKLUii HaBeAeHO B LibOMY NOCIBGHUKY
HeobXxigHa cneuianbHa nigrotoska. Mu rapaHTyemo KopucTyBaya.

[OCTYMHICTb MOCAYT i3 NPOdECINHOro PEMOHTY Ta
obcnyroByBaHHs. FAKLLO Ball AUNep He € areHToM 3
06CnyroByBaHHs, 3BEPHITLCA A0 HbOTO MO iHPopMaLLit0
00 HAaNBNMXYOro LieHTpy 06CnyroByBaHHs.

O =Y uboMy NOCiIGHWKY KOpUCTyBaYa BignoBigHMX
iHCTPYKLi Hemae. [JopyuiTb TeXHIYHE 0BCNyroByBaHHS
aBTOPU3OBAHOMY LIEHTPY 06CMyroByBaHHs.

[nsa oTpumaHHs Ginbl AeTanbHol iHbopmauii AmB. .

padik TexHiYHOro o6cnyroByBaHHS

* = 3aranbHe TexHi4YHe 06CnyroByBaHHs, siKe 3AiCHI0E
onepatop. IHCTPYKLT B LibOMY NOCIGHUKY KopuUcTyBaya
He HaBOAATLCS.

3ararnbHe obcrnyroByBaHHsi BUPOGY 3a 12 roguH ni-
Woans cns obenyrosy- | Pas Ha 3 micsiui LLilopoky
BaHHsA

YueHHs Bupoby.

MepeBipsaviTe BCi 3aXWCHi NPUCTPOI.

MepekoHanTecs, WO BCi rankun Ta N N
rBUHTW 3aTAMHYTI.

MepeBipTe 6apabaH, Bicb 6apabaHa,
{HCTPYMEHTW 1A KOPMYC Ha HasBHICTb
03HaK 3HOLLYBaHHS.

MepekoHainTecs B cnpaBHOCTI Ta
Bif\CYTHOCTi MOLUKOAXKEHb LUHYpa XU-
BreHHS i nopoBxXyBaya.

MepesipTe MN3B.

[NepeBipTe enekTpUYHi KOMMNOHEHTH,
kabeni Ta 3’eQHaHHSA Ha HasiBHICTb
3HOCY 11 NOLLKOKEHb.

MepesipTe HaTAr NpMBoAHOrO Naca. X X

MepekoHanTecs, WO LWNaHMM Nuno-
BiAAiNbHMKA HE MOLUKOAXEHO Ta He
3abuto.

CnOpOXHiTb NMNOBIAAINbHUK.

3MacTiTb NigWUMNHKK. X

MepeBipTe WiTkn Nig Kopnycom 6apa-
6aHa Ha HasiBHICTb O3HaK 3HOLLYBaH-
Hsl.

BuikoHaliTe noBHe 06CnyroByBaHHs o
Ta OuYULLIEHHs BUPOOY.

Haxun BMpoGy Hasag [ns pesikux pobiT i3 TexHiYHOro o6cnyroByBaHHs
HeobXiAHO HaxunNWUTK BUPIO Ha3ag, Wwob oTpumaTu
I'IOI'IEPEﬂ)KEHHFl- Mepu Hix poctyn ao 6apabaHa 3 iHCTpyMeHTamu.

BUKOHYBaTV po6oTu nia Bupo6om,
BCTaHOBITb 610KyBaHHs, 106 3anobirtu
HebaxaHoMy pyxy BUPOOY.
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3. CxuniTb py4Ku i1 OMOPHY HiXKY, 06 HaxXmMnMTn

1. 3HimiTb chikcaTop kepma Ha nNaHeni KepyBaHHS.

BuMpIO.

4. Haxvunsiite Bupi6 obepexHo. MepeaHs yactuHa

AyXe Baxka.

2. PosyeniTb cuctemy npusoga.

133
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5. YcTaHoBITb (hikcaTop kepma Ha Micle. * Y pasi BusiBneHHs 6yap-akunx nokogkeHb abo
AKLLO NYNbT AUCTaHLIRHOIO KepyBaHHSA He npauoe
HaneXHNM Y1HOM, 3BEPHITbCA B aBTOPU3OBaHUIA
LieHTp 06CNyroByBaHHs.

* PerynspHo npoBoAbTe LLOpiYHE OBCIYroByBaHHs
nynbTa AMCTaHLiAHOrO KepyBaHHs B
aBTOPW30BaHOMY LIeHTPi 06CMyroByBaHHS.

UnLleHHs1 Bupoby

«  3aBxau ouvmwiaiiTe Bce obnagHaHHs nicns
BUKOPUCTaHHSA. BukopuctoByinTe numnococ.

* He BuKOpuCTOBYWiTE ANS YMLLEHHS BUPOBY MUIKY
BUCOKOTO TUCKY.

* CTexTe 3a YNCTOTOI BEHTUNALINHNX OTBOPIB, L0
BMPiI6 Mir HOPManbHO OXONOAXYBATUCS.

¢ OunctbTe 6apabaH 3 iIHCTPyMEHTOM nicns
BUKOPUCTaHHS Ha BOMOTMX NMOBEPXHSIX.

3malLyBaHHs NigLWwmvnHUKa

OGCHerBYBaHHFI nynbta c YBATA: BuikopuctoByiTe npasunbHUi

i~ TN mactuna. [ue. po3ain TexHi4Hi gaHl
AUCTaHLIIMHOrO kepyBaHHA BMC 335, BMC 335RC Ha cTopitui

745. HenpaBunbHWii TN MacTuna Moxe

c I'IOI'IEPEJJ)KEHHFl Ons MOLUKOANTW NIALLUMMHKK.

OTPUMaHHS Bei€l iHdopmaLii npo
6e3neky BUKOPUCTaHHS, 06CMnyroByBaHHs Ta

PEMOHT nynbTa ANCTaHLINHOrO KepyBaHHS
03HaomTecs 3 IHCTPYKLiAMM Bif, BUPOBHMKa.

*  BukoHyinTe HaBeaeHi HUXYe npoueaypu WOAHS.

a) OrnsiHbTe rymMoBi MPOKNagKn HaBKOJIO ENEMEHTIB
KepyBaHHS1.

b) OrnsHbTe NnepeMukadi 1 enemMmeHTV KepyBaHHS
Ha npeaMeT MOLLKOAKEHb.

c) OrnsHbTe NynbT AMCTAHUIAHOIO KepyBaHHS Ha
npeamMeT TPILLMH Ta iHLLMX NOLUKOXEHb.

d) OrnsHbTe NiABICKY NynbTa AUCTaHLUiiHOroO
KepyBaHHS1.

e) lMepekoHaviTecs, Wo dikcaTop akyMynaTOpHOI
6aTapei npautoe HaneXHNM YMHOM.

f) MepekoHanTecs, O KHOMKY PyYHOrO 3yMUHEHHS
1Ierko HaTUcKaTy i BOHa He MOLUKOAXKeHa.

g) [lMepekoHaiiTecs, WO Nicnsi BBIMKHEHHS
nynbTa AUCTaHLiAHOTO KepyBaHHSA CBITNOAIOAHiI
iHOMKaTopu WBeuako 6numatoTb 1 pas.

h) Haxunitb NynbT ANCTaHUINHOroO KepyBaHHA Ha

90 rpagycis, Wo6 nepeBipUTM YHKL0 Haxuny.
i) 3aynTe nun i3 nynbTa AMCTaHLIHOTO KepyBaHHS.
*  BuKoOHy/iTe HaBeAeHi HKYe NpoLeaypy LLOTYXKHS.
a) OuncTtbTe Knemu akymynsatTopa, Knemm
aKyMynsTOPHOro BiACiKy Ta Knemu 3apsgHoro
NpUCTpoIo. BUKOPUCTOBYINTE M'KY CYXY TKaHUHY.
b) OuuncTbTe NaHenb kepyBaHHSA NynbTa
AVCTaHLIHOrO KepYBaHHS Ta YNeBHITbCS, WO
Bam gobpe BUAHO BCi Hanucu.
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2. Bupasitb 5-10 r macTuna B MacnsiHuii Hinenb 3a BVIKOpVICTaHHFl Bwpoﬁy K
[0MOMOro0 LWNpULa ANS 3MaLLyBaHHS. .
ckapudikatopa (50 I'u)
LLlo6 BukopucToByBatn BMC 335 (50 I'y) sk

ckapudikaTop, Heo6XigHO BUKOPUCTOBYBaTV NPUBOAHUI
nac i wkis HTD.

1. 3HIMIiTb ONOPHY NNacTUHy.

MepeBipka HaTAry NpMBOAHOrO naca

1. BuMipsiiiTe HaTar NPMBOAHOrO Naca B LeHTpanbHin
yacTuHi (A). ONTUManbHWiA HaTAr cTaHOBUTL 68 L.
Akwo BUPIG BUKOPUCTOBYETLCS sIK ckapudikaTop,
npaBuIbHUIA HaTSr ctaHoBuTb 117 Iy,

2. fkuwo HeobxigHoO BiAperynoBaTy HaTAr NPMBOAHOTO
naca, BUKOHaTe HaBeaeHi Huxkuye aji.

a
b

Ocnab6Te raiiky (B).

MosepTaiiTe raiiky (C) 3a rogHHUKOBOIO
CTpinKoto, Wob 3aTArHyT\ NPMBOAHMIA Nac.
c) Mosepraiite raiiky (C) NpoTH roAMHHUKOBOT
CTpinku, o6 nocnabuTt NpuBOAHWIA Nac.
3aTsArHiTe raviky (B).

d
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4. W06 3HATK BiYHY KPULLIKY, BUKPYTITb FBUHTU. 6. MMosHicTio nigHimMiTL 6apabaH 3 anmasHUMK guckamu
3a JONOMOrol0 MiAKOMHOro Baxens Ta koneca
perynioBaHHs rnubuHu.

—haam—
P TR

C o af )

5. 3HIMiTb KPULLKY Ta KPULLKY NPMBOAHOrO naca, noTim
ocnabTe rBuHT (A) B LleHTPi BEPXHbOTO LUKIBa.
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8. TMocnabTe raviku (A) i (B). 10. YcraHoBiTb npvBogHui nac (G) i wkis HTD (H).

9. BukpyTitb rBuHT (C), BTYNKY (D), wkis (E) i 11. Hanecite LOCTITE® 243 Ha pisbby oci guryHa.

npuBoAHNi nac (F). 12. YcTaHoBiTh BTYnKy (D) 3a gonomoroto reuHTa (C).

13. YcraHoBiTb 6apabaH ckapudikaTopa.
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15. YcTaHOBITb ONOPHY NNacTuHy.

19. YcTaHoBITh KpULLKY NpuBoaHOro naca (E) v KpuLky

16. BumipsiiTe HaTAr NPMBOAHOrO Naca B LieHTpanbHii
yacTuHi (A). MpaBunbHWI HaTar ctaHoBuUTb 117 u.

20. BcTaHoBITL Nepemukay HanpsiMKy obepTaHHs
naHeni kepyBaHHS B MOJIOXEHHS 3@ FOAVHHUKOBOIO
CTPINKOH0.

17. 3a noTpebu BigperynioinTe HaTAr NPUBOLHOrO naca
3a gonomoroto rawku (B).

18. 3aTarHits ranky (C).

e MONEPEMPKEHHA: He
BCTaHOBIIOWTE HanpsAMoK OGepTaHHﬂ

NpPOTH FOAVHHUKOBOI CTPISIKW, KON BU
BMKOPUCTOBYETE BUPIO Ak ckapudikaTop.

BukopucTtaHHs BUpoby sk
ckapudpikatopa (60 Mu)
LLlo6 BukopucToByBat BMC 335 (60 I'u) six

ckapudikaTop, He06XigHO BUKOPUCTOBYBATU KOMMIIEKT 3i
crnevyjianbHUMK feTansMu.

138
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1. 3HIMiTb ONOPHY NNacTUHy. 4. LLo6 3HATK BiYHY KPULLKY, BUKPYTITb IBUHTU.

5. 3HiMiTb KPULLKY Ta KPWLLKY MPMBOAHOrO naca, noTiM
ocnabTe rBuHT (A) B LEHTPi BEPXHbOTO LUKiBA.
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6. ToBHicTio NigHIMITL 6apabaH 3 anmasHUMK anckamm 8. TlocnabTe raviku (A) i (B).

3a [,ONOMOro NiANOMHOro BaXkens Ta koneca
perynioBaHHs FMNGUHN.

9. BukpyTitb rBuHT (C), BTYNKY (D), wkis (E) i
npusogHuii nac (F).
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10. BipgkpyTiTb rariky Bana (G) 3a 4ONOMOro0 rankoBoro
kmoya (H).

14. YcraHoBiTb npmuBogHui nac (M) i wkis (N) i3
KOMIMIIEKTY.

20

11. 3HimiTb WkiB (J).
12. YcraHoBiTb wkiB (K) i3 komnnekry.

20

13. YcraHoBiTb HOBY rariky Bana (L) 3 komnnekTy.
3aTarHiTh 1i raikoum knodem (H).

15. YcraHoBiTb BTynKy (O) 3a gornomoroto reuHTa (P).

16. YcraHoBiTb 6apabaH ckapudikaTopa.
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18. YcTaHOBITb ONOPHY NNacTuHy. 22. YCTaHOBITb KpULLKY NprBOAHOro naca (E) i kpuiky

19. BumipsiiTe HaTAr NPMBOAHOIO NMaca B LieHTpanbHii
yacTuHi (A). MpaBunbHWI HaTar ctaHoBuUTb 117 u.

é

23. BcTaHoBITL Nepemmnkay HanpsiMKy obepTaHHs
naHeni kepyBaHHS B MOJIOXEHHS 3@ FOAVHHUKOBOIO
CTPINKOH0.

ccw cw
S .

20. 3a noTpebu BigperynionTe HaTAr NPUBOLHOro naca
3a gonomoroto rawku (B).

2

=

. 3aTarHite raviky (C).

e MONEPEMPKEHHA: He
BCTaHOBIIOWTE HanpsAMoK OGepTaHHﬂ

NpPOTH FOAVHHUKOBOI CTPISIKW, KON BU
BMKOPUCTOBYETE BUPIO Ak ckapudikaTop.
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YCYHEHHs1 HecnpaBHOCTE

HecnpagHicTb

MpuunHa

PiweHHA

3aHaaTo cunbHa Bi-
6pauis Ta/abo He-
3BUYHWIA LLYMK.

IHCTpyMeHTM 3HOLLEHi ab0 NOLLKOMKEHI.

3aMiHiTb 3HOLLEHI 1 MOLWKOMKEHI AeTani.

MigLWMNHMK NOLLKOXKEHO.

MepeBipTe NigWWNHUK Ha Bani NPMBOAHOI OCi
14 32 HeObXiAHOCTI 3aMiHiTb 10ro.

HenpasunbHuiA HaTSar NPUBOAHONO Naca.

MepesipTe HaTar npuBoaHoro naca. Aus. /Te-
PEeBIpKa HaTAry rMPUBOAHOIO 1aca Ha CTOPIHLI
135.

MOLWKOAKEHO ABUTYH.

3aMiHiTb ABUIYH.

Po6ouya rnnbrHa 6apabaHa 3 iHcTpymeHTamu
3aBenwvka.

3meHLwTe poboyy rnnbnHy.

O6pobneHHs Hesa-
noBinbHe abo He BU-
KOHYETbCSI.

IHCTPYMEHTU 3HOLLEHI abO0 MOLIKOAXEHI.

3aMmiHiTb 3HOLLEHI geTani.

Twn iHCTPYMeHTa He BiAnoBiAae NoBEpXHI.

3aMiHiTb IHCTPYMEHTM Ha BiANOBIAHWIA TN
ONs Uiei NOBEPXHi.

[BuryH He 3any-
CKaeTbCs.

BiacyTHs ogHa 3 a3 gxxepena XUBMEHHS.

MepeBipTe nogaydy XMUBMNEHHS.

HenpasunbHa a3sa mkepena XUBNeHHs.

Bigperynionte dasy.

AKTVBOBaHO KHOMKY aBapinHOro 3ynuHEeHHs.

[MoBepHiTb KHOMKY aBapilHOro 3ynnHeHHs 3a
rOAMHHWKOBOIO CTPIIKOH, W06 i1 BUMKHYTH.

Cucrema npusoga 3HECTpymIieHa.

3anycTiTb cUcTeMy NpuBoAa, a nicns — ABu-
ryH 6apabaHa.

MoLwwKoaXXEHO OAMH i3 KOMMOHEHTIB.

3aMiHiTb NOLIKOMKEHWUIA KOMMOHEHT.

®DyHkuito OPC He BCTaHOBMEHO.

YcTaHoBiTb dyHKuito OPC.

MoposxyBanbHui kabenb BiA’egHaHo abo
MOLLKOPKEHO.

Mip’epHaliTe nopoBxyBanbHWiA kabenb abo
3a HeobXiAHOCTI 3aMiHiTb 1oro.

Bupi6 3ynuHsaeTbcs
yepes Aesikuii yac.

l—lepea Ha,inpHe HaBaHTaXeHHA cnpauboBye
3aXUCHUIA BUMMKaY ABUTYHa.

3MeHLTe rMMBUHY pi3aHHs.

MoLwKoaXeHo OBUTYH.

MepeBipTe ABUTYyH.

Cuctema npusogy He
npautoe HanexHum
YMHOM.

Mepani cuctemu npusoaa He 3adisiHO.

HaTucHiTb negani cuctemun npusoaa.

TpaHcnopTyBaHHSA, 36epiraHHA 1 yTunisauis

TpaHCcnopTyBaHHs

MONEPEMKEHHA: syasre

obepexHi nig Yac TpaHcnopTyBaHHS. Bupit

BaXXKWI | MOXe CNPUYUHUTU TPaBMYBaHHA

YBATA: Mepen TpaHcnopTyBaHHAM
NOTArHITL 3a NigoMHUI Baxinb. Mig yac
TpaHCNOPTyBaHHS IHCTPYMEHTU HE MatoTb
TOopKaTucs 3emni.

abo NOLWKOKEHHS, AKLLO Briage abo
3MICTUTBLCA Mg Yac TPAHCIOPTYBaHHS.
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YBATIA: He tsirvits BUpi6 3a

TPaHCNOPTHUM 3acobom.

A

+ Koneca npusHayeHo ans nepemillieHHs Bupoby Ha
HeBenwKki BigcTaHi. [ina nepemilleHHsi BUpoby Ha
BenuKi BiAcTaHi nigHiMiTb oro abo nepesesiTb
TPaHCMNOPTHUM 3acobom.

» Tlig yac TpaHcnopTyBaHHs 3abe3neyTe Ans BUPOGY
NeBHWIA 3axMCT. 3axuncT 3axuLlae Bupib Big Takmx
NPUPOOHUX SIBULL, SIK AOLL, i CHIr.

34enneHHa Ta po34dernneHHs cucTeMu
npmneoaa

1. HaTucHITb 30BHIiLLHI YacTMHW Neaaner cuctemm
npueoAa, o6 BUMKHYTH ii.

2. HaTuCHITb BHYTPILLHI YaCTVHM Neganemn cuctemm
npuBoAa, o6 yBIMKHYTH ii.

Py4He nepemiweHHsi BUpoby 3
BWMKHEHWUM [BUTYHOM

c NONEPEMKEHHA: nepw wix

PYXOMi YaCTUHW He 3YNMUHATLCS.

MONEPEMPKEHHA:

BukopucToByiiTe 3axucHe B3yTTA 3i
cTaneBMMM HOCKaMu i HECINIU3bKOIO
nigoLwBoH.

MONEPEMKEHHA: He

nepemillyvite BUpiO Bropy Ta BHM3 NO
naHgycax Bpy4Hy 3 BUMKHEHOIO CUCTEMOID
npusogy. Mepewmiwlyrite BUpi® Bpy4Hy nuiie
PIiBHOIO MOBEPXHEIO.

1. Posuenitb cuctemy npusoaa. IuB. 3uenneHHs 1a
PO3YETIEHHS CUCTEMU PUBOAA HA CTOPIHYI 144.

LLitoBxarTe BMpI6 3a pyyKu.

SN

. 3abesneyte 34enneHHs cuctemu npusoaa. [ine.
34ernnieHHs1 Ta po3yerneHHs cucTemu npuBoaa

Ha cTopiHyi 144. 3a BAMKHEHOrO ABUryHa Lie
BWKOHYE (PYHKLIil0 CTOSIHKOBOTO ranbma i 3anobirae
BUNaJKOBOMY NepeMilLieHHI0 BUPOBY.

MepewmiweHHs BUpoby no naHagycy
Bropy # yHu3

c I'IOI'IEPE,EI,)KEHHFl ByabTe ayxe

obepexHnMu nig vyac nepemileHHst BUpoby

Bropy Ta BHU3 naHgycamu. Ockinbkv Len

BUPIO BaXKWM, iCHYE pU3MK TpPaBMyBaHHS,

SIKLLO BiH ynafe abo pyxaTumeTbCsi 3aHafTo

LUBUAKO.

* Lo6 nepemicTnTh BUPIG NoO NaHaycy BHU3, NOBINbHO
pyxaiiTe Bupi6 Bnepes.

* Lo6 nepemicTnTn BUPIG No naHaycy Bropy,
NoBInNbLHO pyxaiite BUPIO Ha3ag.

* Ha nanpgycax He noBepTaiiTe BUpib niBopy4 abo
npaBopyu GinbLue Hix Ha 45 °.

I'IOI'IEPELl)KEHHFl Ha naHpycax

i3 BENUKMM Haxunom 3a.xaun
BMKOPUCTOBYMTE Nebigky. He xoAith i He
cTinTe nig BUpo6om abo nobnmay HbOro.

MigHiMaHHS BUPOGY

c MNONEPEMKEHHA:
MepekoHanTecs, Wo niginvansHe

obnagHaHHA Mae BignoBigHi
XapaKTepuCTUKW, siKi 03BONSA0Tb 6e3neyHo
nigHimaTn Bupi6. Ha nacnopTHii Tabnuyui
3a3HayveHo macy Bupoby.

MONEPEMKEHHA: Hagiio

3aKpiniTb NigHATUIA BUPIO, Wo6 3anobirtu
HebaKaHOMY 3MiLLIEHHIO.

nepewiwaTu Bupib, 3ayekaiite, Noku BCi
144
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2.

I'IOI'IEPELI,)KEHHFI He xopiTb i

He cTinTe nobnuay nigHsToro Bupoby abo
no6nusy Heoro. He nignyckaviTte Ao poboyoi
30HW CTOPOHHIX OCib.

A
= 3.

HOHEPE,EDKEHHH He nigrimarite

nowkomkeHuii Bupib. MNMepekoHaiiTecs B
TOMY, LLO MigHIManbHe BYLUKO NPaBUMbHO

3akpiniTb CTSXHI Nacu y neTni Ans nigriomy Ta

B OTBOpAXx AN CTSXKHMX cTpor. [HdopmaLiio npo
po3TallyBaHHS OTBOPIB AJ1S1 CTSHKHUX CTPOM Ha
BMpobi auB. B po3pini Orisg Bupoby Ha cTopiHyi
714.

MpuKpiniTe CTSHKHI CTPONKU A0 TPaHCNOPTHOrO 3acoby
Ta 3aTArHiTb iX.

36epiraHHs

BCTaHOBIEHO 11 HE MOLUKOKEHO.

1. TMpukpiniTe niginmanbHe obnagHaHHs o
nigHiManbHOro ByLLKa.

A

YBATA: He 36epiraiiTe Bupi6 nosa
NpUMILLEHHSIM. 3aBXan TpUManTe oro B
NPUMILLEHHI.

2. TMig vac nigHiMaHHa BUpoBY AOTpuMyiATECS npasun
TEXHik1 Ge3neku. .

KpiﬂHeHHﬂ B|/|p06y Ha TpaHCNOpPTHOMY

3acobi

1. TepekoHalTecs, WO NpuBigHi koneca 3agisHo. [AuB.

3yersieHHs Ta PO3YErIeHHs CUCTEMM NIPUBOAA HA
cTOpiHYl 144.

36epiraiite BUPIO y Cyxomy MicLii, 3axuLLeHOMyY Bia
MOpo3y.

Mepepn 36epiraHHsiM npomMuiiTe BUPIO i 3QilCHITL
NOBHE TeXHiYHe 06CnyroByBaHHS.

36epiraiite BUPIO y 3aKpMTOMY NPUMILLEHHI, Kyan
He MaTUMyTb JOCTYMy AiTh 1 0cobun 6e3 HanexHoi
nigroToBKU.

YTunisauis supoby

BuikoHy#iTe MicueBi BUMOru Ta BignoBiaHI HOPMU 1
npasuna wopao yTunisauii.

Akwio BMpI6 Ginblue He BUKOPUCTOBYETLCS,
BianpasTe ioro aunepy Husqvarna a6o ytunisyiite
Ha BiANOBIAHOMY NiANPUEMCTBI 3 Nepepobku
BiAxonis.

TexHiyHi gani BMC 335, BMC 335RC

3x400B/50TMy | 3x480B,60Iy
MoTyxHicTe ABUryHa, kBT / k.c. 15+1,1/20,11+1,48
EnextpuyHe 3’egHaHHsA, B 3x400 3x480
YacroTa, Ny, 50 60
Po3s'em xuBneHHs, sunka / A 5/63
CnoxuBaHHs cTpymy, A 27,4+3,4
Po6oua wupuHa, Mm / groimm 335/13,2
LLIBuakicT obepTaHHs GapabaHa 3 anMas3HUMK anckamm, MiH.™! 3000
LUenakicTs o6epTaHHs 6apabaHa ckapudikatopa, MiH.! 1000
Twvn macTuna ans nigwWnunHuKIB E08729
BMC 335: Bara 6e3 6apabaHa, kr / pyHTH 430/ 947,9
BMC 335: Bara 3 6apabaHom i guckamu, kr / dyHTH 493 /1086,8
BMC 335RC: Bara 6e3 6apabaHa, kr / pyHT! 432/952,3
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3x400B /50y 3x480B, 60y
BMC 335RC: Bara 3 6apabaHom i auckamu, Kr / pyHTH 495/1091,2
PiseHb wymy'3 83
PiBeHb 3B8yKOBOi NOTYxHOCTi 4 102
PiseHb Bibpauii (pyukn), m/c2 15 2,3
KimHatHa Temnepatypa, °C / °F -5-40/23-104
[LiameTp 3'eaHaHHs WNaHra ana nuny, MM / Qonvu. 100/ 3,94
LWBnAakicTb pyxy, M/xB / dyT/XB 0,5-11,6/1,6-38

- . Tabnuui, 3BepHiTLCS No JoaaTKoBy iHbopMmaLito Ao
3BepHITb yBar_y' AKwo Ansa saworo Bupoby LeHTpy o6cnyroByBaHHs Husqvarna.
NOTPIOHI eNekTPUYHi XapakTePUCTUKK, SKUX HEMAE B

MopoexyBaui

HoexuHa kabenio Mepepia kabenio

<16 A <32A <63 A <125A

Zc();s%?xoaario Ha BXigHWIA 3anoBikHKK knacy 16 A 2 A 63 A 195 A
>20Mm 1,5 Mm2 2,5 mm2 10 mm2 25 mm2
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?2
50mM>75m 4 mm2 6 Mm2 16 Mm2 35 mm?
nemapaTMBHa 3asaBa npo LuyM | He I'Iip,XO,ElﬂTb ANA BUKOPUCTAHHA B 0L|iHKaX

. . PU3MKY, @ 3HAYEHHS B OKpEMUX poBOoUnX MicLsx
B|6paL|,||o MOXYTb BYTH BULLMMU. DPAKTUYHUIA BNNUB i PUNK

3anofisiHHA LWKOAW, SKUM MiaAaBaTUMETbCS KOHKPETHUIA
KOPWCTYBaY, € yHikanbHUMUW Ta 3anexartb Bif cnocoby
po6oTun kopucTyBaya, Tuny obpoboBaHoro BMpobom
maTepiany, a TakoX Bif, Yacy BNnmBY i pisnyHOro ctaHy
KopucTyBaya Ta CTaHy Bupooy.

Lli 3asBneHi 3HavyeHHsi 6yno oTpumaHo nig Yac
nabopaTtopHux BUNpoOyBaHb BiANOBIAHO A0 BKa3aHOi
avpekTuem abo ctaHaapTis. Lli 3HaueHHs € npuaaTHi
[ONSi NOPIBHAHHS i3 3a5BNEHUMW 3HAYEHHSAMM THLLNX
BMpoGiB, BUNpobyBaHux BiAMNOBIAHO A0 TiEl X
avpekTvem abo ctaHaapTie. Lli 3asBneHi 3HaveHHs

13 Moxubka 3 AB(A).

14 Moxubka 3 aB(A).

5 Moxubka 1,5 m/c?

16 MonepeuHi nepepian HEOBXiAHO po3paxyBaTh MOBTOPHO, SKLLO BUKOPUCTOBYETLCA 3aNOBDKHIK HLWIOTO TvMy
abo poamipy, HiX BkasaHo.
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Poamipu BupoGy

[oBxuHa, Mm

1410

Cc

| Bucota, mm

| 1158 |

LWnpuHa, mm

750

Hopartkose npunagas

BapabaH i3 cMHiMK anMasHuMmu auckamm

BapabaH i3 3eneHuMmn anMasHuMmn guckamu

BapabaH i3 YepBOHMMM anmMasHUMK guckamu

BapabaH 6e3 anmasHux auckis

AnmasHi Aucku MoxHa npuabati okpemo.
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[exknapauisa BianoBiAHOCTI

Heknapauis BignosigHocTi €C

Mu, komnaHis Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Lseuis, Ten.: +46-36-146500, 3asBnse nig cBotO
BiANOBiAaNbHICTb, L0 NpeacTaBneHunii Bupi6:

Onuc CkapwudikaTop

BpeHa Husqvarna

Tun / moaensb BMC 335

laeHTMdikauisa CepiitHi Homepwu 3a 2022 pik i ni3Hilue

NOBHICTIO BiANOBIAA€e TaknuM anpekTMeam i Hopmam €C:

AunpekTuBa/HopmMa Onunc
2006/42/EC «lMpo mexaHiuyHe obnagHaHHA»
2014/30/EU «lMpo eneKkTpomarHiTHy CymiCHICTb»

i IO 4O HBOro 3aCTOCOBYIOTHLCS BKa3aHi Aarni y3rogkeHi
CcTaHpapTh Ta/abo TexHiyHi cneyudikadlii:

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

MaprtiH 'y6ep (Martin Huber)

[vpekTop Bigainy HAOKP i3 6eTOHHNX NOBEPXOHD i
nignor

Husqvarna AB, nigpo3ain 6yaiBenbHoi TeXHikn

BignosiganbHuii 3a TEXHIYHY AOKYMEHTALi0

C€
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Heknapauis BignosigHocTi €C

Mu, komnaHist Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
LBeuis, Ten.: +46-36-146500, 3asBnse nig cBoO
BiANoBiAanbHICTb, WO NpeacTaBneHunii BUpi6:

Onuc Ckapudpikatop

BpeHpa Husqvarna

Tun / moaenb BMC 335RC

lneHTndikauis CepiliHi Homepwu 3a 2022 pik i ni3Hilue

NOBHICTIO BiANOBIAAE Takum AnpekTueam i Hopmam €C:

AvpekTnBa/Hopma Onunc
2006/42/EC «Mpo mexaHiyHe obnagHaHHA»
2014/53/EU «[Mpo pagioTexHiyHe obnagHaHHs»

i IO 4O HBOTO 3aCTOCOBYIOTLCS BKa3aHi Aani y3romkeHi
cTaHgapTu Ta/abo TexHiuHi cneyudikaLii:

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

MaprtiH N'y6ep (Martin Huber)

Iupektop Biaainy HOOKP i3 6€TOHHUX NOBEPXOHBb i
nignor

Husqvarna AB, nigpo3ain 6yaiBenbHOi TeXHikK

BignosiganbHWin 3a TEXHIYHY AOKYMEHTaLito

C€
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